Made in
Switzerland

§




211'7:9.4

beauty for cars

Inhaltsiibersicht
Tartalmi attekintés
Indice

Overview of contents

Lackbehandlung und Fahrzeugaufbereitung
Festékkezelés és a jarmii atdolgoozasa
Trattamento delle vernici e cura del veicolo
Paintwork treatment and vehicle valeting

09

Motor- und Chassisreinigung
Motor- és alvaztisztitas

Cura del motore e dell’autotelaio
Engine and chassis care

25

Konservieren/Entkonservieren
Konzervalas/dekonzervalas
Conservazione/Deconservazione
Preservation/Depreservation

31

Scheibenreinigung
Ablaktisztitas
Pulitore per vetri
Glass cleaning

33

Innenreinigung

Belso feliiletek tisztitasa
Detergenti per l'interno
Interior cleaning

39

Spezialprodukte
Specialis termékek
Prodotti speciali
Special products

43

Automosas

51

Korperpflege, Spiilmittel und Zubehor
Kozmetikumok, moséfolyadékok és kiegészitok
Cura del corpo, detersivo e accessori

Body care, washing-up liquid and accessories

67

Shop-Produkte
Bolti termékek
Prodotti shop

Shop products

73

Zubehor
Kiegészitok
Accessori
Accessories

113

Poliermaschinen & Poliersets
Polirozégépek és polirozo készletek
Macchine per lucidare e set di lucidatura
Polishing machines & polishing sets

145

Zubehor Polieren & Schleifen
Kiegészitok polirozashoz és csiszolashoz
Accessori per lucidare e macinare
Accessories for polishing and grinding

153

10

11

12



RIWAX

beauty for cars



RIWAX®- Synonym fiir Fahrzeugpflege!

Innovative, einfach zu verarbeitende Qualitatsprodukte und eine fldchendeckende,
kompetente Kundenbetreuung zeichnen die RIWAX Chemie AG seit Jahren als
fiihrenden Schweizer Hersteller und Anbieter von Spezialitaten fiir die Fahrzeug-
pflege aus. Hier in Zollikofen bei Bern entwickeln, produzieren und vermarkten
80 engagierte Mitarbeiter Spitzenerzeugnisse fiir Spezialisten, denen nur das
Beste gut genug ist!

Unser Programm umfasst Reinigungs- und Pflegeprodukte:
fiir alle Arten von Fahrzeugwaschanlagen

fir die professionelle, gewerbliche Fahrzeugpflege

fiir Autolackierereien (Car Refinishing)

fir die Do-it-yourself-Fahrzeugpflege

fir die hohen Anspriiche der Young- und Oldtimerszene
fur die komplette Pflege von Booten

RIWAX® biirgt seit iber 50 Jahren fiir Qualitat, Service und Innovation. Fiihrende
Fahrzeugimporteure sowie Dienstleister diverser Bereiche gehdren seit Jahren
zu unseren zufriedenen Kunden. Profitieren auch Sie — Sie sind herzlich will-
kommen!

RIWAX®- A gépjarmiiapolas maga!

A vezet6 svajci gyartét, a RIWAX Chemie AG-t, mely a
gépjarmiapolas terén specialis termékeket nyuijt, évek éta
innovativ és egyszerlien feldolgozhaté minéségi termékek,
valamint atfogo, hozzaérté tgyféltamogatas jellemzi. A Bern
melletti Zollikofenben 80 elkotelezett munkatarsunk fejleszti ki,
gyartja le és értékesiti csucsminéségi termékeinket azon
szakemberek szamara, kik a legjobbat érdemlik!

Programunk tisztitdszereket és autéapolasi termékeket foglal magaba,
melyek alkalmasak:

minden tipusu autémosohoz

a professzionalis, ipari autéapolashoz

az autészerel6-mihelyek részére

a csinald magad autéapolashoz

az oldtimer és youngtimer latvany magas igényeinek eléréséhez

* hajok teljes koril apolasahoz

RIWAX* mar 50 éve kezeskedik a minbségért, a megfeleld
szolgaltatasért és az innovacioért. A vezet6
gépjarma-beszallitokat, valamint a kiilonb6z6 teruletek

szolgaltatéit évek ota elégedett (igyfeleinknek tudhatjuk. Elvezze
On is termékeinket, szivesen fogadjuk (gyfeleink kérében!

RIWAX®- sinonimo di cura professionale dei veicoli!

Prodotti di qualita altamente innovativi e facili da applicare abbinati ad un servizio
di consulenza competente e capillare a disposizione della clientela sono i fattori
che da anni contraddistinguono la RIWAX Chemie AG come produttore e
fornitore svizzero leader nel settore dei prodotti specialistici per la cura e la ma-
nutenzione dei veicoli. Nella nostra sede di Zollikofen, nei pressi di Berna, 80
collaboratori altamente motivati lavorano allo sviluppo, alla produzione e alla
commercializzazione di prodotti di massima qualita per professionisti che esi-
gono soltanto il meglio!

La nostra gamma comprende prodotti per la pulizia e per la cura dei veicoli:
per tutte le tipologie di autolavaggi

per la cura professionale e industriale dei veicoli

per i reparti di verniciatura delle carrozzerie (Car Refinishing)

per la cura e la manutenzione fai da te dei veicoli

per le elevate esigenze della scena delle auto giovani e classiche

per la cura e la manutenzione completa delle imbarcazioni

RIWAX® rappresenta da oltre 50 anni una garanzia in termini di qualita, servizi e
innovazione. | pitl importanti fornitori di veicoli e di relativi servizi fanno parte
da anni dei nostri clienti pit soddisfatti. Approfittatene anche voi — siete i ben-
venuti!

RIWAX®- synonymous with car care!

Innovative and simple-to-use quality products, plus blanket coverage by a pro-
fessional after-sales service organization are what make RIWAX Chemie AG stand
out as a leading Swiss manufacturer and provider of car care specialities. Here
at Zollikofen near Bern, 80 committed staff manufacture and market top-quality
products for specialists, for whom only the best is good enough!

QOur programme covers cleaning and car care products:

for all kinds of car wash installations

for professional vehicle maintenance

for car refinishing

for do-it-yourself car care

for the high demands of the young and classic car scenes
for professional and do-it-yourself boat care

RIWAX® has guaranteed quality, service and innovation for over 50 years. Leading
providers of vehicles and services have been amongst our satisfied customers
for years. Why don’t you benefit too; you will be most welcome!
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Theorie- und Praxiskurse direkt bei RIWAX

Elméleti és gyakorlati kurzusok kozvetleniil a RIWAX-nal

Corsi teorici e pratici direttamente presso RIWAX
Theory and practical courses directly from RIWAX

Professionelle Fahrzeugaufbereitung

und Lackfinish-Schulung

Aufbereitung

Pflege und Reinigung von:
Exterieur

Motorreinigung

Interieur

Kunststoff

Leder

Kunstleder

Verschiedenste Materialien

Oberflachenbehandlung

Behandlung von:

Oberflachenbeschddigungen
Kratzer
Einschliissen

e |ackpflege

Handling der verschiedenen
Maschinen

Lackreinigung

Entfernung Hologramme
Hologrammifreies Polieren
Versiegelung

Perfektes Finish

Professzionalis jarmiielokészités és fényezés

kurzus
Atdolgozas

Apolas és tisztitas:
kiils6 fellletek
motortisztitas
belsé feluletek
mianyag elemek
bor

mibor

kiléonb6z6 anyagok

Fe

Az al
(]

lUletkezelés

abbi fellleti hibak kezelése:
fellleti sériilések

e karcolasok
® zarvanyok

o festékapolas
® Kkulénbozd gépek

kezelése

lakktisztitas
hologramok eltavolitasa
hologrammentes
polirozas

bevonatolas

tokéletes lezaras

Formazione preparazione professionale
di veicoli e finitura della verniciatura

Preparazione

Cura e pulizia di:
esterni

pulizia del motore
interni

plastiche

pelle

finta pelle
materiali vari

Trattamento delle superfici

Trattamento di:

danni superficiali
graffi
inclusioni

Cura della vernice

Manipolazione delle diverse
macchine

Pulizia della vernice

Eliminazione di ologrammi
Lucidatura senza effetto ologramma
Sigillatura

Finitura perfetta

Professional vehicle preparation
and paint finishing training

Preparation

Maintenance and cleaning:
Exterior

Engine cleaning
Interior

Plastic

Leather

Imitation leather
Various materials

Surface treating

Treating of:

surface damage
scratches
inclusions

Paint maintenance

Handling of the different machines
Removal of holograms
Hologram-free polishing

Cleaning painted surfaces

Buffing

Perfect finish




Verpackungseinheiten

| Csomagolasi egységek |

-1

Verpackungseinheit 1 Liter

1 literes csomagolasi egység
Unita dell'imballaggio 1 litro
Packing unit 1 litre

Unita dell'imballaggio

IWAX

Packing units

-200

Verpackungseinheit 200 Liter
200 literes csomagolasi egység
Unita dell'imballaggio 200 litri
Packing unit 200 litres

-6

Verpackungseinheit 6 Liter

6 literes csomagolasi egység
Unita dell'imballaggio 6 litri
Packing unit 6 litres

-600

Verpackungseinheit 600 Liter
600 literes csomagolasi egység
Unita dell'imballaggio 600 litri
Packing unit 600 litres

-12

Verpackungseinheit 11 Liter
11 literes csomagolasi egység
Unita dell'imballaggio 11 litri
Packing unit 11 litres

-1000

Verpackungseinheit 1000 Liter
1000 literes csomagolasi egység
Unita dell'imballaggio 1000 litri
Packing unit 1000 litres

X

=20

Verpackungseinheit 20 Liter
20 literes csomagolasi egység
Unita dell'imballaggio 20 litri
Packing unit 20 litres

pH-Werte | pH értékek | Valori pH | pH values

sauer
savas
acido
acid

neutral basisch
semleges ligos
neutro hasico
neutral alkaline

1

2 3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14

stark
er6sen
forte
strong

schwach stark
gyengén erésen
lieve forte

light strong







01010-1

1kg

01010-7

7 kg

POLIERPASTE WEISS

Miihelos zu verarbeitende Schieifpolitur fiir verwitterte Lacke.
Entfernt leichte Kratzer und Schleifspuren bis P1000. Von
Hand oder Maschinell anwendbar.

PASTA LUCIDANTE BIANCA

Pasta abrasiva per lucidare agevolmente le vernici rese opa-
che dagli agenti atmosferici. Rimuove rigature superficiali
e segni di abrasione fino a P1000. Applicare a mano o a
macchina.

POLIRPASZTA FEHER

Kénnyen feldolgozhatd csiszoldpaszta kikezdett festékre.
Eltavolitia a kisebb karcolasokat és csiszolasi nyomokat
P1000-es csiszolasi finomsagig. Kézi és gépi hasznélatra.

POLISHING PASTE, WHITE

Easy to use grinding polish for weathered paintwork. Removes
minor scratches and grinding marks up to P1000. For manual
and mechanical use.

01130-1

1kg

01130-6

5 kg

C3 LACKREINIGER

Mihelos zu verarbeitende Reinigungspolitur flir stark verwit-
terte und ausgeblichene Lacke. Die leicht sdurehaltige Politur
eignet sich ebenfalls bestens fiir Chromteile und Fldchen mit
leichtem Flugrostbefall.

DETERGENTE PER VERNICI C3

Crema lucidante di facile applicazione per vernici opache e
invecchiate dal tempo. Questa crema leggermente acida é
idonea anche per le cromature e le superfici con pulviscolo
residui ferrosi di ruggine superficiale.

C3 LAKKTISZTITO

Konnyen feldolgozhatd tisztitd paszta erésen kikezdett és
elhalvanyult festékre. Az enyhén savas paszta ugyancsak
alkalmas enyhén repilérozsdaval szennyezett kromelemek
és felszinek kezelésére.

C3 PAINT CLEANER

Easy to use cleaning polish for badly weathered and faded
paintwork. This slightly acidic polish is also ideal for chrome-
plated parts and surfaces with minor rust film.

01110-1

11

01110-6

51

STAR WAX

Reinigt und konserviert gut erhaltene Lacke in einem Arbeits-
gang. Das leicht zu verarbeitende Wachs mit feinsten Abra-
sivanteilen beseitigt miihelos leichte Verschmutzungen und
hinterldsst einen Langzeitschutz mit Tiefenglanz.

STAR WAX

Pulisce e protegge in una sola operazione le vernici in buono
stato di conservazione. La cera, di facile applicazione e legger-
mente abrasiva, rimuove agevolmente le piccole impurita e
lascia un lucido brillante e una protezione duratura.

FINOM POLIR ES WAX EGYBEN

Egyetlen munkafazissal megtisztithatd és megdrizhetd a
jol karbantartott festés. A legtisztabb abraziv elemekkel
rendelkezd konnyen feldolgozhaté wax konnyedén
eltavolitia a kisebb szennyezddéseket és mély fényt ad
kocsijanak hosszu tavu védelemmel.

STAR WAX

Cleans and preserves well-maintained paintwork in one work
step. This wax with minute abrasive components effortlessly
removes minor dirt and residue and leaves a deep sheen with
long-term protection.




01111-1

11

STAR WAX BLACK

Reinigt und konserviert dunkle Lacke in einem Arbeitsgang.
Das leicht zu verarbeitende Wachs mit feinsten Abrasivantei-
len beseitigt miihelos leichte Verschmutzungen und hinter-
|dsst einen Langzeitschutz mit Tiefenglanz. Durch die dunkle
Kolorierung, werden kleine Steinschldge einfach kaschiert.

STAR WAX BLACK

Pulisce e protegge in una sola operazione le vernici scure. La
cera, di facile applicazione e leggermente abrasiva, rimuove
agevolmente le piccole impurita e lascia un lucido brillante
e una protezione duratura. Grazie al colore scuro, le piccole
ammaccature vengono semplicemente mascherate.

10 | 11

FINOM POLIR ES WAX FEKETE SZINRE

Egyetlen munkafazissal megtisztithatd és megdrizhetd a
jol karbantartott soétét festés. A legtisztabb abraziv
elemekkel rendelkezd konnyen feldolgozhaté wax
kénnyedén eltavolitja a kisebb szennyezédéseket és mély
fényt ad kocsijanak hosszi tavi védelemmel. A sotét
szinarnyalattal  egyszerlien elrejtheték az  aprobb
kéfelverddések.

STAR WAX BLACK

Cleans and protects dark paintwork in one work step. This finely
abrasive wax is easy to apply. It effortlessly removes minor
dirt and residue and leaves behind long-lasting protection and
a deep sheen. Its dark colouration conceals minor stone chips.

01120-1

11

01120-6

51

HARD WAX

Hard Wax ist ein farbvertiefendes, langanhaltendes Wachs in
jeder Jahreszeit. Die Langzeitkonservierung schiitzt den Lack
vor Witterung und hinterldsst einen schonen Abperleffekt.

HARD WAX

Hard Wax & una cera adatta a tutte le stagioni che offre una
protezione duratura e dona una brillantezza profonda. La
protezione di lungo termine protegge la vernice dagli agenti
atmosferici, lasciando un bell’effetto perla.

KEMENY WAX UJ FENYEZESRE

A kemény egy szinmélyité és hosszan tartd wax, mely
minden évszakban alkalmazhaté. A hosszi tavu
megorzés védi a festést az idojaras viszontagsagaitol,
és csodaszép gyongyhaz hatas érhetd el vele.

HARD WAX

Hard Wax brings back colour depth and provides long-lasting
protection. Its long-term preservation properties protect the
paintwork from weather influences and leave behind a lotus
leaf effect.

01088-1

1kg

01088-6

5kg

WAX POLISH

Wax Polish poliert und konserviert in einem Arbeitsgang. Ent-
fernt einfach und schnell Unreinheiten und feine Kratzer auf
samtlichen Lackoberfldchen. Die enthaltenen Wachse versie-
geln anschliessend die behandelte Oberfldche mit einem
Langzeitschutz und Glanz.

WAX POLISH

Wax Polish lucida e protegge in una sola operazione. Elimina
le impurita e le rigature superficiali in modo facile e rapido,
su tutte le superfici verniciate. La cera sigilla 1a superficie trat-
tata con un lucido brillante e una protezione a lunga durata.

POLIR ES WAX EGYBEN

Egyetlen  munkafézissal ~ poliroz  és  konzerval.
Egyszerlien és gyorsan eltavolitia a szennyezédéseket
és a kisebb karcolasokat barmely festett feliletrdl,
viasztartalma pedig lezérja a kezelt fellletet és ezzel
hosszu tava védelmet és csillogast nydjt.

WAX POLISH

Wax Polish polishes and preserves in one work step. Remo-
ves residue and fine scratches from all surfaces quickly and
easily. The wax components then seal the treated surface
with long-term protection and sheen.




POLISH ROSA

Polish Rosa reinigt schmutzige und leicht verwitterte Lacke.
Verleiht der Oberfldche einen satten, nassen Glanz mit Lang-
zeit Konservierung, dank ausgezeichneten Polymeren.

POLISH ROSA

Eme fényesitd vegyszer mosds utdn a szennyezddott
és enyhén kikezdett festék tisztitasara alkalmas. A
feliiletnek telt, nedves csillogast kélcsondz hosszantartd

védelemmel a kivald6  min6ségli  polimereknek
koszonhetden.
01091-1 11 POLISH ROSA POLISH ROSA
Polish Rosa pulisce le vernici sporche e leggermente dete- Polish Rosa cleans soiled and lightly weathered paintwork. It
riorate dagli agenti atmosferici. Grazie ai polimeri di eccellente gives surfaces arich, wet shine with long-lasting preservation
qualita dona alla superficie una profonda brillantezza e una thanks to high-quality polymers.
protezione duratura.
HIGH END COATING HIGH END COATING
High End Coating ist ein sehr exklusiver und hochwertiger Eme magasértékli lakktartositd egy exkluziv és
Lackveredler mit einer Schutzfunktion von bis zu einem Jahr. mindségi lakkfinomitd egy évig tartd védelemmel. A wax
Das Wachs sorgt fiir einen brillianten Tiefenglanz und weist ragyogd, mély fényt és fantasztikus gyongyhaz
eine hervorragende Abperleigenschaft auf. hatast ad a jarminek.
01125-02 200 ml HIGH END COATING HIGH END COATING

High End Coating & un prodotto esclusivo e di eccellente qua-
lita per una perfetta finitura della vernice con una funzione
protettiva efficace fino a un anno. La cera assicura una brillan-
tezza profonda e offre un'effetto perlato.

High End Coating is a very exclusive, high-quality paintwork
enhancer which provides protection for up to one year. The wax
creates a brilliant deep shine and delivers outstanding water-
repellent properties.

01050-6

o]l

01050-20

201

QUICK SHINE

Quick Shine verleiht dem Lack eine sanfte Oberfldche mit
neuem Tiefenglanz und schiitzt mit hervorragendem Ab-
perleffekt. Reinigt leichte Verschmutzungen ohne zu kratzen.
Eignet sich zur Pflege gut erhaltener Lacke.

QUICK SHINE

Quick Shine dona alla vernice una superficie liscia con una
nuova brillantezza profonda e protegge con un effetto perlato.
Rimuove lo sporco leggero senza graffiare. E indicato per il
trattamento di vernici ben conservate.

QUICK SHINE

A gyorsfény kellemes mély fény( feliletet kdlcsondz a
fényezésnek és ragyogd gyongyhaz hatassal védi azt.
Megsziinteti a kisebb szennyezédéseket karcolasok nélkiil.
A jol karbantartott festés apolasara alkalmas.

QUICK SHINE

Quick Shine gives paintwork a smooth surface with a new
sheen and protects with an exceptional pearled effect. Cleans
light dirt away without scratching. Suitable for treating as-new
paintwork.




01051

1 Set | készlet | kit | set

01012

1 Set | készlet | kit | set

QUICK SHINE-SET

Quick Shine verleiht dem Lack eine sanfte Oberfldche mit
neuem Tiefenglanz und schiitzt mit hervorragendem Ab-
perleffekt. Reinigt leichte Verschmutzungen ohne zu kratzen.
Eignet sich zur Pflege gut erhaltener Lacke.

Set-Inhalt;
Quick Shine 500 ml
1 Mikrofasertuch

KIT QUICK SHINE

Quick Shine dona alla vernice una superficie liscia con una
nuova brillantezza profonda e protegge con un effetto perlato.
Rimuove lo sporco leggero senza graffiare. E indicato per il
trattamento di vernici ben conservate.

Contenuto del set:
Quick Shine 500 ml
1 panno microfibra

1213

QUICK SHINE KESZLET

A gyorsfény kellemes mély fény( feliletet kélcsondz a
fényezésnek és ragyogd gyongyhaz hatassal védi azt.
Megsziinteti a kisebb szennyezédéseket karcolasok nélkiil.
A jdl karbantartott fényezés apolasara alkalmas.

A készlet tartalma:
Qucik shine - 500 ml
1 db mikroszélas torlékendd

QUICK SHINE SET

Quick Shine gives paintwork a smooth surface with a new
sheen and protects with an exceptional pearled effect. Cleans
light dirt away without scratching. Suitable for treating as-new
paintwork.

Set contents:
Quick Shine 500 ml
1 microfibre cloth

SPEED POLISH-SET

Set-Inhalt;

Star Wax 11

2 Polierschwdmme schwarz

1 Mikrofaserhaube Frottee

1 Poliermaschine Excenter Orbital

KIT SPEED POLISH

Contenuto del set:

Star Wax 11

2 spugne per lucidare nere

1 cuffia in microfibra

1 lucidatrice Excenter Orbital

GYORSPOLIR-KESZLET

A készlet tartalma:

Finom polir és wax egyben - 1l

2 db fekete polirszivacs

1 db frottir mikroszalas torlékendd

1 db Orbital excenteres polirozogép

SPEED POLISH-SET

Set contents:

Star Wax 11

2 polishing sponges black
1 microfibre bonnet

1 polisher Excenter Orbital
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RX-Produkte | RX termékek | Prodotti

<> Praktische Anwendungstipps finden Sie auf der letzten Seite des Kataloges.
< Gyakorlati alkalmazasi tippeket a katalogus utols6 oldalan talal.

<> Allultima pagina del catalogo trovate pratici consigli di utilizzo.

< Practical tips for use are provided at the back of the catalogue.

RX 02 COMPOUND MEDIUM

Beseitigt Fehlstellen in frischen Reparaturlacken und aus-
gehdrteten Decklacken. Ideal fiir das Aufpolieren nach dem
nassen Anschleifen ab 1000er Korngrosse. Entfernt Kratzer
schnell und mit gutem Glanz. Bei dunklen Fahrzeugen mit RX
06 nachpolieren. Fir Lackierereien und fir die Aufbereitung
von Gebrauchtwagen. Anwendbar mit Maschine oder von
Hand mit Poliertiichern.

RX | RX Products

RX 02 KOZEPESEN DURVA POLIRPASZTA

Eltiinteti a friss javit lakkokon és a megszilardult fedélakkon
talalhato hibakat. Idealis az 1000-es szemcsenagysagnal
nagyobb nedves csiszolas utani polirozashoz. A
karcolasokat gyorsaneltiinteti és szép fényt kdlcsondz a
fellletnek. Sotét szini gépjarmlvek esetén RX 06 finom
polirpasztaval utan kell polirozni. Festémihelyek szdmara
és hasznaltautok atdolgozasara alkalmas. Gépi, polirozd
kendd segitségével kézi hasznalatra.

01402-1 1 kg RX 02 COMPOUND MEDIUM RX 02 COMPOUND MEDIUM

Elimina i difetti nei ritocchi di verniciatura appena eseguiti e Removes imperfections in freshly-repaired bodywork and

nelle vernici indurite. ldeale per lucidare dopo la levigatura a cured topcoats. Ideal for polishing up following wet rubbing

umido a partire dalla grana 1000. Elimina rapidamente i graffi, down using 1000 particle size. Removes scratches quickly

con un’ottima brillantezza. Nei veicoli scuri rilucidare con RX and leaves a good sheen. For vehicles painted with dark sha-

06. Per lavori di verniciatura e per la preparazione di auto des, re-polish using RX 06. For paintshops and for preparing

usate. Applicabile a mano e a macchina. used cars for sale. Can be used for manual or machine appli-

cation.

RX 04 COMPOUND FINE RX 04 KOZEPESEN FINOM POLIRPASZTA

Beseitigt Fehlstellen in frischen Reparaturlacken und ausge- Eltlinteti a friss javito lakkokon és a megszilardult fed6lakkon

hérteten Decklacken. Ideal fiir das Aufpolieren nach dem nas- ~ talélhato hibakat. Idealis a 2000-es szemcsenagysagnal

sen Anschleifen ab 2000er Korngréisse (mit Fell bis 1500er).  nagyobb((bdr esetén 1500-as szemesenagysagig) nedves csiszolas

Entfernt Kratzer schnell und mit gutem Glanz. Auch fiir Plexi-  utani polirozéshoz. A karcolasokat gyorsan eltiinteti és szép fényt

und Acrylglas geeignet. Bei dunklen Fahrzeugen mit RX 06 ko!cgonf)z”a\ feﬂluletnekﬂexr és aklnluvegekhez is zjllkalmas. Sotét

! . . . A szin( gépjarmivek esetén RX 06 finom polirpasztaval vagy RX 08

oder RX 08 nachpolieren. Fir Lackierereien und fiir die Auf- o ) P . o PR

bereit Geb ht A db it Maschi magasfény( waxszal utan kell polirozni. Festémiihelyek szaméra és
ereitung von ebrauc Yyagen. nwenabar mit iaschine hasznaltautok atdolgozasara alkalmas. Gépi, polirozd kendd

oder von Hand mit Poliertiichern. segitségével kézi hasznalatra.

01400-1 1 kg RX 04 COMPOUND FINE RX 04 COMPOUND FINE

Elimina i difetti nei ritocchi di verniciatura appena esequiti e
nelle vernici indurite. ldeale per lucidare dopo la levigatura a
umido a partire dalla grana 2000 (con pelo fino a 1500). Eli-
mina rapidamente i graffi, con un’ottima brillantezza, anche
per plexiglas e vetro acrilico. Nei veicoli scuri rilucidare con
RX 06 oppure RX 08. Per lavori di verniciatura e per la pre-
parazione di auto usate. Applicabile a mano e a macchina.

Removes imperfections in freshly-repaired bodywork and
cured topcoats. Ideal for buffing after wet sanding with 2000
grit size or higher (with fleece up to 1500). Removes scratches
quickly, leaving a good sheen, also suitable for plexiglass and
acrylic glass. On dark vehicles, buff a second time with RX 06
or RX 08. For paint shops and used car preparation. May be
applied by hand or machine.




RX 06 POLISH

Reinigt und entfernt leichte Kratzer, ergibt einen Tiefenglanz.
Geeignet fiir das Entfernen von leichten Waschstrassen-
kratzern. Fiir die schnelle Fahrzeugaufbereitung. Auch fiir
Plexi- und Acrylglas geeignet. Keine Hologrammbildung.
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RX 06 FINOM POLIRPASZTA

Tisztit és eltavolitja a kisebb karcolasokat, valamint mély
fényt ad a jarmlinek. Az autémoso &ltal okozott kisebb

karcolasok eltavolitasara alkalmas. Lehetévé teszi a
gyors atdolgozast. Plexi- és akrillivegekhez is alkalmas.
Nem képez hologramot.

01403-1 1kg RX 06 POLISH RX 06 POLISH
Pulisce e rimuove piccoli graffi, dona una brillantezza pro- Cleans and removes minor scratches, leaves a deep sheen.
fonda. Indicato per I'eliminazione di leggeri graffi causati dalle Suitable for removing minor car wash scratches. For fast ve-
spazzole degli impianti di autolavaggio. Per la rapida prepa- hicle preparation, suitable also for Plexiglass and acrylic
razione di veicoli, anche per plexiglas e vetro acrilico, nessuna glass, no hologram effect.
formazione di ologrammi.
RX 08 STAR FINISH RX 08 STAR FINISH MAGAS FENYU WAX
Wachs fir den perfekten Finish mit Langzeitschutz. Anwend- Hosszll tavi védelmet nyljtdo wax a tokéletes
bar mit Maschine oder von Hand mit Poliertiichern. Hervor- befejezéshez. Gépi, poliroz6 kendd segitségével kézi
ragend fir die Bearbeitung von Neuwagen. Kein Auskreiden hasznalatra. Kit(ng valasztas U autok kezelésére.
auf Kunststoff, keine Hologrammbildung. Nincs  krétdsodds ~a  mlianyagon,  nincs

hologramképzeés.

01404-1 1kg RX 08 STAR FINISH RX 08 STAR FINISH
Cera per una finitura perfetta con protezione di lunga durata. Wax for a perfect finish with long-lasting protection. May be
Applicabile con macchina o a mano. Ideale per la lavorazione applied using polisher or by hand. Ideally suited for new ve-
di auto nuove, nessuno sfarinamento su materiali plastici, hicle preparation, leaves no chalky deposits on plastics, no
nessuna formazione di ologrammi. hologram effect.
RX 10 HARD WAX RX 10 MAGASFENYU KEMENY WAX
Langzeitkonservierung mit Tiefenglanz. Anwendbar mit Ma- Hosszl tavi megbrzés és mély fény. Gépi,
schine oder von Hand mit Poliertiichern. Dieser Schutz halt ~ polirozd kend6 segitségével kézi hasznalatra.
{iber Monate. Kein Auskreiden auf Kunststoff. Védelme hénapokon at kitart. Nincs krétasodas a

mianyagon.
01405-1 1kg RX 10 HARD WAX RX 10 HARD WAX

Conservazione di lunga durata con una brillantezza profonda,
applicabile con macchina 0 a mano. Questa protezione resiste
per mesi. E da una lucentezza profonda. Nessun sfarinamento
su materiali plastici.

Long-term protection with a deep sheen, may be applied using
polisher or by hand. This protection lasts for months and
gives a deep sheen. Leaves no chalky deposits on plastics.




01406-05 500 ml
01406-6 51
01406-20 201
01412-05 500 ml
01412-6 51
01412-20 201

01414-6

5kg

RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish ist ein einfach anwendbarer Spriihreiniger,
welcher schnell und einfach, ohne Wasser, auf sdmtlichen
Lackoberflachen angewendet werden kann. Der Oberfldchen-
veredler enthdlt ausgesuchte Konservierungsstoffe, welche
dem Lack einen neuen Tiefenglanz mit tempordrem Schutz
verleihen. Kann auch fiir die Abpolierhilfe angewendet werden.

RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish & un pulitore spray veloce e facile da
utilizzare senz'acqua su tutte le superfici verniciate. Questo
pulitore brillantante contiene conservanti selezionati che con-
feriscono nuova brillantezza con protezione temporanea.

RX 20 CHERRY SPRAY FINISH

RX 20 Cherry Spray Finish ist ein einfach anwendbarer Spriih-
reiniger mit Kirschdurft, welcher schnell und einfach, ohne
Wasser, auf smtlichen Lackoberfldchen angewendet werden
kann. Der Oberfldchenveredler enthélt ausgesuchte Konser-
vierungsstoffe, welche dem Lack einen neuen Tiefenglanz mit
tempordrem Schutz verleihen. Kann auch fir die Abpolierhilfe
angewendet werden.

RX 20 CHERRY SPRAY FINISH

RX 20 Cherry Spray Finish & un pulitore sprayal gusto di
ciliegia, veloce e facile da utilizzare senz’acqua su tutte le
superfici verniciate. Questo pulitore brillantante contiene
conservanti selezionati che conferiscono nuova brillantezza
con protezione temporanea.

RX SPEED CLEAN

RX Speed Clean ist ein silikonfreier Spriihreiniger, welcher
schnell und einfach auf samtlichen Oberfldchen angewendet
werden kann. Auch als Abpolierhilfe in Lackierereien geeignet.

RX SPEED CLEAN

RX Speed Clean & un pulitore senza siliconi veloce e facile
da utilizzare su tutte le superfici. Ideale per la lucidatura nelle
officine di verniciatura.

RX 20 VIASZOS SPRAY-TISZTITOSZER

Az RX 20 viaszos tisztitoszer egy egyszerlien hasznalhatd
szbrofejes tisztito, melyet viz nélkil barmely lakkozott
fellletre fel lehet vinni egyszerlien és gyorsan. A
feliletfinomitd  olyan  valogatott  tartdsitoszereket
tartalmaz, melyek mély fényt és atmeneti védelmet
adnak a lakkozott fellletnek. Alkalmazhatd polirozasi
segédeszkozkent is.

RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish is an easy-to-use spray cleaner for fast,
simple application on all painted surfaces, with no need for
water. This surface finisher contains selected preservatives to
provide a deep renewed gloss with temporary protection. May
also be used an aid to polishing up.

RX 20 CSERESZNYES VIASZOS SPRAY-TISZTITOSZER

Az RX 20 Cherry viaszos tisztitszer egy egyszeriien
hasznalhatd szorofejes tisztito cseresznye illattal,
melyet viz nélkiil barmely lakkozott feliletre fel lehet
vinni egyszerlien és gyorsan. A fellletfinomito
olyan valogatott tartositoszereket tartalmaz, melyek

mély fényt és atmeneti védelmet adnak a lakkozott
felliletnek. Alkalmazhaté polirozasi segédeszkozként is.

RX 20 CHERRY SPRAY FINISH

RX 20 Cherry Spray Finish is an easy-to-use, cherry-scented
spray cleaner for fast, simple application on all painted sur-
faces, with no need for water. This surface finisher contains
selected preservatives to provide a deep renewed gloss with
temporary protection. May also be used an aid to polishing up.

RX SPEED CLEAN SZILIKONMENTES SPRAY-TISZTITO

Az RX Speed Clean egy szilikonmentes spray-tisztitd, mely barmely
fellletre  egyszerlen és gyorsan felvihetd. Festémihelyek
szaméra is alkalmas polirozasi segédeszkdzként.

RX SPEED CLEAN

RX Speed Clean is a silicone-free spray cleaner for quick, easy
use on all surfaces. Also suitable as a polishing aid in paint
shops.




05594

200 g

RX CLEAN CLAY
Reinigungsknete

Fiir miiheloses Entfernen von unerwiinschten Ablagerungen
wie z.B. Flugrost, Farbnebel, Brems- und Industriestaub oder
Insektenriicksténde, welche die Lackoberflache auf Dauer be-
schadigen. Die Reinigungsknete wird mit RX 20 oder Quick
Shine angewendet. Die Schmutzhaftung wird deutlich redu-
ziert.

RX GLEAN CLAY
Plastilina decontaminante

Per una pulizia facile di depositi indesiderati che possono
danneggiare permanente la carrozzeria come residui ferrosi,
vernice nebulizzata, polvere dei freni, inquinamento indu-
striale e residui di insetti. Dev'essere applicato con RX 20 0
Quick Shine. Riduce notevolmente la tendenza a sporcarsi.
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RX TISZTITO GYURMA
Tisztitd gyurma

A lakkozott felliletet hosszabb tavon karosité nem kivant
lerakodasok, mint példaul a repilérozsda, a festékkod, a
fékpor és ipari por, valamint a rovarmaradvanyok konny(i
eltavolitdsara. A tisztitd gyurmat az RX 20 viaszos
tisztitdszerrel vagy a gyorsfénnyel egyditt kell alkalmazni.
Jelentdsen csokkenti a szennyez8dések megtapadasat.

RX CLEAN CLAY
Clean clay

For effortless removal of deposits such as rust film, paint
spray residue, brake and industrial dust or insect residue,
which permanently damage the paint surface. The clean clay
is applied with RX 20 or Quick Shine. Dirt adhesion is signi-
ficantly reduced.

RIWAX'

Clean Clay Cloth

Fnwax for perfect surface
cisaning

05602

1 Stiick | darab | pezzo | piece

CLEAN CLAY CLOTH

Mit Reinigungsknete beschichtetes Mikrofasertuch. Fiir miihe-
loses Entfernen von unerwiinschten Ablagerungen wie z. B.
Flugrost, Farbnebel, Brems- und Industriestaub oder Insekten-
riicksténde, welche die Lackoberflache auf Dauer beschédigen.
Das Lackknetetuch wird mit RX 20 oder Quick Shine ange-
wendet und erzielt eine feine und glatte Oberfldche, mit her-
vorragendem Abperleffekt. Die Schmutzhaftung wird deutlich
reduziert.

CLEAN CLAY CLOTH

Panno in microfibra con plastilina decontaminante. Per una pu-
lizia facile di depositi indesiderati che possono danneggiare
permanente la carrozzeria come residui ferrosi, vernice nebu-
lizzata, polvere dei freni, inquinamento industriale e residui
di insetti. Per ottenere una carrozzeria liscia e brillante con
un'ottimo effetto perla utilizzare il panno con RX 20 o Quick
Shine. Riduce notevolmente la tendenza a sporcarsi.

GYURMAS KENDO

Tisztitd gyurmaval bevont mikroszélas torlékendd. A
lakkozott feliiletet hosszabb tavon kérosit6 nem kivant
lerakodasok, mint példaul a repiilérozsda, a festékkdd, a
fékpor és ipari por, valamint a rovarmaradvanyok kénnyi
eltdvolitasara. A ftisztito gyurmat az RX 20 viaszos
tisztitoszerrel vagy a gyorsfénnyel egyiitt kell alkalmazni,
mely altal egy tiszta és sima, gyongyhaz hatasu fellletet
érhetiink el. Jelentésen csokkenti a szennyezddések
megtapadasat.

CLEAN CLAY CLOTH

Microfibre cloth coated with clean clay. For effortless removal
of deposits such as rust film, paint spray residue, brake and
industrial dust or insect residue, which permanently damage
the paint surface. The dough varnish cloth is applied with RX
20 or Quick Shine and achieves a fine and smooth surface.
Dirt adhesion is significantly reduced.
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<> Praktische Anwendungstipps finden Sie auf der letzten Seite des Kataloges.
< Gyakorlati alkalmazasi tippeket a katalégus utolso oldalan talal.

= Allultima pagina del catalogo trovate pratici consigli di utilizzo.

<> Practical tips for use are provided at the back of the catalogue.

PX 100
Hochleistungsschleifpaste

Geeignet flir verwitterte Lacke, tiefe Kratzer und ausgeblichene
Oberflachen. Beseitigt P1500er bis P3000er Schleifkratzer,
sowie Ausspritzstellen. Fiir sémtliche Decklacke anwendbar.
Bei dunklen Lacken wird anschliessend die Behandlung mit
PX 200 empfohlen.

PX 100
Magas teljesitményi csiszolopaszta

Kikezdett  festékre, mély karcolasokra  és
elhalvanyult ~ fellletek  kezelésére  alkalmas.
Megsziinteti a P1500-as és P3000-es csiszolasi
finomsag kozotti csiszolasi karcoldsokat, valamint
kifrocskolédéseket. Barmilyen feddlakkra
alkalmazhatd. Sétét szinii lakkok esetén ajanlott a
kezelést a PX 200-as polirpasztaval befejezni.

01420-1 500 g PX 100 PX 100
Pasta abrasiva ad alta resa High-Performance Grinding Paste
Prodotto adatto per vernici rovinate dalle intemperie, graffi Suitable for weathered paintwork, deep scratches and faded
profondi e superfici shiadite. Elimina sia graffi di levigatura a surfaces. Eliminates P1500 to P3000 grinding scratches and
grana compresa tra P1500 e P3000, sia spruzzi di vernice. spray marks. Can be used on all topcoats. We recommend
Applicabile su tutte le vernici coprenti. Con vernici scure i that you then treat the surface with PX 200 in the case of dark
consiglia un trattamento finale con PX 200. paints.
PX 200 PX 200
Hochglanzpolitur Magas teljesitménydi polirpaszta
Geeignet fir das Entfernen von feinen Kratzern, Hologrammen, Kisebb  karcolasok,  hologramok,  fatylak és az
Schleiern und Waschstrassenkratzern. Hinterlasst einen hohen autémosok altal  okozott karcolasok  eltavolitasara
Tiefenglanz. In der Fahrzeugaufbereitung als One-Step ein- alkalmas. Szép mély fényt hagy hatra a kezelés utan. A
setzbar. Die Nachbehandlung mit der Lackschutz-Konser-  jarmii atdolgozasi folyamat soran egy egyszer(i lépésben
vigrung PX 300 wird empfohlen. hasznalhaté. Ajanlott a PX 300-as lakkvédd viasszal

torténd utokezelés.
01421-1 500 g PX 200 PX 200

Lucidatura a specchio

Prodotto adatto per rimuovere graffi sottili, clogrammi, aloni
e piccole righe da autolavaggio. Lascia una brillantezza pro-
fonda. Nella preparazione del veicolo si puo utilizzare come
“prodotto tutto in uno”. Si consiglia un trattamento finale con
la cera protettiva per vernice PX 300.

High-Gloss Polish

Suitable for removing fine scratches, holograms, blooming
and scratches caused by carwashes. Achieves a very deep
gloss. Can be used as a one-step operation in the vehicle-
conditioning process. We recommend treating the surface with
PX 300 paint protection and preservation agent afterwards.




01422-1
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PX 300
Lackschutz

Hochwertige Carnauba Konservierung PX 300 mit Langzeit-
Lackschutz. Schiitzt und konserviert die Lackoberfldche, erzeugt
farbvertiefenden Hochglanz. Hervorragende Abperleigenschaft.
Hinterldsst keine Riicksténde auf Kunststoffoberfléchen.

PX 300
Cera prottetiva

Cera per vernice a base di pregiata Carnauba PX 300 con pro-
tezione a lunga durata. Protegge e conserva le superfici ver-
niciate. Dona elevata brillantezza con effetti auxocromi.
Eccellente effetto perlato. Non lascia tracce o residui su super-
fici in plastica.

1819

PX 300
Magasérték festékvéds viasz

Carnaubabdl eléallitott  kivald  minéségli  viasz
hosszan tarto lakkvédelemmel. Védi és tartdsitja a lakkozott
fellletet és szinmélyitd magas fényt eredményez autéjan.
Gyonyor(i gyongyhaz hatas érhetd el vele. Nem hagy hatra
maradvanyokat a mlianyag fellileteken.

PX 300
Paint protection

The High-Grade Carnauba Preservation Agent PX 300 with
Long-Term Paint Protection. Protects and preserves paintwork
surfaces. Achieves a colour-deepening high gloss effect. Out-
standing water-repellent property. Does not leave residue on
plastic surfaces.

01430

1 Set | készlet | kit | set

PX STARTERSET

Set-Inhalt;

PX 100, PX 200, PX 300
Polierschwamm blau (hart)
Polierschwamm weiss (mittel)
Lammfell

Mikrofasertuch Frottee

KIT PX STARTER

Contenuto del set:

PX 100, PX 200, PX 300

spugna di lucidatura blu (dura)

spugna di lucidatura bianca (media durezza)
cuffia d’agnello

panno in microfibra (tessuto spugna)

PX KEZDOKESZLET

A készlet tartalma:

PX 100, PX 200, PX 300

kék polirozé szivacs (kemény)

fehér polirozé szivacs (kozepes keménységu)
baranysz6érme

frottir mikroszalas torl6kendd

PX STARTERSET

Set contents:

PX 100, PX 200, PX 300
polishing sponge blue (hard)
polishing sponge white (medium)
lambskin

microfibre cloth (towelling)

03068

1 Set | készlet | kit | set

POLIERSET

Set-Inhalt;

Dual Action Polisher

PX 100, PX 200, PX 300
Polierschwamm konisch (hard)
Polierschwamm weiss (medium)
Polierschwamm schwarz (soft)

2 Mikrofaserttcher 40 x 40 cm

1 Mikrofasertuch XXL

SET DI LUCIDATURA

Contenuto del set:

Dual Action Polisher

PX 100, PX 200, PX 300

Spunga per lucidatura conico (hard)
Spunga per lucidatura bianco (medium)
Spunga per lucidatura nero (soft)

2 panno in microfibra 40 x 40 cm

1 panno in microfibra XXL

POLIROZO KESZLET

A készlet tartalma:

Dual Action Polisher - polirozogép

PX 100, PX 200, PX 300

kénikus polirszivacs (kemény)

fehér polirszivacs (kozepes keménység()
fekete polirszivacs (puha)

2 db 40 x 40 cm-es mikroszalas torlékendd
1 db XXL mikroszalas torl6kendd

POLISHING SET

Set contents:

Dual Action Polisher

PX 100, PX 200, PX 300
Polish sponge conical (hard)
Polish sponge white (medium)
Polish sponge black (soft)

2 microfibre cloth 40 x 40 cm
1 microfibre cloth XXL




03069

1 Set | készlet | kit | set

PREMIUM HOCHGLANZ SET

Set-Inhalt:
Wandhalterung
Rotation Polisher

PX 200

2 Mikrofaserpads gelb

KIT DI LUCENTTEZZA PREMIUM

Contenuto del set:

Supporto a parete per lucidatrice
Rotation Polisher

PX 200

2 pads microfibra gialla

PREMIUM FENYEZO-KESZLET

A készlet tartalma:

Fali tarto

Polirozogép

PX 200

2 db sarga mikroszalas torléparna

PREMIUM HIGH GLOSS SET

Set contents:

Wall mount holder for polisher
Rotation Polisher

PX 200

2 microfibre pads yellow
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03267-1

500 ml

Karton a 12 Stiick

12 db-o0s csomag

Cartone da 12 pezzi

Pack of 12 pieces

BLACK SPRAY MATT

Universell einsetzbarer Farbspray fiir Lackier- und Reparatur-
abreiten im Innen- und Aussenbereich. Schnelltrocknend, haftet
ausgezeichnet auf vielen Materialien, bietet optimale Deck-
und Fallkraft. Kann auch als Kontrollfarbe vor dem Spachtel-
und Fillerschliff angewendet werden.

BLACK SPRAY MATT

Vernice spray universale a colori applicabile per lavori di ver-
niciatura e riparazioni all'interno e all’esterno. Asciuga rapi-
damente, adesione eccellente su molti materiali e offre un
glevatissimo potere coprente e riempitivo. Pud essere utilizza-
to come colore di riscontro prima della levigatura dello stucco
e del riempitivo.

BLACK SPRAY MATT

altalanosan alkalmazhaté matt fekete festékszoro.
Gyorsan szarad, kivaléan megtapad szamos anyagon,
valamint optimalis fed6képességgel és toltdervel bir.
Ellenérz6 szinként is alkalmazhaté a simito- és
toltécsiszolas el6tt.

BLACK SPRAY MATT

Universally applicable paint spray for interior and exterior
painting and repair widths. Fast drying, excellent adhesion to
many materials, offers optimum covering and filling power.
Can also be used as a control colour before trowel and filler
sanding.




03266-1

500 ml

Karton a 12 Stiick

12 db-o0s csomag

Cartone da 12 pezzi

Pack of 12 pieces

SILVER SPRAY

Universell einsetzbarer Farbspray fiir Lackier- und Reparatur-
abreiten im Innen- und Aussenbereich. Schnelltrocknend, haf-
tet ausgezeichnet auf vielen Materialien und hinterldsst
optimalen Farbverlauf.

SILVER SPRAY

Vernice spray universale a colori applicabile per lavori di
verniciatura e riparazioni all'interno e all’'esterno. Asciuga
rapidamente, eccellente adesione su molti materiali e lascia
una magnifica gradazione di colore.
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SILVER SPRAY

Belsd és kiilso fellletek lakkozasanal és javitasi munkainal
altaldnosan alkalmazhatd eziist festékszoro. Gyorsan
szarad, kivaloan megtapad szamos anyagon, valamint
optimélis szinatmenetet hagy hatra.

SILVER SPRAY

Universally applicable paint spray for interior and exterior
painting and repair widths. Fast drying, adheres excellently
to many materials and leaves an excellent colour gradient.
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11001-1

1kg

COMPOUND RS 02 MEDIUM

Mittelstark abrasive Schleifpolitur zum miihelosen Entfernen
von Kratzern, ausgeblichenem oder stark oxydiertem Gel Coat.
Erzeugt guten Glanz. Ideal auch fiir das Aufpolieren nach dem
Nassschleifen ab Korngrésse P1500. Bei dunklem Gel Coat
wird die Nachbehandlung mit RS 06 empfohlen. Anwendbar
mit Poliermaschine oder von Hand mit Poliertiichern.

COMPOUND RS 02 MEDIUM

Pasta abrasiva medio-forte, adatta per eliminare senza fatica
graffi, gelcoat shiaditi o fortemente ossidati, donando nuova
brillantezza alle superfici. Ideale anche per lucidare dopo la
carteggiatura a umido a partire dalla grana P1500. In caso di
gelcoat scuro, si consiglia di proseguire il trattamento con
RS 06. Utilizzabile in combinazione con la lucidatrice 0 a
mano con un panno per lucidare.

COMPOUND RS 02 MEDIUM

Kozepesen abraziv  polirpaszta  karcolasok  és
elhalvanyult vagy er8sen oxidalddott gélbevonatok
konnyd eltavolitasara. Szép fényt kolcsonoz a feliiletnek.
Idedlis a nedves csiszolas utani fényesitéshez is
P1500-as szemcsemérettél.  Sotét  gélbevonatnal
ajénlott az utdkezelés RS 06-os polirpasztaval.
Polirozogéppel vagy kézi uton, polirozékenddvel vihetd
fel.

COMPOUND RS 02 MEDIUM

Medium abrasive polish for the easy removal of scratches,
faded or highly oxidised gelcoat, produces a good sheen. Also
ideal for polishing after wet grinding from particle size P1500.
We recommend refinishing with RS 06 for dark gelcoat. Can
be used with a polishing machine or by hand using polishing
cloths.




COMPOUND RS 04 FINE

Feine, leicht abrasive Schleifpolitur zum Entfernen von Krat-
zern, leicht ausgeblichenem Gel Coat oder Oxidationen. Er-
zeugt guten Glanz. Auch geeignet fiir Plexi- und Acrylglas.
Ideal auch fiir das Aufpolieren nach dem Nassschleifen ab
Korngrésse P2500 — P3000. Bei dunklem Gel Coat mit RS 06
oder RS 08 nachpolieren.

COMPOUND RS 04 FINE

Finom, enyhén abraziv polirpaszta karcoldsok és
elhalvanyult vagy er6sen oxidalodott gélbevonatok
eltavolitasara. Szép fényt kolcsonoz a feliletnek. Plexi- és
akrillivegre is alkalmazhato. Idedlis a nedves csiszolas
utani fényesitéshez  is  P2500 - P3000-es
szemcsemérettél.  Sotét  gélbevonatnal ajanlott az
utokezelés RS 06-os vagy RS 08-as polirpasztaval.

11002-1 1kg COMPOUND RS 04 FINE COMPOUND RS 04 FINE
Pasta abrasiva leggera e fine, adatta per eliminare graffi e gel- Fine light abrasive polish for the easy removal of scratches
coat lievemente sbiaditi, donando nuova brillantezza alle su- or slightly faded gelcoat, produces a good sheen. Also sui-
perfici. Utilizzabile anche su plexiglas e vetro acrilico. Ideale table for Plexiglas and acrylic glass. Also ideal for polishing
inoltre per lucidare le superfici dopo la carteggiatura a umido after wet grinding from particle size P2500 — P3000. Refinish
a partire dalla grana P2500 — P3000. In caso di gelcoat scuro, dark gelcoat with RS 06 or RS 08.
proseguire il trattamento con RS 06 o RS 08.
POLISH RS 06 POLISH RS 06 - SZILIKONMENTES MAGASFENYU

POLIRPASZTA

Hochglanzpolitur zum Entfernen von feinen Kratzern und Magasfény(i polirpaszta a gélbevonatokon és lakkon keletkezd
Hologrammen auf Gel Coat und Lacken. Geeignet fir die aprobb karcolasok és hologramok eltavolitésahoz. Alkalmas
schnelle Bootsaufbereitung, erzeugt feinste Oberflachen und ~ hajok gyors atdolgozasahoz, tiszta fellletet és magas fényt
Hochglanz. Anwendbar auf Plexi- und Acrylglas. eredményez. Plexi- és akrillivegekre is alkalmazhato.

11003-1 1kg POLISH RS 06 POLISH RS 06

11004-1

Polish lucidante, adatto per eliminare graffi superficiali e aloni
Su gelcoat e vernici, assicurando una brillantezza profonda.
|deale per trattamenti rapidi di imbarcazioni, rende le superfici
perfettamente lisce e splendenti. Utilizzabile anche su plexi-
glas e vetro acrilico.

High-gloss polish to remove fine scratches and holograms
on gelcoat and paintwork, produces a high deep sheen. Sui-
table for rapid boat preparation, produces very fine surfaces
and a high sheen. Can also be used on Plexiglas and acrylic
glass.

STAR FINISH RS 08

Wachskonservierung fiir das perfekte Finish mit hohem Glanz
und Langzeitschutz. Anwendbar mit Maschine oder von Hand
mit Polierttichern. Kein Auskreiden auf Kunststoffen.

STAR FINISH RS 08

Cera conservante per una finitura perfetta, un'elevata brillan-
tezza e una protezione a lunga durata. Applicabile con luci-
datrice 0 a mano con un panno per lucidare. Non intacca la
plastica.

STAR FINISH RS 08 - VIASZOS POLIRPASZTA

Tart6sito wax az atdolgozas tokéletes lezérashoz.
Magas fényt és hosszu tavu védelmet biztosit. Gépi
Uton és kézzel is felvihetd egy polirozd kendd
segitségével. Nem keletkezik krétasodas a
miianyag fellileteken.

STAR FINISH RS 08

Wax preservative for a perfect finish with a high sheen and
long-term protection. Can be used mechanically or by hand
using polishing cloths. No chalking on plastics.




11005-1

11005-5

11006-6 o)l
11006-20 201
11021-1 1kg

HARD WAX RS 10

High-Tech Gel Coat Protector fiir die Langzeitkonservierung
auf Gel Coat und Lacken. Erzeugt hohen UV-Schutz und per-
fekten Tiefenglanz. Diese Schutzkonservierung halt dber
Monate und verhindert das Auskreiden und Oxydieren der
Lackoberfldchen.

HARD WAX RS 10

Gelcoat-protector ad alta tecnologia per preservare a lungo
gelcoat e vernici. Protegge dai raggi UV e dona una brillan-
tezza profonda. La protezione dura per mesi impedendo lo
sfarinamento delle superfici verniciate e prevenendone I'ossi-
dazione.

22|23

HARD WAX RS 10

A gélbevonat és festék hosszan tartdé megérzésére
kifejlesztett  cslcstechnolégias — gélbevonat-védészer.
Magas UV-védelmet és tokéletes mély fényt biztosit. Eme
védo- és tartositoszer honapokon at védi a felliletet és
meggatolia a lakkozott fellletek krétasodasat és
oxidalodasat.

HARD WAX RS 10

High-tech gelcoat protector for long-term preservation on gel-
coat and paintwork. Produces high UV protection and a perfect
deep sheen. This preservative lasts for months and prevents
the paintwork chalking and oxidising.

SPRAY FINISH RS 20

RS 20 Spray Finish ist ein einfach anwendbarer Spriihreiniger,
welcher schnell und einfach, ohne Wasser, auf sdmtlichen
Lackoberflachen angewendet werden kann. Der Oberfldchen-
veredler enthélt ausgesuchte Konservierungsstoffe, welche
dem Lack einen neuen Tiefenglanz mit temporédrem Schutz
verleihen. Kann auch fiir die Abpolierhilfe angewendet werden.
Ebenfalls fiir Plexi- und Acrylglas geeignet.

SPRAY FINISH RS 20

RS 20 Spray Finish & un pulitore spray veloce e facile da
utilizzare senz'acqua su tutte le superfici verniciate. Questo
pulitore brillantante contiene conservanti selezionati che
conferiscono nuova lucentezza con protezione temporanea.
|doneo anche per plexiglass e vetro acrilico.

RS 20 SPRAY WAX W

Az RS 20 SPRAY WAX viaszos fisztitdszer egy
egyszerlien hasznélhatd szorofejes tisztito, melyet viz
nélkil barmely lakkozott fellletre fel lehet  vinni
egyszerlien és gyorsan. A felliletfinomitd olyan valogatott
tartositoszereket tartalmaz, melyek mély fényt és
atmeneti  védelmet adnak a lakkozott felliletnek.
Alkalmazhato polirozési segédeszkdzként is. Alkalmas
tovabba plexi- és akrilivegekre is.

SPRAY FINISH RS 20

RS 20 Spray Finish is an easy-to-use spray cleaner for fast,
simple application on all painted surfaces, with no need for
water. This surface finisher contains selected preservatives to
provide a deep renewed gloss with temporary protection. May
also be used an aid to polishing up. Also suitable for use on
Plexiglas and acrylic glass.

WHITE PASTE RS

Mittelstarke Schleifpaste zum Aufpolieren sémtlicher Lacke
und Gel Coats. Entfernt Kratzer und Schleifspuren bis P1500.
Die White Paste erzeugt feinste Oberfldchen und hinterldsst
einen spiegelnden Glanz.

WHITE PASTE RS

Pasta abrasiva medio-forte a base di cera, adatta per lucidare
tutti i tipi di vernici e gelcoat. Elimina i graffi superficiali, com-
presi i segni di carteggiatura fino alla grana P1500. White
Paste rende le superfici perfettamente lisce e splendenti.

RS FEHER POLIRPASZTA

Kdzepesen durva polirpaszta barmilyen lakk és
gélbevonat polirozasahoz. Eltavolitja a karcolasokat és
a csiszolasi nyomokat P1500-as csiszolasi finomsagig.
Az RS fehér polirpaszta szép feliiletet és tikroz6d6
fényességet biztosit jarmiivének.

WHITE PASTE RS

Wax-based medium abrasive grinding paste for polishing all
paintwork and gelcoats. Removes minor scratches up to
P1500 grinding marks. White Paste produces very fine fini-
shes and sheen.




BOAT CLEAN RS

Der universelle Bootsreiniger kann in entsprechender Verdiin-
nung auch als Aussen- und Motorenreiniger verwendet wer-
den. Das Produkt reinigt hervorragend und erzeugt Glanz.
Boat Clean ist selbstentemulgierend und entlastet dadurch
das Abwasser.

BOAT CLEAN RS

Eme univerzalis hajotisztitd-szer megfeleld higitassal a
kiilsd fellletek és motor tisztitasara is alkalmas. A termék
kitinéen tisztit és szép fényt kolcsonoz a fellileteknek.
Onmagat demulgeald szer, igy tehermentesiti a
szennyvizet.

11007-1 1kg BOAT CLEAN RS BOAT CLEAN RS

11022-6 6 kg

11022-20 21 kg Il pulitore universale per barche puo essere utilizzato, debi- The universal boat cleaner can also be used in appropriate di-
tamente diluito, anche come pulitore per motori e per lution as an outside cleaner or as an engine cleaner. The pro-
I'esterno. Il prodotto pulisce a fondo e dona brillantezza. Boat duct delivers an exceptional cleaning performance and leaves
Clean si disemulsiona da solo e preserva le acque di scarico. a great sheen. Boat Clean is self-demulsifying and thus mini-

mises pollution of waste water.
WAX SHAMPOO RS RS WAX + SAMPON EGYBEN
Waschen und wachsen in einem Arbeitsgang. Wax Shampoo Mosas és viaszolas egy munkafolyamaton belil. Ez a szer
entfernt Fett und Schmutz, ohne die Oberflache anzugreifen.  eltavolitia a zsirosodast és a szennyezGdéseket a feliilet
Gleichzeitig wird die Oberfldche durch eine Wachsschicht ~ karositasa nélkil. A mosassal egy id6ben egy viaszréteget
konserviert und erhalt neuen Glanz. képez a fellileten, mely megdrzi a feliletet és uj fényt ad
neki.

11023-1 1kg WAX SHAMPOO RS WAX SHAMPOO RS
Lavare e incerare in una sola operazione. Wax Shampoo eli- Wash and wax in a single process. The wax shampoo removes
mina lo sporco e le macchie di grasso senza intaccare la ver- grease and dirt without damaging the surface. At the same
nice. Dona una nuova brillantezza e nello stesso tempo forma time, a coating of wax is applied, leaving the surface protected
uno strato di cera che protegge le superfici. and glossy.
WAX POLISH RS RS VIASZOS FINOM POLIRPASZTA
Wax Polish reinigt und konserviert in einem Arbeitsgang. Ent- Az RS viaszos finom polirpaszta egy munkafolyamaton
fernt die oxydierte und stumpfe Oberschicht und stellt den belill tisztit és tartosit. Eltavolitia az oxidalodott és életlen
alten Glanz wieder her. felsd réteget, emellett visszaallitja a gépjarmi régi fényét.

11008-05 500 ml WAX POLISH RS WAX POLISH RS

Wax Polish pulisce e protegge in una sola operazione. Ri-
muove lo strato superiore ossidato e opaco e ripristina la
brillantezza originale.

Wax Polish cleans and preserves all in one. Removes the
oxidized and dull surface layer and restores the old gloss.







02120-6 5kg
02120-20 20 kg
PH<1.5

02013-20 201
02013-200 2001
02013-1000 1000 |

02030-20 201
02030-200 2001
02030-1000 1000 |

FLUGROSTENTFERNER
Zum miihelosen Entfernen von Flugrost auf Neu- und Ge-

brauchtfahrzeugen. Eignet sich auch zur Anwendung bei Ei-
senbahnen, LKWs und Containern.

ELIMINATORE DI RESIDUI FERROSI

Per togliere facilmente residui ferrosi su veicoli nuovi o d’oc-
casione. Prodotto ideale per ferrovie, camion e contenitori.

ROZSDAELTAVOLITO
Konnyedén eltavolitia az 0j és hasznalt gépjarmiiveken

kialakult repUlérozsdat. Alkalmazhatd vasuti  kocsik,
tehergépjarmiivek és konténerek esetében is.

RUST FILM REMOVER

For the effortless removal of rust film on new and used ve-
hicles. Can also be used for trains, trucks and containers.

BITUM CLEAN

Stark I6send zur Reinigung von Strassenbelags- / Einbauma-
schinen und Geraten. Klima- & gesundheitsfreundlich. 100%
VOC-frei.

BITUM CLEAN

Alto potere solvente per la pulizia di macchine operatrici e
apparecchi. Non nocivo per clima e salute. Privo di COV al
100%.

BITUM CLEAN

Erésen oldddo tis;titészer Utburkolo-/szerel6gépekhez és
eszkdzOkhoz.  Eghajlatbardt  és  egészségkiméld.
100%-ban VOC-mentes.

BITUM CLEAN

Strong solvent for cleaning road surfacing machines, installa-
tion machines and appliances. Not detrimental to health or
the climate. 100% VOC-free.

RIXOL
Motor-/Chassisreiniger

Mineral6lhaltiger, selbstentemulgierender Motor- und Chas-
sisreiniger fir stark verschmutzte Motoren und Chassis.

RIXOL
Detergente per la pulizia di motori/telaio

Detergente emulsionante a base di olio minerale per la pulizia
di motori e telai molto sporchi.

RIXOL
Motortér és alvaz tisztitd

Asvanyi olaj tartalmi, énmagéat demulgealé motortér
és alvaz tisztito  szer, mely a nagyobb
szennyez6dések eltavolitasara alkalmas.

RIXOL
Engine/chassis cleaner

Engine and chassis cleaner containing mineral oil for heavily
dirt-encrusted engines and chassis.




02050-60

50|

02050-200

2001

DOREI
Kleinteilereiniger

Dorei ist ein entflammbarer Reiniger (Flammpunkt >40 °C).
Dorei eignet sich ausgezeichnet fiir Kreislauf-Reinigungsge-
réte zur Entfernung von fettigen, 6ligen Verunreinigungen.

DOREI
Prodotto di pulizia per piccoli pezzi

Dorei & un prodotto di pulizia infiammabile (punto di fiamma
>40 °C), particolarmente indicato per I'impiego con pulitrici
a circolazione per I'eliminazione di residui di grasso e olio.
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DOREI
Kisebb elemek tisztitasara

A Dorei egy illékony tisztitd (lobbanaspont >40 °C).
Kivaloan alkalmas cirkulalo tisztitdeszkdzokhoz zsiros,
olajos szennyezddések eltavolitasara.

DOREI
Cleaner for small pieces

Dorei is an inflammable cleaner (flash point >40 °C). Dorei
is ideally suited for use in recirculating cleaning units for the
removal of greasy, oily contaminations.

02100-6 6 kg
02100-20 21kg
02100-200 200 kg
02100-600 600 kg
PH 10-11

MOTO QUICK AQUALINE
Motor-/Chassisreiniger

Der hochkonzentrierte Motorreiniger kann in entsprechender
Verdiinnung auch als Aussenreiniger verwendet werden. Das
Produkt reinigt hervorragend und erzeugt Glanz. Moto Quick
Aqualine ist selbstentemulgierend und entlastet dadurch das
Abwasser.

MOTO QUICK AQUALINE
Detergente per la pulizia di motori/chassis

Questo detergente per motori altamente concentrato, debita-
mente diluito, pud essere utilizzato anche come detergente
esterno. Il prodotto pulisce a fondo e dona brillantezza. Moto
Quick Agualine & autodemulsionante, pertanto ha un basso
impatto sull'impianto di pretrattamento delle acque di scarico.

MOTO QUICK AQUALINE - ALTALANOS TISZTITOSZER

Motortér- és alvaztisztito

Eme rendkivil koncentralt motortér-  és
alvaztisztitd megfeleld higitassal kiilsé feliiletek
tisztitasara is alkalmas. A termék kivaloan tisztit
és szép fényt kolcsonéz a  megtisztitott
feliletnek. ~ Onmagat demulgeald szer, igy
tehermentesiti a szennyvizet.

MOTO QUICK AQUALINE
Engine/chassis cleaner

The highly concentrated engine cleaner can also be used as
an exterior cleaner if appropriately diluted. The product has
an outstanding cleaning capacity and creates a gloss. Moto
Quick Agualine is self-desemulsifying and minimises waste-
water contamination.

02105-20 21 kg
02105-200 200 kg
PH 10-11

MOTO QUICK AQUALINE
MIT ENTSCHAUMER
Motor-/Chassisreiniger

Der hochkonzentrierte Motorreiniger kann in entsprechender
Verdiinnung auch als Aussenreiniger verwendet werden. Das
Produkt reinigt hervorragend und erzeugt Glanz. Moto Quick
ist selbstentemulgierend und entlastet dadurch das Abwasser.

MOTO QUICK AQUALINE
CON AGENTE ANTISCHIUMA
Detergente per la pulizia di motori/chassis

Questo detergente per motori altamente concentrato, debita-
mente diluito, puo essere utilizzato anche come detergente
esterno. Il prodotto pulisce a fondo e dona brillantezza. Moto
Quick & autodemulsionante, pertanto ha un basso impatto
sullimpianto di pretrattamento delle acque di scarico.

MOTO QUCIK AQUALINE - ALTALANOS TISZTITOSZER

HABZASGATLOVAL
Motortér- és alvaztisztito

Eme rendkivil koncentrélt motortér- és alvaztisztitd
megfeleld higitdssal kilsé fellletek tisztitdsara is
alkalmas. A termék kivaléan tisztit és szép fényt
kélcsdbndz a megtisztitott  feliiletnek. ~ Onmagéat
demulgedlo szer, igy tehermentesiti a szennyvizet.

MOTO QUICK AQUALINE
WITH DEFOAMER
Engine/chassis cleaner

The highly concentrated engine cleaner can also be used as
an exterior cleaner if appropriately diluted. The product has
an outstanding cleaning capacity and creates a gloss. Moto
Quick is self-desemulsifying and minimises waste-water con-
tamination.




02360-20 22 kg
02360-200 200 kg
PH>12.5

UNI REI
Universalreiniger

Konzentrierter Universalreiniger fir die Fahrzeugindustrie und
die lebensmittelverarbeitende Industrie. LOst ausgezeichnet
Fette, Ole und Russ.

UNI REI
Detergente universale

Detergente universale concentrato per i settori automobilistici
g dell'industria alimentare. Elimina completamente grassi, oli
e fuliggine.

UNI REI
Univerzalis tisztité erés szennyez6désekhez

Koncentralt univerzalis tisztito a jarmiipar és az
élelmiszer-feldolgozo ipar szamara. Tokéletesen eltavolitjia
a zsirokat, olajokat és a kormot.

UNI REI
Universal cleaner

Concentrated all-purpose cleaner for the vehicle and food-
processing industries. Outstanding grease, oil and soot re-
moval.

02363-20 22 kg
02363-200 200 kg
PH>12.5

UNI REI MIT ENTSCHAUMER
Universalreiniger

Konzentrierter Universalreiniger fiir die Fahrzeugindustrie und
die lebensmittelverarbeitende Industrie. Lost ausgezeichnet
Fette, Ole und Russ.

UNI REI CON AGENTE ANTISCHIUMA
Detergente universale

Detergente universale concentrato per I'industria dei veicoli
g alimentare. Prodotto con alto potere sgrassante e rimuove
fuliggine.

UNI REI HABZASGATLOVAL
Univerzalis tisztitd erés szennyez6désekhez

Koncentralt univerzalis tisztito a jarmdipar és az
élelmiszer-feldolgoz6 ipar szamara. Tokéletesen eltavolitja
a zsirokat, olajokat és a kormot.

UNI REI WITH DEFOAMER
Universal cleaner

Concentrated universal cleaner for the automotive industry
and the food-processing industry. Loosens grease, oil and
soot.

02740-20 201
02740-200 2001
02740-1000 1000 |
PH>12.5

MOTO CLEAN
Motor-/Chassisreiniger

Mineral6lfreier Motor- und Chassisreiniger, der in entspre-
chender Verdiinnung auch als Allzweckreiniger verwendet
werden kann. Moto Clean kann als Zusatz von Hochdruck-
waschanlagen benditzt werden.

MOTO CLEAN
Detergente per la pulizia di motori/telaio

Detergente senza olio minerale per la pulizia di motori e
telai che, debitamente diluito, puo essere utilizzato anche
come detergente universale e come additivo nei impianti di
pulitura ad alta pressione. Moto Clean puo essere utilizzato
anche come additivo negli impianti di pulitura ad alta pres-
sione.

MOTO CLEAN
Motortér és alvaz tisztitd

Asvanyiolaj-mentes motortér és alvaz fisztits, mely
megfeleld higitassal univerzalis tisztitoszerként s
alkalmazhat6. A Moto Clean hasznalhaté magasnyomasu
mosok adalékanyagaként is.

MOTO CLEAN
Engine/chassis cleaner

Mineral-oil-free engine and chassis cleaner, also suitable as
a general-purpose cleaner if appropriately diluted. Moto Clean
can be used as an additive in high-pressure cleaning instal-
lations.




02745-20 201
02745-200 2001
02745-1000 1000 |
PH>12.5

MOTO CLEAN MIT ENTSCHAUMER
Motor-/Chassisreiniger

Mineral6lfreier Motor- und Chassisreiniger, der in entspre-
chender Verdiinnung auch als Allzweckreiniger verwendet
werden kann. Moto Clean kann als Zusatz von Hochdruck-
waschanlagen beniitzt werden.

MOTO CLEAN CON AGENTE ANTISCHIUMA
Detergente per la pulizia di motori/chassis

Detergente senza olio minerale per la pulizia di motori e
chassis che, debitamente diluito, puo essere utilizzato anche
come detergente universale. Moto Glean pud essere utilizzato
anche come additivo negli impianti di pulitura ad alta pres-
sione.
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MOTO CLEAN HABZASGATLOVAL
Motortér és alvaz tisztitd

Asvanyiolaj-mentes motortér és alvaz fisztits, mely
megfeleld higitassal  univerzalis tisztitoszerként s
alkalmazhate. A Moto  Clean hasznéalhaté
magasnyomasU mosok adalékanyagaként is.

MOTO CLEAN WITH DEFOAMER
Engine/chassis cleaner

Mineral-oil-free engine and chassis cleaner, also suitable as
a general-purpose cleaner if appropriately diluted. Moto Clean
can be used as an additive in high-pressure cleaning installa-
tions.

02766-20 20 kg
02766-200 200 kg
PH 10-11

MOTO WASH CITRUS
Motorreiniger

Gebrauchsfertiger Motorenreiniger. Eignet sich zur Reinigung
von Garagen- und Werkstattbdden sowie in unterschiedlicher
Verdiinnung als Allzweckreiniger. Moto Wash Citrus ist selbst-
entemulgierend und entlastet dadurch die Abwasservorreini-
gungsanlage wirkungsvoll.

MOTO WASH CITRUS
Detergente per motori

Detergente per motori pronto per 'uso. E adatto inoltre alla
pulizia dei pavimenti di garage e officine ed & anche utilizza-
bile, in diverse diluizioni, come detergente universale. Moto
Wash Citrus & autodemulsionante, pertanto ha un basso im-
patto sullimpianto di pretrattamento delle acque di scarico.

MOTO WASH CITRUS
Motortér tisztitd

Hasznélatra kész motortér tisztitd. Alkalmas garazsok és
miihelyek padlézatanak tisztitasara, valamint egyéb mas
felliletek tisztitasara is kilonboz0 higitassal. A Moto Wash
Citrus egy 6nmagéat demulgedlo szer, igy hatékonyan
tehermentesiti a szennyviz el6tisztitd berendezéseket.

MOTO WASH CITRUS
Engine cleaner

Ready-for-use engine cleaner. Also suitable, in varying dilu-
tions, for cleaning garage and workshop floors or as an all-
purpose cleaner. Moto Wash Citrus is self-desemulsifying and
effectively supports the water treatment plant.







02430-20

201

ANTI WAX
Entkonservierer

Zum miihelosen Entkonservieren von paraffingeschiitzten
Fahrzeugen. Anti Wax greift Lack und Gummi nicht an und ist
geruchsarm.

ANTI WAX
Prodotto per la deconservazione

Per togliere facilmente lo strato di protezione dai veicoli trat-
tati con paraffina. Anti Wax non intacca la vernice e la gomma
ed & inodore.

ANTI WAX
Viasz eltavolito

A paraffin viasz kdnny( eltavolitdsara. Az Anti Wax nem
karositja a festéket és a gumit, emellett szagtalan.

ANTI WAX
Preservative remover

For effortless dewaxing of wax-protected vehicles. Anti Wax
does not attack paint or rubber and is virtually odourless.

02460-6

45kg

02460-20

15kg

PARAFFIN-SCHUTZWACHS

Haftendes Schutzwachs zum Einspriihen von Fahrzeugen,
Fahrzeugteilen (z.B. Felgen) und Maschinen. Schiitzt Ober-
flachen vor aggressiven Verunreinigungen (z.B. Streusalz).

CERA PROTETTRICE ALLA PARAFFINA

Cera protettrice che puo essere spruzzata su veicoli, parti di
veicoli (ad es. sui cerchioni) e sulle macchine. Protegge le
superfici dallo sporco aggressivo (ad es. il sale antigelo).

PARAFFIN VIASZ

Jarmivek, alkatrészek (pl. felnik) és gépek védelmét
szolgaldé tapadd permetezhetd védéviasz. Veédi a
fellleteket az agressziv szennyezédésektdl (pl. utak
sozasara hasznalt sok).

PARAFFIN PROTECTIVE WAX

Protective wax spray for vehicles, vehicle parts (such as rims)
and machines. Protects surfaces against aggressive soiling
(such as salt).

02630-20

20 kg

02630-200

200 kg

ANTI COP

Zum miihelosen Entkonservieren von copolymergeschiitzten
Fahrzeugen. Anti-Cop enthélt keine Losungsmittel und belas-
tet deshalb das Abwasser nicht mit Kohlenwasserstoffen.

ANTI COP

Per togliere facilmente la conservazione ai veicoli protetti da
copolimeri. Anti-Cop non contiene solventi e quindi non in-
quina le acque di scarico con idrocarburi.

ANTI COP

Kopolimerek egyszer(i eltavolitasara. A termék nem
tartalmaz oldoszereket, ezaltal nem terheli a szennyvizeket
szénhidrogénekkel.

ANTI COP

For easy removal of conserving material from vehicles pro-
tected with copolymers. Anti-Cop has no solvents and there-
fore does not load wastewater with hydrocarbons.







GLASKLAR
Scheibenreiniger

Zum miihelosen und griindlichen Reinigen von Gldsern aller
Art. Eignet sich auch fiir Keramik und andere Oberfldchen.
Hinterldsst keinen Riickstand. Nicht auf Plexiglas anwendbar.

GLASKLAR
Uvegtisztito

Mindenféle Uvegfelilet kénnyl és alapos
tisztitasara. Keramiak és mas felliletek tisztitdsara
is alkalmas. Nem hagy hatra maradvanyokat.
Plexitiveg tisztitasara nem hasznalhato.

02150-6 51 GLASKLAR GLASKLAR

02150-12 11 Detergente per vetri Windscreen cleaner

02150-20 201

02150-200 2001 Consente di pulire a fondo e senza fatica qualsiasi tipo di For effortless and thorough cleaning of all types of glass. Also

PH 10-11 vetro. Indicato anche per ceramica e altre superfici. Non lascia suitable for use on ceramics and other surfaces. Leaves no
residui. Non usare sul plexiglas. residue. Do not use for Plexiglas.
SCHEIBENKLAR UVEG, KERAMIA, PLEXITISZTITO
Scheibenreiniger Szélvédétisztitd
Produkt zum miihelosen und griindlichen Reinigen von Glé- Mindenféle (vegfeliilet konny(i és alapos tisztitasara.
sern aller Art. Eignet sich auch fiir Keramik, Plexiglas und an- Keramiak, plexiivegek és mas felilletek tisztitasara is
dere Oberfldchen. Hinterldsst keinen Riickstand. alkalmas. Nem hagy hatra maradvanyokat.
Temperaturunempfindlich (Wohnwagen, Winter) Nem érzékeny a hémérsékleti valtozasokra (lakdkocsihoz,

illetve télen is hasznalhato)

02820-20 201 VETRO CHIARO WINDSCREEN CLEANER

PH9.5-10.5 Detergente per vetri Windscreen cleaner
Consente di pulire a fondo e senza fatica qualsiasi tipo di Product for effortless and thorough cleaning of all types of
vetro. Indicato anche per ceramica, plexiglas e altre superfici. glass. Also suitable for ceramics, Plexiglas and other surfaces.
Non lascia residui. Leaves no residues.
Insensibile alle temperature (caravan, inverno) Insensitive to temperature (winter time) for use in and on cara-

vans / mobile homes.

GLASS POLISH GLASS POLISH
Tiefenreinigung Uveg mélytisztito és zsirtalanitd
Reinigt und entfettet in einem Arbeitsgang, entfernt miihelos Egy munkafolyamaton beldl tisztit és zsirtalanit,
und tiefenwirksam alle Schmutzarten und hinterldsst keine kénnyedén és mélyrehatoan eltavolit mindenféle
Schmier- oder Kratzspuren. Zusétzlich wird die Scheibe fir ~ szennyezédést, és nem hagy hatra foltot vagy karcolast.
eine bessere Gleitfahigkeit von Wischblattern versiegelt. Lehetévé teszi az ablaktorl§ lapatok jobb csiiszasat is.

03345-1 200 ml GLASS POLISH GLASS POLISH

Pulizia profonda

Pulisce e sgrassa in una sola passata, toglie agevolmente e
in profondita tutti i tipi di sporco senza lasciare striature o
graffi. Inoltre sigilla il cristallo per garantire una migliore
scorrevolezza delle spazzole del tergicristallo.

Deep cleaning

Cleans and defats effortlessly and thoroughly in one oper-
ation. It removes all types of dirt without leaving smears or
scratches. In addition, the glass is sealed to help the wind-
screen wipers glide more smoothly.




03345-Set

1 Set | készlet | kit | set

GLASS POLISH-SET
Glaspoliturset

Set-Inhalt;
2 Glass Polish
2 Stiick Frina Insect

KIT GLASS POLISH
Kit per la lucidatura dei vetri

Contenuto del set:
2 Glass Polish
2 pezzo Frina Insect

3435

SET GLASS POLISH
Uvegtisztito készlet

A készlet tartalma:
2 db Glass Polish - liveg mélytisztito és zsirtalanito
2 db Frina Insect - rovareltavolité szivacs

GLASS POLISH SET
Glass polish set

Set contents:
2 Glass Polish
2 piece Frina Insect

02160-20

201

PH 6-7

ANTISILIKON SOMMER
KONZENTRAT
Zusatz fir Autoscheiben-Waschanlagen

Konzentrierter Zusatz fiir die Autoscheiben-Waschanlage im
Sommer. Befreit die Scheiben von Schmutz und ldstigen Ol-,
Fett-, Insekten- und Silikonablagerungen.

ANTISILICONE ESTATE
CONCENTRATO
Additivo per I'impianto tergicristallo

Additivo concentrato da aggiungere all'impianto tergicristallo
nel periodo estivo. Libera i vetri dallo sporco e da fastidiosi
residui di olio, grasso, insetti e silicone.

NYARI ABLAKMOSO
KONCENTRATUM
Szélvédémoso berendezés adalék

Koncentralt nyari szélvédémosé berendezés adalék.
Megtisztitia ~ a szélvédét a szennyez6désektél és
eltavolitia az olaj-, zsir-, és szilikonlerakodasokat, valamint
a rovarmaradvanyokat.

ANTISILICONE SUMMER
CONCENTRATE
Windscreen car wash additive

Concentrated additive for the windscreen washer in summer.
Cleans the windows of dirt and annoying oil, grease, insect
and silicone deposits.

02169-200 2001
02169-600 600 |
02169-1000 1000 |
PH6.5-7.5

SCHEIBENREINIGER SOMMER
FERTIGMISCHUNG
Zusatz fur Autoscheiben-Waschanlagen

Gebrauchsfertiger Zusatz fiir die Autoscheiben- Waschanlage
im Sommer. Befreit die Scheiben von Schmutz und lastigen
0l-, Fett- und Silikonablagerungen.

DETERGENTE PER VETRI ESTATE
MISCELA PRONTA
Additivo per I'impianto tergicristallo

Miscuglio pronto per I'uso per I'impianto tergicristallo in
estate. Libera i vetri dallo sporco e da depositi di olio, grasso
e silicone.

NYARI SZELVEDOMOSO
KESZ KEVEREK
Szélvédémoso berendezés adalék

Hasznalatra kész nyari szélvédémosé berendezés adalék.
Megtisztitia a szélvédét a szennyezddésektdl és eltavolitja az
olaj-, zsir-, és szlikonlerakodasokat, valamint a
rovarmaradvanyokat.

WINDSCREEN CLEANER SUMMER
READY-TO-USE MIXTURE
Windscreen car wash additive

Ready-to-use summer additive for the windscreen washer. Re-
moves dirt and stubborn oil, grease and silicone deposits
from the windows.




02170-20 201
02170-200 2001
02170-600 600 |
02170-1000 1000 |
PH7-8

ANTIFROST LEMON
KONZENTRAT
Zusatz fir Autoscheiben-Waschanlagen

Konzentrierter Zusatz fir die Autoscheiben-Waschanlage im
Winter. Garantierte Gefriersicherheit. Befreit die Scheiben von
Schmutz, lastigen Ol-, Fett- und Silikonablagerungen.

Mischverhéltnis: 1:1=-20 °C, 1:2=-10°C, 1:.3=-7 °C

ANTIFROST LEMON
CONCENTRATO
Additivo per I'impianto tergicristallo

Additivo concentrato da aggiungere all'impianto tergicristallo
nel periodo invernale. Protezione contro il gelo garantita. Li-
bera i vetri dallo sporco e da fastidiosi residui di olio, grasso
e silicone.

Dosaggio: 1:1=-20°C, 1:2=-10°C, 1:3=-7 °C

ANTIFROST LEMON )

TELI ABLAKMOSO KONCENTRATUM

CITROM

Szélvédémoso berendezés adalék

Koncentralt  téli  szélvéd6mosd berendezés adalék.
Megtisztitja a szélvéddt a szennyezOdésektdl és
eltavolitia az olaj-, zsir-, és szilikonlerakodasokat, valamint
a rovarmaradvanyokat.

Keverési arany: 1:1=-20°C, 1:2=-10°C, 1:3=-7 °C

ANTIFROST LEMON
CONCENTRATE
Windscreen car wash additive

Concentrated additive for the windscreen washer in winter.
Guaranteed frost protection. Cleans the windows of dirt and
oil, grease and silicone deposits.

Dosage: 1:1=-20°C,1:2=-10°C,1:3=-7°C

02173-200 2001
02173-600 600 |
02173-1000 1000 |
PH7-8

ANTIFROST LEMON -20 °C
FERTIGMISCHUNG
Zusatz fir Autoscheiben-Waschanlagen

Gebrauchsfertiger Reiniger fiir die Autoscheiben-Waschan-
lage im Winter.

ANTIFROST LEMON -20 °C
MISCELA PRONTA
Additivo per I'impianto tergicristallo

Miscuglio pronto per I'uso per I'impianto tergicristallo in
inverno.

ANTIFROST LEMON -20 °C ;
TELI ABLAKMOSO KESZ KEVEREK CITROM
Szélvédémosd berendezés adalék

Hasznélatra kész téli autémosé folyadék
szélvédémosé berendezésekhez.

ANTIFROST LEMON -20 °C
READY-TO-USE MIXTURE
Windscreen car wash additive

Ready-to-use winter cleaner for the windscreen washer.

02176-20 201
02176-200 2001
02176-600 600 |
02176-1000 1000 |
PH7-8

VITRO GLEAN OEKO PLUS
KONZENTRAT
Zusatz fir Autoscheiben-Waschanlagen

Gefriersicherer Scheibenreiniger fir die Scheibenwaschanlage
fir die kalte Jahreszeit. Entfernt miihelos Strassenschmutz,
Ol und Fett. Greift weder Lack noch Gummi an. VOC-frei, um-
weltfreundlich, biologisch abbaubar.

Mischverhéltnis: 1:1=-20 °C, 1:2=-11°C, 1:.3=-8 °C

VITRO CLEAN OEKO PLUS
CONCENTRATO
Additivo per I'impianto tergicristallo

Detergente per vetri con protezione antigelo per I'impianto
tergicristallo in inverno. Elimina senza fatica sporco stradale,
olio e grasso. Non intacca le vernici e la gomma. Privo di
COV, biodegradabile.

Dosaggio: 1:1=-20°C, 1:2=-11°C,1:3=-8°C

VITRO CLEAN OEKO PLUS )
TELI ABLAKMOSO KONCENTRATUM
Szélvédémoso berendezés adalék

Fagyallo ablaktisztitd szélvédémosd berendezésekhez a
hideg honapokra. Konnyedén eltavolita az utcai
szennyez6déseket, az olajat és zsirt. Nem karositja sem a
festést, sem a gumit. VOC-mentes, kérnyezetbarat,
biolégiailag lebomlé.

Keverési arany: 1:1=-20 °C,1:2=-11°C, 1:3=-8°C

VITRO CLEAN OEKO PLUS
CONCENTRATE
Windscreen car wash additive

Windscreen cleaner with antifreeze properties for the wind-
screen washer in winter. Effortlessly removes road dirt, oil and
grease. Does not attack either paintwork or rubber. VOC free,
environment friendly and biodegradable.

Dosage: 1:1=-20°C, 1:2=-11°C,1.3=-8°C




02177-200 2001
02177-600 600 |
02177-1000 1000 |
PH7-8

02178-200 2001
02178-600 600 |
02178-1000 1000 |
PH7-8

02825-20 201
02825-200 200 |
PH 6-7

VITRO CLEAN OEKO PLUS -20 °C
FERTIGMISCHUNG
Zusatz flir Autoscheiben-Waschanlagen

Gefriersicherer Scheibenreiniger fir die Scheibenwaschanlage
fir die kalten und warmen Jahreszeiten. Entfernt miihelos
Strassenschmutz, Ol und Fett. Greift weder Lack noch Gummi
an. VOC-frei, umweltfreundlich, biologisch abbaubar.

VITRO CLEAN OEKO PLUS -20 °C
MISCELA PRONTA
Additivo per I'impianto tergicristallo

Detergente per vetri anticongelante per I'impianto tergicristallo
per tutte le stagioni. Rimuove facilmente sporco stradale, olio
e grasso. Non corrode né la vernice né la gomma. Senza COV,
ecologico, biodegradabile.

VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10 °C
FERTIGMISCHUNG
Zusatz flir Autoscheiben-Waschanlagen

Gefriersicherer Scheibenreiniger bis —10 °C fir die Schei-
benwaschanlage fir die kalten und warmen Jahreszeiten. Ent-
fernt miihelos Strassenschmutz, O und Fett. Greift weder Lack
noch Gummi an. VOC-frei, umweltfreundlich, biologisch ab-
baubar.

VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10 °C
MISCELA PRONTA
Additivo per I'impianto tergicristallo

Detergente per vetri anticongelante infino a—10 °C per I'im-
pianto tergicristallo per tutte le stagioni. Rimuove facilmente
sporco stradale, olio e grasso. Non corrode né la vernice né
la gomma. Senza COV, ecologico, biodegradabile.

ENTEISER
Scheibenreiniger

Zum sofortigen Auftauen vereister Autoscheiben. Schiitzt tem-
pordr vor neuer Eisbildung.

SBRINANTE
Detergente per vetri

Per lo sbrinamento immediato dei vetri gelati della vettura.
Impedisce temporaneamente la formazione di nuovo ghiaccio.
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VITRO CLEAN OEKO PLUS -20 °C
TELI ABLAKMOSO KESZ KEVEREK
Szélvédémosd berendezés adalék

Fagyallo ablaktisztitd szélvédémosd berendezésekhez a
hideg és meleg hénapokra egyarant. Kénnyedén eltavolitja
az utcai szennyezGdéseket, az olajat és zsirt. Nem
kérositia sem a festést, sem a gumit. VOC-mentes,
kornyezetbarat, bioldgiailag lebomld.

VITRO CLEAN OEKO PLUS -20 °C
READY-T0-USE MIXTURE
Windscreen car wash additive

Windscreen cleaner with antifreeze properties for the wind-
screen washer in winter and summer. Effortlessly removes
road dirt, oil and grease. Does not attack either paintwork or
rubber. VOC free, environment friendly and biodegradable.

VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10
°CKORNYEZETBARAT KESZRE KEVERT
Szélvédémosd berendezés adalék

-10  °C-ig  hasznalhato fagyalld  ablaktisztitd
szélvédémosd berendezésekhez a hideg és meleg
hénapokra egyarant. Konnyedén eltavolita az utcai
szennyez8déseket, az olajat és zsirt. Nem kérositja sem
a festést, sem a gumit. VOC-mentes, kornyezetbarat,
bioldgiailag lebomlé.

VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10 °C
READY-TO0-USE MIXTURE
Windscreen car wash additive

Frost-proof windscreen cleaner for the windscreen washer in
summer and winter (until =10 °C). Effortlessly removes road
dirt, oil and grease. Harmless to paint and rubber. VOC free,
environment friendly, biodegradable.

JEGOLDO
Ablaktisztito

A szélvédon keletkezett jég azonnali felolvasztasara.
Ideiglenesen véd a jég Ujraképz6désétdl.

DE-ICER
Windscreen cleaner

For immediate de-icing of frosted-up windscreens. Provides
temporary protection against new ice formation.







02441-1

FLECKENWASSER

Entfernt leicht und ohne Randbildung Flecken aus Geweben
aller Art.

SMACCHIATORE

Elimina, facilmente e senza lasciare aloni, le macchie su qual-
siasi tipo di tessuto.

FOLT TISZTITO

Mindenféle szovetbdl kdnnyen eltavolitja a
foltokat, és nem hagy vizjelet.

STAIN REMOVER

Removes stain from fabrics of all kinds without leaving
watermarks.

COCKPIT SPRAY MATT
Cockpitreiniger

Pflegt, regeneriert und konserviert. Zum Pflegen und Auffri-
schen von Autoarmaturen, Vinylddchern, Autositzgarnituren
aus Kunstleder, Kunststoffen aller Art, Tlirfalzgummis usw.

COCKPIT SPRAY MAT
Matt miiszerfal apolo

Apol, regenerdl és megérzi a miszerfal allapotat. A
miszerfalak, vinyl teték, mibér és barmineml miianyag
(ilésgarnitdrak, gumi ajtotomitések, stb. apolasara és
felfrissitésére.

02485-6 51 COCKPIT SPRAY OPACO COCKPIT SPRAY MAT

02485-20 21 Detergente per interni Cockpit cleaner

PH7
Per la manutenzione, per rigenerare e proteggere. Per trattare Cleans, revitalises and protects. For cleaning and enhancing
e restituire il colore originale alla strumentazione, ai tetti in car dashboards, vinyl roofs, car seat trims in synthetic leather,
vinile, alle rifiniture dei sedili in similpelle, ai materiali sinte- plastics of all types, rubber door seals, etc.
tici di qualsiasi tipo, alle guarnizioni in gomma delle portiere,
ecc.
CAR FRESH HERB AUTO LEGFRISSITO
Raumerfrischer Egyedi illattal
Lufterfrischer mit individueller Duftnote fiir Fahrzeuge und Légfrissitd egyedi illattal gépjarmiivek belsd teréhez és
Wohnrdume. lakéterekhez.

02540-1 11 CAR FRESH AGERBO CAR FRESH TART

02540-6 51 Deodorante Room freshener

PH7

Deodorante con una particolare nota aromatica per I'auto e la
casa.

Air freshener with individual fragrance for vehicles and living
areas.




03325-1 200 ml
03325-6 51
PH 6

SPRING BREEZE
Raumerfrischer

Optimiert ihr Raumluftambiente mit einer Brise Friihling.
Spring Breeze erfrischt Innenrdume sowie Textilien und
Teppiche aller Art und hinterldsst eine belebende Duftnote.

SPRING BREEZE
Deodorante

Profumatore d'ambiente alla fragranza di primavera. Spring
Breeze rinfresca I'abitacolo nonché tessuti e tappeti di tutti i
tipi lasciando un persistente profumo di pulito.
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SPRING BREEZE
Szagmentesitd légfrissitd spray

Autéjanak belterét a tavasz illataval tolti be. A Spring
Breeze felfrissiti a bels6 tereket, valamint minden szovetet
és szényeget, emellett friss illatot kdlcsondz nekik.

SPRING BREEZE
Room freshener

Enriches the ambient air with a scent of spring. Spring Breeze
refreshes the interior as well as all types of textiles and carpets
and leaves behind an invigorating fragrance.

NEUTRAL REFRESH
Geruchsabsorber

Nachhaltiger Geruchsabsorber, welcher unerwiinschte Duft-
partikel langfristig bindet und entfernt. Dank der vielfdltigen
Anwendung in sémtlichen Fahrzeuginnenrdumen sowie auf
Teppichen und Textilien werden schlechte Gertiche nicht tiber-
deckt, sondern vollstdndig eliminiert. Der Geruchsabsorber
hinterldsst einen angenehm frischen Dulft.

NEUTRAL REFRESH
Szagtalanit6 és légfrissité spray

Tartés szagtalanitd, mely hosszl tdvon megkdti és
eltavolita a nem kivant szagokat. A  sokrétl
felnasznalhatésagnak kdszonhetéen barmilyen gépjarmii
belterébdl, a szényegekrél és szdvetekrdl is megsziinteti a
kellemetlen szagokat ahelyett, hogy azokat csak elfedné.
Kellemesen friss illatot hagy hatra.

02545-6 51 NEUTR_AL REFRESH NEUTRAL REFRESH
Assorbi odori Odour absorber
Assorbi odori di lunga durata che lega e rimuove particelle di Long-lasting odour absorber which binds and removes un-
odori indesiderati. Il prodotto ha molteplici possibilita di uti- desirable odour particles. It can be used in a wide range of
lizzo, sia in tutti gli interni degli autoveicoli che su tappeti e applications in vehicle interiors (on mats, textiles) and does
tessuti. | cattivi odori non vengono coperti, ma eliminati com- not merely conceal bad odours but eliminates them comple-
pletamente. L'assorbi odori lascia un piacevole profumo di tely. The odour absorber leaves behind a pleasant fresh scent.
fresco.
CABIN .G_I.EAN CABIN CLEAN
Innenreiniger Belsotér tisztito
Kraftvoller Reiniger fiir den Fahrzeuginnenraum. Polstersitze, Erételjes tisztitd gépjarmiivek belsd teréhez. Hatékonyan
Kunststoffe, Kunstleder (nicht echtes Leder), Fahrzeughimmel elatvolitja a karpitokon, méianyagokon, miibérén (valodi
gtc. kénnen wirksam von Schmutz, Nikotin etc. befreit wer- bdrre nem hasznalhatd), tetébélésen, stb. a
den. szennyezGdéseket, nikotint, és egyebeket.

02866-6 5kg CABIN CLEAN CABIN CLEAN

02866-20 20 kg Detergente per interni Interior cleaner

PH>125

Efficace detergente per la pulizia dell'interno dei veicoli. Per
rimuovere efficacemente sporco, nicotina e simili da sedili
imbottiti, materiali sintetici, similpelle (esclusa vera pelle),
soffitti di veicoli, ecc.

Powerful cleaner for vehicle interiors. For effective removal of
dirt, nicotine etc. from fabric seats, plastics, synthetic leather
(not real leather), vehicle roof linings, etc.




SIMPLY CLEAN
Innenreiniger

Kraftvoller Reiniger fiir den Fahrzeuginnenraum, Armaturen,
Steuerrad, Polstersitze, Kunststoffe, Kunstleder.

SIMPLY CLEAN
Belsd tér tisztito

Szuper erés bels6 tér tisztitd gépjarmivek belsd
teréhez, mliszerfalhoz, kormanykerékhez,
karpitokhoz, mlianyagokhoz és miibérhoz.

02872-6 5kg SIMPLY CLEAN SIMPLY CLEAN
02872-20 20 kg Detergente per interni Interior cleaner
02872-200 200 kg
PH>12.5 Pulitore universale per I' interno die veicoli. Rimuove sporco Powerful cleaner for car interiors, cockpit, steering wheel, up-
e grasso da cruscotti, volante, sedili e tappetini lavabili con holstery, plastic and imitation leather.
acqua.
CUIR PROP CUIR PROP
Lederreiniger BOr tisztitdszer
Reinigt Leder und entfernt Flecken von Lebensmitteln, Lip- Megtisztitia a valddi borbdl késziilt karpitokat az
penstift, Farben, Schuhcreme und vielem mehr. Nicht geeignet  élelmiszerek, cipbkrémek altal okozott foltoktdl, rizs-, és
fiir Nubuk, Alcantara und Kunstleder. festéknyomoktol, és szamos mas szennyezdédéstl.
Nem hasznalhatd szarvasbéron, alcantara bdron és
mibéron.
02870-1 11 CUIR PROP CUIR PROP
Detergente per pellami Leather cleaner
Pulisce la pelle e rimuove qualsiasi traccia. Non & adatto per Cleans leather and removes spots such as foodstuffs, lipstick,
il nabuk, I'alcantara e la similpelle. paint, shoe cream and many others. Unsuitable for nubuck,
Alcantara and synthetic leather.
CUIR SOFT CUIR SOFT
Ledermilch Bdrapold
Macht sauberes Leder weich und geschmeidig. Cuir Soft gibt A tiszta bért puhdva és rugalmassa varazsolja.
dem Leder seinen natirlichen Glanz zurtick und verldngertdie ~ Visszaadja a bor természetes fényét, és évekkel
Lebensdauer bei regelmassiger Anwendung um Jahre! Pflegt ~ meghosszabbitja élettartamat rendszeres hasznalat
und ndhrt das Leder, verhindert Austrocknen und Rissbildung. esetén! Apolja és taplalja a bort, meggatolia annak
kiszaradasat és kirepedését.
02875-1 11 CUIR SOFT CUIR SOFT
Latte per pellami Leather milk

Rende morbido e liscio il pellame pulito. Cuir Soft restituisce
alla pelle la sua lucentezza naturale e, se usato regolarmente,
ne prolunga la durata di anni! Pulisce e nutre la pelle, impe-
dendo che si secchi e si formino crepe.

Makes cleaned leather soft and supple. Cuir Soft restores
natural shine to leather and with regular use extends its life
by years! Cares for and nourishes the leather, prevents drying
out and cracking.







02130-6 51
02130-12 111
02130-20 201
02130-200 200 |
PH6.5-7.5

02135-6 51
02135-20 201

02980-6 51
02980-12 111
02980-20 201
02980-200 200 |
PH6.5-7.5

GUMMIREINIGER

Zum Pflegen und Schwérzen aller Gummiteile, Autoreifen und
Seitenverkleidungen. Silikonfrei.

DETERGENTE PER GOMMA

Serve per trattare e restituire il colore nero originale a parti
in gomma, pneumatici e rivestimenti laterali. Non contiene
silicone.

GUMITISZTITO, APOLO ES KONZERVALO

Gumialkatrészek, gumiabroncsok és oldalburkolatok
apolasara és feketitésére alkalmas. Szilikonmentes.

RUBBER CLEANER

For cleaning and blackening of all rubber parts, car tyres and
side trims. Silicone free.

REIFENGLANZ

Neuer Glanz und Schutz fiir matte Reifen und Kunststoffteile.
Sparsamer Produkteverbrauch. Lang anhaltender Effekt, auch
nach 3 — 4 Fahrzeugwaschen.

LUCIDO PER PNEUMATICI

Per donare nuova lucentezza e protezione ai pneumatici e ai
componenti in plastica ormai divenuti opachi. Ne basta poco
per un effetto che resiste anche dopo 3 — 4 lavaggi.

KULSO MUANYAG ES GUMIAPOLO
Uj fényt és védelmet biztosit a matt abroncsoknak és

mianyag alkatrészeknek. Hosszantarto, akar 3-4
mosas utan is lathato hatés.

TYRE GLOSS

New gloss and protection for dull tyres and plastic parts. Eco-
nomical in use. Long-lasting effect, even after 3 — 4 washes.

MULTI BRILL

Multi Brill pflegt, schiitzt, regeneriert und konserviert Kunst-
stoffe und Gummioberfldchen im Aussen- und Innenbereich.
Schiitzt vor UV-Strahlung und Ozon Belastung. Die Pflege-
emulsion dringt in die Kunststoff- und Gummioberfldchen ein.
Bringt frischen Glanz, reinigt und schiitzt vor Witterungsein-
flussen.

MULTI BRILL

Multi Brill cura, rigenera, protegge e mantiene materiali plas-
tici e superfici in gomma sia esterni che interni. Protegge dai
raggi UV e dall'ozono. L'emulsione penetra nella superficie
di plastica e gomma. Dona nuova lucentezza, pulisce e pro-
tegge dagli agenti atmosferici.

MULTI BRILL

Apolia, védi, regeneralja és tartositia a kill- és
beltéri mlianyag, valamint gumi felilleteket. Véd az
UV-sugarzastol és az 6zon terhelésétdl. Az apold
emulzié behatol a miianyag és gumi felilletekbe.
Elénk fényt kdlesondz, tisztit és véd az idojaras
viszontagsagaitol.

MULTI BRILL

Multi Brill cares, protects, regenerates and conserves both
exterior and interior synthetic and rubber surfaces. Protects
against UV radiation and ozone exposure. The care emulsion
penetrates into synthetic and rubber surfaces. Imparts fresh
gloss, cleans and protects against weathering.




02370-6 6 kg
02370-20 22 kg
PH <1

ALU CLEAN
Felgenreiniger

Stark saurer Felgenreiniger zum miihelosen Ldsen von hart-
néckigen Verunreinigungen wie zum Beispiel Bremsstaub.
Ebenfalls geeignet fiir Alu-LKW-Aufbauten.

ALU CLEAN
Detergente per cerchioni

Potente detergente acido per eliminare efficacemente dai cer-
chioni lo sporco pit ostinato, come ad esempio la polvere
di frenatura. Indicato per tutti i componenti in alluminio dei
camion.
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ALU CLEAN
Felnitisztitd

Erésen savas felni tisztito a makacs szennyez6dések,
mint  példaul a fékpor, konnyl eltavolitasara.
Tehergépkocsik aluminium karosszériajanak tisztitasara is
alkalmas.

ALU CLEAN
Wheel cleaner

Strongly acidic wheel rim cleaner for effortless removal of
stubborn dirt such as, for example, brake dust. Also suitable
for aluminium truck bodies.

02412-20 201
02412-200 2001
PH <1

RIM CLEAN
Felgen-/Rédderreiniger

Hochwirksamer Reiniger fir alle Fahrzeugfelgen und -réder.
Reinigt mihelos und &dusserst griindlich selbst extrem ver-
schmutzte Felgen und Réder. Entfernt problemlos den hart-
ndckigen Bremsstaub an Felgen. Greift weder Gummi noch
Kunststoff an. Fiir Alu- oder Chromfelgen die Anweisungen
des Herstellers beachten.

RIM CLEAN
Detergente per cerchioni/ruote

Detersivo di ottima efficacia per cerchioni e ruote di veicoli.
Pulisce facilmente e a fondo, anche in caso di sudiciume
estremo. Elimina la polvere tenace della frenata senza diffi-
colta. Non corrode la gomma né la materia sintetica. Per i
cherchioni alu o cromati seguite gli istruzioni del fornitore.

RIM CLEAN
Felni-/keréktisztitd

Nagy teljesitmény(i ftisztitoszer minden felni- és
keréktipusra. Kénnyedén és rendkivil alaposan tisztitja
meg még az extrémen szennyezddott felniket és kerekeket
is. Problémamentesen eltavolitia a makacs fékport is a
felnikrél. Nem kérositia sem a gumit, sem a mianyagot.
Aluminium és krém felnik esetében kovese a gyartd
utasitasait.

RIM CLEAN
Wheel rim/wheel cleaner

Highly effective cleaner. Make your wheel rims look like new
with this strong and powerful cleaner. It cleans extremely dirty
wheel rims and even removes stubborn brake dust stains
while not harming your paint, rubber or plastic surfaces. For
aluminium or chromed wheel rims please follow the instruc-
tions of the producer.

02122-20 201
02122-200 2001
PH <1

RIM WASH
Felgenreiniger

Kraftvoller Reiniger, speziell entwickelt fiir die maschinelle
Felgenreinigung. Entfernt milhelos hartnéckiges Fett, 01 und
Bremsstaub von Stahlfelgen und sdurebesténdig lackierten
Leichtmetallfelgen. Rim Wash ist in Kombination mit Rim
Wash Neutralisator perfekt in Felgenwaschmaschinen ein-
setzbar.

RIM WASH
Detergente per cerchioni

Energico detergente formulato appositamente per la pulizia a
macchina dei cerchi. Elimina senza problemi grassi resistente,
oli e polvere di freni dai cerchi in acciaio o in lega leggera
con verniciatura antiacidi. In combinazione con Rim Wash
Neutralizzatore, Rim Wash & I'ideale per le macchine lava-
cerchi.

RIM WASH
Felnitisztito

Er6s ftisztitbszer, kimondottan gépi felnitisztitasra
kifejlesztve. Kénnyedén eltavolita a makacs zsirokat,
olajszennyez6déseket és fékport az acél felnikrél és a
savallo lakkal bevont kdnnyGfém felnikrél. A Rim Wash
semlegesitével  egyltt  haszndlva  tokéletesen
alkalmazhato felnimoso gépekhez.

RIM WASH
Wheel rim cleaner

Powerful cleaner specially developed for rim-cleaning machi-
nes. Easily removes stubborn grease, oil and brake dust from
steel and light-alloy rims with acid-resistant varnish. Rim
Wash is ideal for rim-washing machines in combination with
Rim Wash Neutralizer.




02121-20 171
02121-200 2001
PH >14

RIM WASH NEUTRALISATOR

Rim Wash Neutralisator ist speziell fiir die Behandlung von
saurem Recycling-, Schmutzwasser und Abwasser der Fel-
genwaschmaschinen geeignet. Regeneriert den pH-Wert.

RIM WASH NEUTRALIZZATORE

Rim Wash Neutralizzatore serve in particolare per il tratta-
mento di acque acide di riciclaggio, di scarico o nere prove-
nienti dalle macchine lavacerchi. Rigenera il valore pH.

RIM WASH SEMLEGESITO

Kimondottan a felnitisztitd gépek savas ujrahasznosito
vizének, szennyvizének és hulladékvizének kezelésére
szolgal. Regenerélja a pH értéket.

RIM WASH NEUTRALIZER

Rim Wash Neutralizer is particularly suitable for the treatment
of acid recycling water, dirty and waste water from rim-
washing machines. Regenerates the pH value.

AQUA FRESH

Aqua Fresh enthélt aktive Substanzen, die den Geruch von
Fakalien und Urin vollstdndig beseitigen. Geeignet fiir che-
mische Toilettenanlagen (z.B. in Wohnwagen, Omnibussen,
USW.).

AQUA FRESH

Az Aqua Fresh olyan aktiv hatéanyagokat tartalmaz,
melyek teliesen megsziintetik a fekalia- és vizeletszagot.
Kémiai uton miikddé toalettberendezésekhez alkalmas

(pl. lakdkocsikban, autébuszokban, stb.).

02900-20 21 AQUA FRESH AQUA FRESH

02900-200 2001
Aqua Fresh contiene sostanze attive che eliminano comple- Aqua Fresh contains active substances which completely eli-
tamente I'odore delle feci e dell'urina. Il prodotto & adatto agli minate any odour of faeces and Urine. Suitable for chemical
impianti igienici dotati di WC chimico (per esempio nelle rou- toilet installations (e.g. caravans, coaches, etc.).
lotte, nei camper, ecc.).
ENTIONISIERTES WASSER IONCSERELT Viz
Gegenosmosewasser mit einer Leitfahigkeit < 5 pS/cm. Es Forditott 0zmézis eljaras soran keletkezett viz, melynek
handelt sich somit um destillatgleiches Wasser. vezetbképessége < 5 puSicm. Kovetkezésképp desztillalt

vizrél van sz6.
02932-20 20 kg ACQUA DEIONIZZATA DE-IONIZED WATER
PH5

Acqua ad osmosi inversa con conducibilita inferiore a 5
pS/em. Si tratta quindi di acqua equivalente all’acqua dis-
illata.

Reverse-osmosis water, with a conductivity of less than
5 pS/cm. It therefore has properties similar to distilled water.




02560-6 6 kg
02560-20 21kg
PH <1

ENTKALKER

Universell einsetzbares Entkalkungsmittel.

DECALCIFICANTE

Prodotto universale per eliminare il car care.
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VizKGoLDO

Altalanosan alkalmazhato vizkdoldo.

DESCALER

Universal limescale remover.

ENTSCHAUMER

Entschdumer fir technische Anwendungen.

HABZASGATLO VEGYSZER

Miszaki felhasznalasra szolgalé habzasgatlo vegyszer.

02930-6 51 AGENTE ANTISCHIUMA DEFOAMER

02930-20 201
Antischiuma per applicazioni tecniche. Defoamer for technical applications.
SANI CLEAN SANI CLEAN
Sanitérreiniger Antibakterialis tisztitoszer (mosdo, WC)
Sani Clean ist ein Unterhaltsreiniger fiir samtliche Sanitdran- A Sani Clean szaniter berendezésekhez alkalmazhato
lagen. Reinigt und pflegt miihelos Armaturen, Wasserhdhnen, fellilettisztitd. Kdnnyedén megtisztithaté vele a miszerfal,
Chrom, Email, Marmor, Keramik und Kunststoff. Nachhaltige @ vizcsap, a krom, zomanc, marvany, keramia és mianyag
Bekdmpfung von unangenehmen Gertichen. Hinterlsst einen feliletek. Tartosan megszinteti a kellemetlen szagokat.
angenehm frischen Duft. Kellemes friss illatot hagy hatra.

02368-6 51 SANI CLEAN SANI CLEAN

02368-20 21 Detergente sanitario Bathroom cleaner

Sani Clean e un detergente ideale per la manutenzione di tutti
gli impianti sanitari. Pulisce e lucida facilmente rubinetterie,
superfici cromate e smaltate, marmo, ceramica e plastiche.
Combatte efficacemente e a lungo i cattivi odori, lasciando
un fresco e piacevole profumo.

Sani Clean is an all-purpose cleaning agent suitable for all
bathroom installations and surfaces. It easily cleans and condi-
tions taps and fittings, shower heads, chrome, enamel, marble,
ceramic and plastic. Effectively combats unpleasant odours
and leaves a fresh and pleasant scent.




02324-1

11

02324-200

200 |

GLUE REMOVER

Zum problemlosen Entfernen von Klebstoffen, Riickstéanden
und Selbstklebegtiketten.

GLUE REMOVER

Con questo solvente é possibile di rimuovere i residui d'ad-
hesivo e I'etichette auto-adhesivi.

RAGASZTO ELTAVOLITO

Ragasztok, ragasztdmaradvanyok és dntapadd cimkék
problémamentes eltavolitasahoz.

GLUE REMOVER

The adhesive remover serves to eliminate adhesive remain-
ders and self-adhesive stickers.

01165-1

11

KUNSTSTOFFFARBER SCHWARZ

Flr feinporige Materialien und Verarbeitungsbereiche aus
Kunststoff und Kunstleder.

TINTORE PLASTICA

Per materiali microporosi e diverse fasi di lavorazione delle
plastiche e della finta pelle.

FEKETE MUANYAG FESTEK

Finom szemcseszerkezet(i anyagok és mlianyagok,
valamint m{ibdrok feldolgozasahoz.

PLASTIC-DYER

For fine-porous materials and processing work with plastic
and synthetic leather.

02011

11

LEDERFARBER

Zur farblichen Erneuerung und Einfarbung ausgebleichter und
verwitterter Glattleder.

TINTORE PER PELLE

Per rigenerazione di colore e coloritura del cuoio liscio
shiancheto o esposto al sole.

BORSZINEZO

Megfakult és kikezdett sima bdrok szinének megujitasara
és szinezésére.

LEATHER-DYER

For colour regeneration and colouring of faded or weathered
smooth leather.




02729-20

22kg

02729-200

230 kg

UNIVERSAL-KUHLERFROSTSCHUTZ
FARBLOS

Ist ein nitrit-, amin- und phosphatfreies Kiihlerschutzmittel
auf der Basis von Ethylenglykol. Es schiitzt Verbrennungs-
motoren vor Frost, Rost und Uberhitzung und verhindert
Korrosion und Ablagerungen.

ANTIGELO PER RADIATORI
SENZA COLORE

Liguido anticongelante a base di glicole etilenico, previene la
corrosione e la formazione di depositi. Protegge i motori a
scoppio da gelo, ruggine e surriscaldamento ed € privo di ni-
triti, ammine e fosfati.
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UNIVERZALIS FAGYALLO
SZINTELEN

Nitrit-, amin- és foszfatmentes fagyalld etilén-glikol
bazissal. Védi a belsé égésli motort a fagytol, rozsdatél és
tulmelegedéstdl, valamint meggatolia a korréziot és
lerakddasokat.

UNIVERSAL RADIATOR FREEZE PROTECTION
COLOURLESS

Is a nitrite-, amine- and phosphate-free radiator-protec-
tive agent on a ethylene glycol basis. It protects combustion
engines against frost, rust and overheating and prevents
corrosion and depasits.

02730-20

22kg

02730-200

230 kg

UNIVERSAL-KUHLERFROSTSCHUTZ
BLAU/GRUN

Ist ein nitrit-, amin- und phosphatfreies Kiihlerschutzmittel
auf der Basis von Ethylenglykol. Es schiitzt Verbrennungs-
motoren vor Frost, Rost und Uberhitzung und verhindert
Korrosion und Ablagerungen.

ANTIGELO PER RADIATORI
BLU/VERDE

Liguido anticongelante a base di glicole etilenico, previene la
corrosione ¢ la formazione di depositi. Protegge i motori a
scoppio da gelo, ruggine e surriscaldamento ed ¢ privo di
nitriti, ammine e fosfati.

UNIVERZALIS FAGYALLO
KEK/ZOLD

Nitrit-, amin- és foszfatmentes fagyallé etilén-glikol
bazissal. Védi a belsé égésli motort a fagytol, rozsdatél és
tulmelegedéstdl, valamint meggatolja a korroziot és
lerakodésokat.

UNIVERSAL RADIATOR FREEZE PROTECTION
BLUE/GREEN

Is a nitrite-, amine- and phosphate-free radiator-protec-
tive agent on a ethylene glycol basis. It protects combustion
engines against frost, rust and overheating and prevents
corrosion and deposits.

02736-20 22 kg
02736-200 230 kg
02736-1000 1000 kg

SPEZIAL-KUHLERFROSTSCHUTZ
ROT

Ist ein nitrit-, amin- und phosphatfreies Kiihlerschutzmittel
auf der Basis von Ethylenglykol. Es schiitzt Verbrennungs-
motoren vor Frost, Rost und Uberhitzung und verhindert
Korrosion und Ablagerungen.

ANTIGELO SPECIALE PER RADIATORI
ROSSO

Liguido anticongelante a base di glicole etilenico, previene la
corrosione ¢ la formazione di depositi. Protegge i motori a
scoppio da gelo, ruggine e surriscaldamento ed ¢ privo di
nitriti, ammine e fosfati.

UNIVERZALIS FAGYALLO
VOROS

Nitrit-, amin- és foszfatmentes fagyallé etilén-glikol
bazissal. Védi a belsé égésli motort a fagytol, rozsdatél és
tulmelegedéstdl, valamint meggatolja a korroziot és
lerakddésokat.

SPECIAL RADIATOR FREEZE PROTECTION
RED

Is a nitrite-, amine- and phosphate-free radiator-protec-
tive agent on a ethylene glycol basis. It protects combustion
engines against frost, rust and overheating and prevents
corrosion and deposits.




02734-2008 230 kg
02734-600S 640 kg
02734-1000S 1000 kg

UNIVERSAL-KUHLERFROSTSCHUTZ -33 °C

Ist ein nitrit-, amin- und phosphatfreies Kihlerschutzmittel
auf der Basis von Ethylenglykol. Es schiitzt Verbrennungs-
motoren vor Frost, Rost und Uberhitzung und verhindert
Korrosion und Ablagerungen.

ANTIGELO PER RADIATORI -33 °C

Liquido anticongelante a base di glicole etilenico, previene la
corrosione e la formazione di depositi. Protegge i motori a
scoppio da gelo, ruggine e surriscaldamento ed & privo di
nitriti, ammine e fosfati.

UNIVERZALIS FAGYALLO —33 °C-IG

Nitrit-, amin- és foszfatmentes fagyalld etilén-glikol
bazissal. Védi a belsé égésli motort a fagytol, rozsdatél és
tulmelegedéstdl, valamint meggatolja a korroziot és
lerakddasokat.

UNIVERSAL RADIATOR FREEZE PROTECTION
-33 °C

Is a nitrite-, amine- and phosphate-free radiator-protec-
tive agent on a ethylene glycol basis. It protects combustion
engines against frost, rust and overheating and prevents
corrosion and deposits.

02738-2008 2001
02738-600 600 |
02738-1000 1000 |

PINGO BLUE

Fiir alle Fahrzeuge mit AdBlue-Abgasreinigung.

PINGO BLUE

Per tutti i veicoli con depurazione dei gas di scarico AdBlue.

PINGO BLUE

Minden AdBlue kibocsatas-szabalyozé rendszerrel
rendelkezd gépjarmi szamara.

PINGO BLUE

For all vehicles with AdBlue emissions control.
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. beauty for cars

Automosas



7.1

Manuelle Autowdsche

Kézi automosas

Lavaggio manuale

Manual car wash

SHAMPOO STE

Flir die Handwasche. Konzentriertes Autoshampoo mit gutem
Trocknungseffekt und angenehmem Duft.

SHAMPOO STE

Kézi mosasra. Koncentralt automosé sampon j6 szarado
hatassal és kellemes illattal.

02190-6 5kg SHAMPOO STE SHAMPOO STE

02190-20 20 kg

02190-200 200 kg Per il lavaggio a mano. Shampoo per auto concentrato con For manual car washing. Concentrated car shampoo with

PH25 buon effetto asciugante e gradevole profumazione. good drying effect and pleasant scent.
PULVER-SHAMPOO POR ALAPU SAMPON
Pulver-Shampoo ist ausgelegt fiir den Einsatz in Selbstbe- Ez a fajta autdbmosd sampon 0Onkiszolgald autdmosod
dienungs-Waschanlagen fir Fahrzeuge. Der chemische Auf- berendezésekhez van tervezve. Kémiai szerkezete segiti
bau unterstiitzt die Hochdruckreinigung und tragt damit zu a magasnyomasl tisztitast és ezzel kitliné mosasi
einem ausgezeichneten Waschresultat bei. eredményt érhet el.

02200-20 20 kg SHAMPOO IN POLVERE POWDER SHAMPOO

Lo Shampoo in polvere & destinato agli impianti self-service
di autolavaggio. La sua composizione chimica ¢ adatta al la-
vaggio ad alta pressione e garantisce un risultato perfetto.

Powder Shampoo is designed for use in self-service car wash
facilities. The chemical composition assists high-pressure
cleaning and contributes to an excellent wash result.




02230-20 20 kg
02230-200 200 kg
PH<1.8
02240-20 20 kg
PH<1.5

02383-20 20 kg
02383-200 200 kg
PH7

SELBSTTROCKNER

Dieses Produkt eriibrigt das herkdmmliche manuelle Abledern
nach der Fahrzeugwasche. Die Oberflachen trocknen flecken-
frei.

Verdiinnt einsetzbar mit Injektor oder Dosierpumpe.

AUTOESSICANTE

Grazie a questo prodotto non & pill necessario asciugare la
macchina con la pelle di daino dopo il lavaggio, perché le su-
perfici si asciugano senza alcuna macchia.

Applicabile diluito con iniettore 0 pompa dosatrice.
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SZARADAST SEGITO VEGYSZER

Ez a termék feleslegessé teszi a hagyomanyos kézi
bdrszaritast az autdmosas utan. Foltmentesen szaritja meg
a feliileteket.

Fecskenddvel vagy adagolopumpaval lehet felvinni, vizzel higitva.

SELF-DRYER

This product eliminates conventional leathering off by hand
after washing the car. The surface dries without leaving spots.

Application in diluted form, using an injector or a measuring
pump.

SELBSTTROCKNER HKZ
Hochkonzentrierter Selbsttrockner

Dieses Produkt ertibrigt das herkémmliche manuelle Abledern
nach der Fahrzeugwasche. Die Oberfldchen trocknen flecken-
frei.

Verdiinnt einsetzbar mit Injektor oder Dosierpumpe.

AUTOESSICANTE HKZ
Autoessicante molto concentrato

Questo prodotto rende superfluo asciugare manualmente la
macchina con la pelle dopo il lavaggio. Le superfici si asciu-
gano senza lasciare macchie.

Applicabile diluito con iniettore 0 pompa dosatrice.

HKZ SZARADAST SEGITO VEGYSZER
Er6sen koncentralt szaradast segité vegyszer

Ez a termék feleslegessé teszi a hagyomanyos kézi
bérszaritast az automosas utan. Foltmentesen széritja
meg a fellileteket.

Fecskenddvel vagy adagolopumpaval lehet felvinni, vizzel higitva.

SELF-DRYER HKZ
Highly concentrated self-dryer

This product makes conventional leathering off by hand after
washing the car unnecessary. The surface dries without leav-
ing spots.

Application in diluted form, using an injector or a measuring
pump.

RIWOLAN
Reiniger fiir Hochdruck-Waschanlagen

Wirkungsvoller Reiniger fiir Hochdruck-Waschanlagen (Selbst-
bedienung). Lackschonende Reinigung mit ausgezeichnetem
Ergebnis.

RIWOLAN
Detergente per impianti di lavaggio ad alta pressione

Detergente effettivo per impianti di lavaggio ad alta pressione
(servizio libero). Una pulizia che non aggredisce la vernice e
fornisce un eccellente risultato.

RIWOLAN
Tisztitdszer nagynyomasu moséhoz

Hatékony tisztitoszer magasnyomasti mosokhoz
(6nkiszolgald mosdkhoz). Festékkiméld tisztitas
kifogastalan eredménnyel.

RIWOLAN
High-pressure car wash cleaner

Effective cleaner for high-pressure wash facilities (self-ser-
vice). Gentle cleansing to paintwork, with an excellent result.




02580-6 6 kg
02580-20 20 kg
PH5.5-6.5

WAX SHAMPOO
Wachsshampoo

Waschen und wachsen in einem Arbeitsgang.
Wax Shampoo entfernt Fett und Schmutz, ohne den Lack an-

zugreifen. Gleichzeitig wird die Oberfldche durch eine Wachs-
schicht konserviert und erhalt neuen Glanz.

WAX SHAMPOO
Shampoo con cera

Lavare e incerare in una sola operazione.
Wax Shampoo elimina lo sporco e le macchie di grasso senza

intaccare la vernice. Nello stesso tempo forma uno strato di
cera che protegge la vernice e le dona una nuova lucentezza.

WAX SHAMPOO
Fényesité automosd sampon

Mosas és viaszolas egy munkafolyamaton beldil.

Eltavolita a zsirosodast és a szennyezddéseket a
fellllet karositasa nélkil. A mosassal egy idében egy
viaszréteget képez a fellileten, mely megdrzi a feliiletet és
0j fényt ad neki.

WAX SHAMPOO

Wax shampoo

Washing and waxing in one work process.

Wax Shampoo removes grease and dirt without attacking the

paintwork. At the same time, the surface is preserved by a
layer of wax, thus obtaining a new gloss.

02842-20 201
02842-200 200 |
02842-1000 1000 |

DYNA POWER FOAM

Stark haftendes Schaumextrakt mit hocheffizienter Reinigungs-
kraft zur Entfernung von Ol-, Fett- und Strassenschmutz sowie
Insektenriickstdnden auf Nutzfahrzeugen. Dank starker Schmutz-
unterwanderung eignet sich Dyna Power Foam ausgezeichnet
als System-Vorreiniger in der Waschanlage oder fiir die ma-
nuelle Reinigung. Das Produkt vermindert eine erneute
Schmutzbildung und sorgt fiir eine glanzende Karosserie.

DYNA POWER FOAM

Potente estratto di schiuma ad alta azione pulente per rimuo-
vere olio, grasso, lo sporco della strada e i residui di insetti
dai veicoli commerciali. Dyna Power Foam si infiltra nello
sporco e si presta quindi perfettamente alla prima fase di la-
vaggio, negli impianti e nel lavaggio a mano. Il prodotto pre-
viene la formazione dello sporco e garantisce una carrozzeria
scintillante.

DYNA POWER FOAM

A fellileten erésen megtapadd habkivonat nagy hatasfoku
tisztitoerejével kivéloan alkalmas olajfoltok, zsirfoltok és
utcai szennyezédések, valamint rovarmaradvanyok
eltavolitasara. Mivel mélyen behatol a szennyezddések
ala, a Dyna Power Foam kivalo az autdmosod
berendezések  rendszer-elbtisztitojaként  vagy  kézi
tisztitasra. Meggatolia az  Ujboli  szennyezédések
lerakodasat és gondoskodik a csillogo karosszériardl.

DYNA POWER FOAM

Highly adhesive foam extract with ultra-efficient cleaning
power for removing oil, grease, road dirt and insect residues
from utility vehicles. Thanks to its outstanding ability to attack
dirt by infiltration, Dyna Power Foam is extremely well suited
for use as a system pre-cleaner in car washing facilities or for
manual cleaning. The product reduces renewed dirt build-up
and ensures gleaming bodywork.




7.2

Waschanlagen-Produkte
Automosok szamara késziilt termékek

Prodotti per impianti d'autolavaggio

Products for car wash facilities

CAR WASH POLISH ORANGE
Hochglanzkonservierer

Hochglanzkonservierer fiir automatische Waschanlagen. Wird
mit separatem Programm verarbeitet.
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CAR WASH POLISH ORANGE
Narancsos magasfény( tartositoszer

Automata automosoé berendezésekhez hasznalatos
magasfény( tartositdszer. Kiilonallé program dolgozza fel.

02016-20 201 CAR WASH POLISH ORANGE CAR WASH POLISH ORANGE

PH7 Conservante di alta brillantezza High-gloss wax
Conservante di alta brillantezza per impianti di lavaggio au- A high-gloss wax for automatic car-wash plant, to be used in
tomatico da impiegare con programma separato. a separate programme.
AKTIV-SHAMPOO AKTiV SAMPON
Hochkonzentriertes Autoshampoo mit einem waschaktiven Erésen koncentralt autdmosé sampon tobb mint 30%-os
Anteil von (iber 30%. Die Uberaus hohe Konzentrierung er- detergenshanyaddal. A rendkivil magas koncentracio
laubt eine maximale Verdiinnung des Produktes ohne Wasch- lehetévé teszi a termék maximalis higitasat anélkiil, hogy a
kraftverlust. Das Produkt ist vorwiegend fiir den Einsatz in mosasi hatakonysag csokkenne. Legféképp automata
automatischen Biirstenwaschanlagen entwickelt worden. Die kefés automoso berendezések szamara lett kifejlesztve.
Waschbiirsten werden geschont wie auch geschmeidig gehal- ~ Kiméli a mosokeféket, és rugalmassaguk is meg6rz6dik,
ten, sodass sie auch auf hellen Lacken keine nennenswerten 19y @ vilagos  festekeken sem hagy ~szamottevd
Spuren hinterlassen. mennyiségli nyomot.

02210-20 20 kg SHAMPOO ATTIVO ACTIVE SHAMPOO

PH125

Shampoo per auto fortemente concentrato, con un compo-
nente detergente di pit del 30%. La concentrazione estrema-
mente forte permette una diluizione massima del prodotto,
senza perdita in efficacia. Questo shampoo ¢ stato creato spe-
cialmente per I'uso negli impianti di lavaggio a spazzole au-
tomatiche. Le spazzole sono protette con I'uso di questo
prodotto e anche mantenute morbide, e persino sulle vernici
delicate non lasciano alcune tracce rilevanti.

Highly concentrated car shampoo with over 30 % wash-active
components. This high concentration allows maximum dilution
with full activity. The product has been developed mainly for
automatic car wash with brushes. The brushes of the machi-
nes are being preserved by the brushes and keep them supple
s0 holograms even on light varnishes are being avoided.




02410-20 20 kg
02410-200 200 kg
PH>12.5

FELGENREINIGER

Fiir Blirstenwaschanlagen: wirksamer Reiniger fiir alle Fahr-
zeugfelgen und -rdder. Reinigt miihelos, dusserst griindlich
und ohne grossen Aufwand. Gibt Alufelgen innert kurzer Zeit
wieder ihr urspriingliches Aussehen zuriick. Entfernt problem-
los den hartndckigen Bremsstaub an Felgen. Greift weder
Gummi noch Kunststoff an.

DETERGENTE PER CERCHIONI

Per impianti di lavaggio a spazzole: detersivo di ottima effi-
cacia per cerchioni e ruote di veicoli. Pulisce facilmente e a
fondo, senza troppo dispendio. Restituisce fra poco I'aspetto
dei cerchioni alu come prima. Elimina la polvere tenace della
frenata senza difficolta. Non corrode la gomma né la materia
sintetica.

FELNITISZTITO

Kefés automosd berendezésekhez: Hatékony tisztitas
barmilyen felnirél vagy abroncsrdl legyen szd. Konnyedén
és rendkivil alaposan tisztit, és még meg sem kell
magunkat eréltetni. Az aluminium felniknek révid id6n bel(il
visszaadja eredeti kinézetét. Problémamentesen tavolitja
el a makacs fékport a felnirél. Nem kérositja sem a gumit,
sem a mianyagot.

WHEEL RIM CLEANER

For roll-overs: effective alkaline cleaner. Make your wheel-
rims look like new with this strong and powerful cleaner. It
quickly and easily gives your aluminum wheel rims a show-
room-like appearance with little effort or scrubbing. It cleans
easily break dust from the rims. Does not react with rubber or
plastic.

02411-20

20 kg

PH>12.5

INTENSIV-FELGENREINIGER

Fiir Biirstenwaschanlagen: hochwirksamer Reiniger fiir alle
Fahrzeugfelgen und -rader. Reinigt miihelos, dusserst griind-
lich und ohne grossen Aufwand selbst extrem verschmutzte
Felgen und Réder. Gibt Alufelgen innert kurzer Zeit wieder ihr
urspriingliches Aussehen zuriick. Entfernt problemlos den
hartndckigen Bremsstaub an Felgen. Greift weder Gummi
noch Kunststoff an.

DETERGENTE PER CERCHIONI INTENSIVO

Per impianti di autolavaggio a spazzole: Detergente altamente
efficace per tutti i tipi di cerchioni e di ruote. Pulisce con fa-
cilita e a fondo senza troppo dispendio anche lo sporco pit
tenace. In poco tempo restituisce ai cerchioni il loro aspetto
originale. Elimina senza problemi la polvere tenace di frena-
tura.

INTENZIV FELNITISZTITO

Kefés autdmosd berendezésekhez: Hatékony tisztitas
barmilyen felnirél vagy abroncsrol legyen sz6. Kénnyedén
és rendkivil  alaposan fisztitia még az extrém
szennyezddéseket is a felniken és abroncsokon, és még
meg sem kell magunkat eréltetni. Az aluminium felniknek
révid idén  belll visszaadja eredeti  kinézetét.
Problémamentesen tavolitjia el a makacs fékport a felnirél.
Nem kérositja sem a gumit, sem a mlianyagot.

INTENSIVE WHEEL RIM CLEANER

For car wash plants equipped with brushes. Highly active
cleaner for all vehicle rims and wheels. Cleans easily and
thoroughly even highly soiled rims and wheels. Makes rims
look like new whithin short.

02413-20 20 kg
02413-200 200 kg
PH>12

SPEZIAL-FELGENREINIGER

Hochwirksamer Reiniger fiir alle Fahrzeugfelgen und -réder.
Reinigt miihelos, ohne grossen Aufwand und dusserst griind-
lich verschmutzte Felgen und Réder. Entfernt problemlos den
hartndckigen Bremsstaub an Felgen. Greift weder Gummi
noch Kunststoff an. Fiir Alu- oder Chromfelgen die Anwei-
sungen des Herstellers beachten.

DETERGENTE SPECIALE PER CERCHIONI

Detersivo di ottima efficacia per cerchioni e ruote di veicoli.
Pulisce facilmente, senza troppo dispendio € a fondo cer-
chioni e ruote. Elimina la polvere tenace della frenata senza
difficolta. Non corrode la gomma né la materia sintetica. Per
i cherchioni alu o cromati seguite gli istruzioni del fornitore.

SPECIALIS FELNITISZTITO

Hatékony tisztitds barmilyen felnir8l vagy abroncsrol
legyen sz6. Konnyedén és rendkivil alaposan tisztit,
és még meg sem kell magunkat erdltetni.
Problémamentesen tavolitia el a makacs fékport a
felnirél. Nem karositja sem a gumit, sem a mlianyagot.
Aluminium és krém felnik esetén vegye figyelembe a
gyarto utasitasait!

SPECIAL RIM CLEANER

Highly effective cleaner. Make your wheel rims look like new
with this strong and powerful cleaner. It cleans dirty wheel
rims and removes stubborn brake dust stains while not
harming your paint, rubber or plastic surfaces. For aluminium
or cromed wheel rims please follow the instructions of the
producer.




SPEZIAL-FELGENREINIGER
ENTSCHAUMT

Hochwirksamer Reiniger fir alle Fahrzeugfelgen und -réder.
Reinigt miihelos, ohne grossen Aufwand und dusserst griind-
lich verschmutzte Felgen und Réder. Entfernt problemlos den
hartndckigen Bremsstaub an Felgen. Greift weder Gummi
noch Kunststoff an. Fiir Alu- oder Chrom-Felgen die Anwei-
sungen des Herstellers beachten.
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SPECIALIS FELNITISZTITO
HABTALAN

Hatékony tisztitds barmilyen felnirél vagy abroncsrol
legyen szo6. Konnyedén és rendkivill alaposan tisztit,
és még meg sem kell magunkat erdltetni.
Problémamentesen tavolitia el a makacs fékport a
felnirél. Nem karositja sem a gumit, sem a mianyagot.
Aluminium és krém felnik esetén vegye figyelembe a
gyarto utasitasait!

02414-20 20 kg DETERGENTE SPECIALE PER CERCHIONI SPECIAL WHEEL RIM CLEANER
SENZA SCHIUMA WITHOUT FOAM
Detersivo di ottima efficacia per cerchioni e ruote di veicoli. Highly effective cleaner. Make your wheel-rims look like new
Pulisce facilmente, senza troppo dispendio e a fondo le cer- with this strong and powerful cleaner. It cleans dirty wheel-
chioni e ruote. Elimina la polvere tenace della frenata senza rims and removes stubborn brake dust stains while not har-
difficolté. Non corrode la gomma né la materia sintetica. Per ming your paint, rubber or plastic surfaces. For aluminium or
i cherchioni alu o cromato seguite gli istruzioni del fornitore. cromed wheel-rims please follow the instructions of the pro-

ducer.

SCHAUM-SHAMPOO EXTRA HABOS AUTOMOSO SAMPON
Hochkonzentrierter Wirkstoff mit effektvollem Schaumbild, Erésen koncentralt hatéanyag hatasos habképzéssel, mely
besitzt ausgezeichnete Reinigungskraft und ist trotzdem lack- rendkivili tisztitderével bir, mindemellett festékkiméld is.
schonend.

02840-20 20 kg SHAMPOO SCHIUMA FOAM SHAMPOO

PH 7-8

Sostanza attiva ad alta concentrazione, con efficace forma-
zione di schiuma; possiede un elevato potere detergente ma
non aggredisce la vernice.

Highly concentrated active substance with effective foam for-
mation; has excellent cleansing power and is nonetheless
harmless to paintwork.

02841-20 201
02841-200 2001
PH7-8

SELF DRYER
Oberfldchentrockner

Dieses Produkt ertibrigt das herkémmliche manuelle Abledern
nach der Fahrzeugwésche. Die Oberflachen trocknen flecken-
frei. Fir Waschanlagen ohne Geblase, NUFA Waschanlagen.

SELF DRYER
Agente essiccante per superfici

Grazie a questo prodotto non & piu necessario asciugare la
macchina con la pelle di daino dopo il lavaggio, perché le su-
perfici si asciugano senza alcuna macchia. Per lavaggi senza
ventilatori, lavaggi veicoli industriali.

SELF DRYER
Fellletszaritd

Ez a termék feleslegessé teszi a hagyomanyos kézi
bdrszaritast az autdmosas utan. Foltmentesen szaritja meg
a feliileteket. Ventilator nélkili autémos6 berendezések,
valamint NUFA autémosok szaméra.

SELF DRYER
Surface dryer

This product eliminates conventional leathering off by hand
after washing the car. The surface dries without leaving spots.
For carwash without ventilation, industry car wash.




02220-6 5kg
02220-20 20 kg
02220-200 200 kg
PH>12

CARLINE INSECT CLEAN
Insektenentferner / Vorreiniger

Insect Clean dient der problemlosen Entfernung von Insekten
auf Oberfléchen.

CARLINE INSECT CLEAN
Elimina insetti / Prelavaggio

Insect Clean rimuove senza problemi i resti d'insetti dalle
superfici.

CARLINE INSECT CLEAN
Rovareltavolito/elbtisztitd

A rovarmaradvanyok problémamentes fellleti
eltavolitasara szolgal.

CARLINE INSECT CLEAN
Insect remover / Pre-cleaner

For effortless removal of insects from surfaces.

CARLINE MEGA INSECT
Insektenentferner / Vorreiniger

pH-BEREICH DES PRODUKTES: ALKALISCH
Carline Mega Insect dient der problemlosen Entfernung von
Insekten auf Oberfldchen.

CARLINE MEGA INSECT
Specialis rovareltavolito/el6tisztitd

A TERMEK pH-TARTOMANYA: LUGOS
A rovarmaradvanyok problémamentes fellleti
eltavolitasara szolgal.

02223-20 20 kg CARLINE MEGA INSECT CARLINE MEGA INSECT

02223-200 200 kg Elimina insetti / Prelavaggio Insect remover / Pre-cleaner

02223-600 600 kg

PH>125 CAMPO pH: ALCALINO pH RANGE OF THE PRODUCT: ALCLASIVE
Carline Mega Insect rimuove senza problemi i resti d'insetti Carline Mega Insect is used for the problem-free removal of
dalle superficie. insect remains from surfaces.
CARLINE SPRAY FIX CARLINE SPRAY FIX
Vorreiniger El6tisztitd vegyszer
Das Produkt ist fiir die chemische Vorreinigung in automa- Ez a termék automata Onkiszolgald autémosd
tischen Waschanlagen mit Selbstbedienung ausgelegt. Die berendezésekben térténd kémiai elétisztitasara van
Applikation erfolgt in der Regel tiber ein sogenanntes Selbst- tervezve. Az alkalmazas Aéltaldban egy Ugynevezett
bedienungs-Vorspriihgerét. Spray Fix eignet sich zur Insek- dnkiszolgald el6permetezd késziléken keresztul torténik.
tenentfernung und zur Felgenreinigung. Das Produkt ist Alkalmas a rovarmaradvanyok eltavolitasara és felnik
gefriersicher, kann bei entsprechender Verdinnung auch im ~ tisztitaséra. Fagyallo, és megfeleld higitassal nyaron is
Sommer verwendet werden. hasznalhato.

02600-20 201 CARLINE SPRAY FIX CARLINE SPRAY FIX

PH79 Prelavaggio Pre-cleaner

| prodotto & progettato per lavaggio chimico in impianti di
lavaggio automatici self-service. Esso viene applicato di re-
gola mediante un cosiddetto dispositivo self-service a
spruzzo. Spray Fix ¢ adatto ad eliminare insetti e a pulire
i cerchioni. Il prodotto & antigelo, ma pud essere utilizzato
diluito anche in estate.

Spray Fix is designed for chemical preliminary cleaning in
automatic washing plants with self-service. It is generally ap-
plied with a self-service preliminary spraying unit. It is suit-
able for removing insects and cleaning wheel rims. The
product is non-freezing, it may — in diluted form — be applied
in summer.




CARLINE VORREINIGER

Der Carline Vorreiniger dient der problemlosen Entfernung
von Schmutz und Bremsstaub an den Rédern.
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CARLINE ELOTISZTITO VEGYSZER

A kerekeken talalhato szennyezGdések és a
fékpor problémamentes eltavolitasara szolgal.

02620-20 201 CARLINE PRELAVAGGIO CARLINE PRE-CLEANER

02620-200 200

PH12.5 Il prelavaggio Carline rimuove senza problemi la sporcizia e The Carline pre-cleaner serves the problem-free removal of
la polvere di frenaggio dai cerchioni. dirt and brake dust from the wheels.
CARLINE SPRAY WASH ENTSCHAUMT CARLINE SPRAY WASH HABTALAN
Vorreiniger Elétisztitd vegyszer
Konzentriertes Vorreinigungsmittel fiir Birsten-Autowasch- Koncentrélt ~ el6tisztito  vegyszer kefés  automosd
anlagen. Hartndckige Verunreinigungen werden schnell auf- berendezések szamara. Gyorsan felpuhitia a makacs
geweicht und kdnnen anschliessend leicht abgewaschen szennyezGdéseket, melyeket aztan elegendd egyszerlien
werden. lemosni.

02652-20 20 kg CARLINE SPRAY WASH SENZA SCHIUMA CARLINE SPRAY WASH WITHOUT FOAM

PH>125 Prelavaggio Pre-cleaner

Prodotto concentrato per il prelavaggio negli impianti di la-
vaggio a spazzole. Linsudiciamento ostinato rammorbidisce
in breve tempo e viene sciacquato dopo.

Concentrated preliminary detergent for brush-equipped car
washing plants. Stubborn stains are softened in a very short
time and can easily be washed off after.

02660-20 20 kg
02660-200 200 kg
PH7-8

CARLINE CAR FOAM

Carline Car Foam mit effektvollem Schaumbild besitzt aus-
gezeichnete Reinigungskraft und ist trotzdem lackschonend.

CARLINE CAR FOAM

Carline Car Foam con efficace formazione di schiuma; pos-
siede un elevato potere detergente ma non aggredisce la ver-
nice.

CARLINE CAR FOAM
A Carline Car Foam habos tisztitd vegyszer hatékony

habképzésével kivald tisztitderével bir, mindemellett
festékkiméld is.

CARLINE CAR FOAM

Carline Car Foam with effective foam formation, has excellent
cleansing power and is nonetheless kind to paintwork.




02670-20 20 kg
02670-200 200 kg
PH125

CARLINE CAR SHAMPOO

Dank hoher Konzentrierung erzielen auch grosse Verdinnun-
gen ein ausgezeichnetes Waschergebnis.

CARLINE CAR SHAMPOO

Grazie all'elevata concentrazione, anche con grandi diluizioni
si ottengono risultati eccellenti.

CARLINE CAR SHAMPOO

higitasban is kivalé mosasi eredmény érhetd el
hasznéalataval.

CARLINE CAR SHAMPOO

Thanks to the high concentration, even heavy dilutions give
an excellent washing result.

CARLINE CAR SHAMPOO ES
Entschdumt

Dank hoher Konzentrierung erzielen auch grosse Verdiinnun-
gen ein ausgezeichnetes Waschergebnis. Das hohe Schmutz-
tragevermdgen verhindert wirkungsvoll eine Birstenver-
schmutzung und -verkrustung.

CARLINE CAR SHAMPOO ES
Habtalan

higitasban is kivalo mosasi eredmény érheté el
hasznalataval. Magas diszpergalhatosaga hatékonyan
meggatolja a kefék beszennyezédését és merevedéset.

02673-20 20 kg CARLINE CAR SHAMPOO ES CARLINE CAR SHAMPOO ES

02673-200 200 kg Senza schiuma Without foam

PH7-8
Grazie all'elevata concentrazione, anche con grandi diluizioni Thanks to the high concentration, even heavy dilutions give
si ottengono risultati eccellenti. La notevole capacita di an excellent washing result. The high antiredeposit power
mantenere lo sporco in sospensione evita che la spazzola si effectively prevents any pollution and incrustation on the
sporchi o si incrosti. brushes.
CARLINE PEARL SHAMPOO CARLINE PEARL SHAMPOO
Pearl Shampoo unterstiitzt das Aufrissverhalten und das Segiti a viz bejutasat és felgyorsitia a szaradasi
Trocknungsergebnis speziell bei Wasser mit extrem hoher folyamatot ~ kiilondsen extrém magas vizkeménység
Wasserhérte oder Leitfdhigkeit und neutralisiert unerwiinschte vagy vezetoképesség esetén, emellett neutralizalja
statische Ladungen. a nem kivant statikus toltéseket.

02677-20 20 kg CARLINE PEARL SHAMPOO CARLINE PEARL SHAMPOO

PH15

Pearl Shampoo favorisce la reticolazione e I'asciugatura spe-
cialmente in caso d’acqua con una durezza o conducibilita
elevata e neutralizza le scariche statiche indesiderate.

Pearl Shampoo favours the break of rinse water as well as the
beading action. It reduces the work of the dryer system. Espe-
cially recommended for water with extremely high hardness
or conductivity. It neutralises non-desired frictional electricity.




02682-20 201
02682-200 2001
PH3.5-4.5

CARLINE DRYER
Trocknungshilfe

Mit diesem Trockner, basierend auf neuster Technologie, wer-
den in automatischen Fahrzeugwaschanlagen ausgezeichnete
Trocknungsergebnisse erreicht.

CARLINE DRYER
Assistenza di essiccazione

Con questo essiccante, basato sulle piu recenti tecnologie, si
ottengono eccellenti risultati di asciugatura negli autolavaggi
automatici.
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CARLINE DRYER
Szaritd adalék vizhez

Ezzel a legujabb technoldgian alapuld szaritd adalékkal
kitling szaritasi eredmény érhetd el az automata automoso
berendezésekben.

CARLINE DRYER
Surface dryer

By means of this dryer designed around state-of-the-art tech-
nology, excellent drying results will be achieved in automatic
car wash installations.

CARLINE PROTECTOR
Oberfldchentrockner/-schutz

Dank modernster Technologie erzielt das umweltvertrdgliche
Produkt in automatischen Waschanlagen ein ausgezeichnetes
Trocknungsergebnis, hohen Glanz und beste Konservierung.

CARLINE PROTECTOR
Fellletvédd adalék vizhez, kils6 mosashoz

A legUjabb technolégianak koszonhetden ezzel a
kornyezetbarat termékkel kivalo szaritasi eredmény,
magas fény és hosszantartd védelem érhetd el az
automata autémosokban.

02681-20 201 CARLINE PROTECTOR CARLINE PROTECTOR

02681-200 2001 Agente essiccante/protettivo per superfici Surface dryer/protector

PH35-45
Grazie a una tecnologia pitt moderna, questo prodotto ecolo- Thanks to substances derived from state-of-the-art tech-
gico garantisce negli impianti di lavaggio automatici un’ec- nology, excellent drying results, high gloss and lasting pro-
cellente asciugatura, nonché un’elevata lucentezza e con- tection will be achieved in automatic car wash installations.
servazione.
CARLINE CHASSIS WAX CARLINE CHASSIS WAX
Chassis-Wachs Alvaz viaszos védelem
Verhindert tempordr Korrosion auch an schwer zuganglichen Ideiglenesen meggatolja a korréziét még a nehezen
Stellen. Wiederholte Anwendung vorab im Winter tragt zur hozzéaférheté helyeken is. Az ismételt hasznélat télen
Werterhaltung bei. Unterbodenkonservierung stellt eine sinn- hozzajarul a termék hatasanak megérzéséhez. Az alvaz
volle Ergdnzung zur Unterbodenwésche dar. tartésitaisa  eme termékkel remekil kiegésziti az

alvazmosast.
02690-20 201 CARLINE CHASSIS WAX CARLINE CHASSIS WAX
PH 4-5 Cera per telaio Chassis wax

Impedisce temporaneamente la corrosione anche sulle parti
difficili a raggiungere. Un’applicazione ripetuta, soprattutto in
inverno, contribuisce alla conservazione del valore del vei-
colo. Rappresenta un completamento ideale del lavaggio del
sottoscocca.

Prevents temporary corrosion also on parts difficult to reach.
Repeated application especially in winter contributes to main-
taining the value. Represents a logical supplement to the
underbody wash.




02683-20

201

PH 4.0

CARLINE SCHAUMPROTEKTOR
Sprithwachs

Dank modernster Technologie erzielt das umweltvertrdgliche
Produkt in automatischen Waschanlagen ein ausgezeichnetes
Trocknungsergebnis, hohen Glanz und beste Konservierung
in Schaumform.

CARLINE SCHIUMA PROTTETIVA
Cera spray

Grazie a una tecnologia pit moderna, questo prodotto ecolo-
gico garantisce negli impianti di lavaggio automatici un’ec-
cellente asciugatura, nonché un’elevata lucentezza e con-
servazione in schiuma.

CARLINE FENYESITO HAB VEGYSZER
Spray wax

A legujabb technolégianak koszonhetéen ezzel a
kornyezetbarat  fényesitd hab vegyszerrel  kivald
szaritasi eredmény, magas fény és hosszantarté
védelem érheté el az automata autdmosokban.

CARLINE FOAM PROTECTOR
Spray wax

Thanks to substances derived from state-of-the-art techno-
logy, the environmentally sound product achieves an out-
standing drying result in automatic car washes, high gloss
and lasting protection with foam.

02687-20 201
02687-200 200 |
PH 3.5-4.5

HYDRO FINISH
Trocknungshilfe

Dank modernster Technologie erzielt das Produkt in automa-
tischen Waschanlagen ein ausgezeichnetes Trocknungsergeb-
nis und leistet einen schnellen Aufriss des Wasserfilms. Dazu
kommt ein starker Glanzeffekt bei allen Wasserharten.

HYDRO FINISH
Assistenza di essiccazione

Questo prodotto, basato sulle pit moderne tecnologie, garan-
tisce eccellenti risultati di asciugatura negli impianti di auto-
lavaggio automatici e una rapida lacerazione del film d'acqua.
Inoltre, si ottiene un'intensa brillantezza a prescindere dalle
caratteristiche di durezza dell’acqua.

HYDRO FINISH
Szarité adalék vizhez

A legujabb technologianak koszonhetben ezzel a
kornyezetbarat termékkel kivalo széritasi eredmény
érhet0 el az automata autdmosdkban és el@segiti a mosas
uténi vizréteg gyors eltiinését. Ehhez tarsul egy csodas
fényesitd hatas, legyen a viz barmilyen keménységu.

HYDRO FINISH
Surface dryer

Thanks to use of the latest technology, this product delivers
excellent drying results in automatic car-wash plants and
quickly breaks up the water film. An impressive shine is also
achieved irrespective of water hardness.

02685-20 201
02685-200 200 |
PH3.5-4.5

HYDRO PEARL
Oberfldchentrockner/-schutz

Der herausragende Universaltrockner fiir alle Waschanlagen
zeichnet sich durch einen sparsamen Verbrauch, einen gross-
fldchigen und schnellen Wasseraufriss und einem exzellenten
Trocknungsergebnis aus. Mit Hydro Pearl wird ein maximaler
Glanzeffekt sowie eine lang anhaltende und wasserabweisende
Wirkung erreicht.

HYDRO PEARL
Agente essiccante/protettivo per superfici

Questo straordinario essiccante universale utilizzabile in tutti
gli impianti di autolavaggio garantisce un consumo ridotto,
una rapida lacerazione del film d’acqua su superfici estese
e un‘asciugatura eccellente. Con Hydro Pearl si ottiene la
massima brillantezza con effetto duraturo e idrorepellente.

HYDRO PEARL
Fellleti szaritd adalék vizhez/felliletvédd

Eme minden mos6 szamara kivalé altalanos szaritd
adalékot gazdasagossag, nagy fellleten torténd gyors
szaritas és tokéletes szaritasi eredmény jellemzi.
Maximalis fényesség, valamint hosszantart6 viztaszitd
hatas érhetd el hasznalataval.

HYDRO PEARL
Surface dryer/protector

This excellent universal dryer for all wash bays is economical
to use, quickly breaks up the water film over a large area and
delivers excellent drying results. With Hydro Pearl you will
achieve the perfect shine and long-lasting water re-
pellency.




PREMIUM LINE HYPER FOAM

Hyper Foam ist ein hochkonzentrierter, kraftvoller Reiniger mit
stark haftendem Schaum, begleitet von einer fruchtig-stissen
Duftnote. Dieser Reiniger ist besonders fiir Waschanlagen mit
Schaumfécherdiisen sowie Schaumwalls geeignet. Die Kom-
bination sorgt fiir einen stabilen und gleichmassigen Schaum-
teppich auf sdmtlichen Fahrzeugoberfldchen. Zuriick bleibt
ein strahlender Glanz. Die Schaumstérke kann in Verbindung
mit Wasser und Luft beliebig variiert werden. Mit Hyper Foam
ist ein eindrucksvolles Reinigungs- und Schaumergebnis ga-
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PREMIUM LINE HYPER FOAM

Ez az extrahabos elémosd egy er6sen koncentralt,
erbteljes tisztitd kivaldan megtapadd gylimélcsos illatu
habbal. Legf6képp habflivokas vagy habfalas mosok
szamara megfeleld. A kombinacié gondoskodik a stabil
és egyenletes habszényegrél, barmilyen fellletrdl is
legyen sz6. Csak ragyogd fényt hagy hatra. A habzasi
erésséget a viz és levegd aranyanak modositasaval
kedviinkre valtoztathatjuk. A Hyper Foam garantalja a
latvanyos tisztitasi és habositasi eredményt.

02640-20 201 rantiert.

02640-200 2001
PREMIUM LINE HYPER FOAM PREMIUM LINE HYPER FOAM
Hyper Foam & un detergente molto concentrato ed efficace, Hyper Foam is a highly concentrated, powerful cleaner with
con schiuma molto aderente, e dal gradevole profumo fruttato. very adhesive foam, formulated with a fruity-sweet scent. This
La lavaggio, & particolarmente adatto agli impianti con appo- cleaner is ideally suited for automated car washes with foam
siti ugelli a ventaglio o con barriera di schiuma. Questa com- sprayer nozzles or wall of foam systems. The combination de-
binazione assicura un manto di schiuma stabile e uniforme livers a stable, evenly distributed blanket of foam to all vehicle
su tutte le superfici, garantendo la massima lucentezza. La surfaces. Leaves a brilliant shine. The foam intensity can be
potenza della schiuma puo variare in funzione dell'acqua e adjusted as required with water and air. Hyper Foam is your
dellaria. Hyper Foam garantisce risultati davvero straordinari. guarantee of an impressive foaming and cleaning result.
DYNAMIC LINE DYNA PEARL DYNAMIC LINE DYNA PEARL
Konzentrierter, schneller Wasseraufriss des Wasserfilms A vizréteg koncentralt és gyors felszdmolasahoz jarul
sowie sparsamer, effektvoller Micro-Schutz-Film. hozza, mindemellett |étrehoz egy gazdasagos és

hatasos mikroméret(i véddréteget a fellleten.
02689-20 201 DYNAMIC LINE DYNA PEARL DYNAMIC LINE DYNA PEARL

Rottura rapida e concentrata dello strato d'acqua, nonché mi-
crofilm protettivo efficace ed economico.

Concentrated, fast breakdown of the water film and effective,
economic micro protective film.




7.3

Reinigungsprodukte / Wasseraufbereitung
Tisztitoszerek / Vizkezelés

Prodotti di pulizia / Riciclo dell'acqua
Cleaning products / Water conditioning

02290-20

21 kg

PH <1

KAL-GLEAN
Desinfizierender Reiniger

pH-BEREICH DES PRODUKTES: SAUER

Kal-Clean mit Karrosionsschutz erleichtert das Reinigen von
Waschhallen, Biirsten, Toiletten sowie Klinkerbdden. Entfernt
miihelos Kalk, Fett und Schmutz.

KAL-CLEAN
Detergente disinfettante

CAMPO pH: ACIDO

Kal-Clean con anticorrosione facilita la pulizia di tutti gli im-
pianti di lavaggio, spazzole, gabinetti come pure pavimenti
klinker (mattone). Elimina facilmente calce, grasso e sudi-
ciume.

KAL-CLEAN
Fert6tlenito tisztitd

A TERMEK pH-TARTOMANYA: SAVAS

A korréziovédelemmel ellatott Kal-Clean megkdnnyiti a
mosdd helyiségek, kefék, WC kagylok és csempék
tisztitasat. Konnyedén eltavolithato segitségével a mész,
zsir és egyéb szennyezddések.

KAL-CLEAN
Disinfecting cleaner

pH-RANGE OF THE PRODUCT: SOUR

Kal-Clean with corrosion protector cleans quick and easy
washrooms, brushes, toilets and clinker-floors. Removes ea-
sily lime, grease and dirt.

02925-20

26 kg

PH>14

NATRONLAUGE 30%

Fiir die Neutralisation in Abwasserreinigungs- und Wasser-
aufbereitungsanlagen.

SODA CAUSTICA 30%

Per la neutralizzazione negli impianti di trattamento delle
acque e di depurazione delle acque di scolo.

LEFOLYO TISZTITO, 30%

Szennyviztisztito - és vizkezeld berendezésekben
torténd semlegesitésre.

CAUSTIC SODA 30%

Supports neutralisation in waste-watertreatment and water-
recycling plants.




02945-20

22kg

PH3

RIWAFLOC FLUSSIG
Flockungsmittel

Riwafloc wurde als Flockungsmittel fiir Wasseraufbereitungs-
systeme entwickelt. Es kann fiir Sedimentation und Flotation
eingesetzt werden. Das kombinierte Flockungsmittel bewirkt
eine schnelle Entfernung von Schmutzstoffen und eine Kla-
rung des Wassers.

RIWAFLOC LIQUIDO
Mezzo di flocculazione

Riwafloc & stato realizzato come mezzo di flocculazione per
sistemi di depurazione dell'acqua. Puo essere impiegato per
la sedimentazione e la flottazione. Il composto per la floccu-
lazione determina una rapida eliminazione di sostanze inqui-
nanti e una depurazione dell'acqua.
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RIWAFLOC FOLYADEK
Lefolyd és vizrendszer tisztitd

A Riwafloc folyadék egy deritészer, mely a vizkezelé
rendszerek tisztitasara lett kifejlesztve. Alkalmazhatd
lerakodasokra és flotaciokra. A kombinalt deritészer
hozzajarul a szennyez6 anyagok gyors eltavolitdsahoz és
a viz megtisztitdsahoz.

RIWAFLOC LIQUIDE
Flocculant

Riwafloc has been developed as flocculant for water-recycling-
systems. To be used for sedimentation and flotation. The com-
bination product makes dirt particles disappear and supports
the clearing of the water.

02950-20 22 kg
02950-200 220 kg
PH <4

AQUALIN
Geruchsentferner

Aqualin tiberdeckt die Geruchsbildung in Wasserrtickgewin-
nungs- und Wasseraufbereitungsanlagen dusserst wirksam
und umweltschonend. Verglichen mit den bisherigen chlor-
haltigen Produkten ist Aqualin nicht korrosiv.

AQUALIN
Deodorante

Aqualin, copre in maniera estremamente efficace e rispettosa
dell'ambiente, lo sviluppo degli odori negli impianti di tratta-
mento e di recupero delle acque. In confronto agli altri pro-
dotti a base di cloro, Aqualin non & corrosivo.

AQUALIN
Lefolyétisztitd és szagtalanito

Hatékonyan és kdrnyezetkimélon elfedi a vizmindségjavito
- és vizkezeld rendszerek altal okozott kellemetlen
szagokat. Az eddigi klértartalmu termékekkel ellentétben az
Aqualin nem korroziv.

AQUALIN
Odour remover

Aqualin provides an extremely effective and suppressing
odour build up in water reclamation and condition plants. It
is also gentle on the environment. In contrast to previous
chlorine based products, Aqualin is noncorrosive.

02295-20

20 kg

HALLENREINIGER

Gebrauchsfertiger Hallenreiniger mit Korrosionsschutz er-
leichtert das Reinigen von Waschhallen, Biirsten, Toiletten
sowie Klinkerbdden. Entfernt miihelos Algen, Kalk, Fett und
Schmutz.

DETERGENTE PER PADIGLIONE

Detergente per padiglione con anticorrosione facilita la pulizia
di tutti gli impianti di lavaggio, spazzole, gabinetti come pure
pavimenti klinker (mattone). Elimina facilmente alghe, calce,
grasso e sudiciume.

FERTOTLENITO ES TISZTITOSZER
AUTOMOSO MUHELYEKBE

Hasznélatra  kész  korroziovédelemmel  ellatott
ferttlenité és tisztitdszer, mely megkdnnyiti a mosdo
helyiségek, kefék, WC kagylok és csempék tisztitasat.
Kénnyedén eltavolitia az algat, meszet, zsirt és
egyéb szennyezddéseket.

HALL CLEANER

Ready-to-use hall cleaner with corrasion protection makes
easy work of cleaning car washes, brushes, toilets and clin-
ker floors. Removes algae, lime, grease and dirt.




®
RIWAX sl 1

beauty for cars \

Korperpflege, Spiilmittel und Zubehor
Kozmetikumok, mosofolyadékok és kiegészitok
Cura del corpo, detersivo e accessori

Body care, washing-up liquid and accessories



SHINEY DISH
Spiilmittel

SHINEY DISH
Detersivo

SHINEY DISH
Kézi mosogatdszer

SHINEY DISH
Washing-up liquid

DUSCH-SHAMPOO

Fr die tégliche Dusche.
Pflegt die Haut dank Aloe vera.

SHAMPOO DOCCIA

Per la doccia di ogni giorno.
Protegge la pelle grazie all'aloe vera.

TUSFURDO ES SAMPON

Mindennapos hasznalatra.

Aloe verat tartalmaz, igy apolja a bért.

SHOWER SHAMPOO

For regular, daily showering.
With aloe vera to care for the skin.

HAND CLEAN LAVEX
Starker Handreiniger

Aktive scheuermittelhgltige Handreinigungspaste mit Haut-
pflegezusétzen. Lost OI, Fett und andere Verunreinigungen
schnell und griindlich.

HAND CLEAN LAVEX
Detergente forte per le mani

Pasta detergente attiva per le mani contenente abrasivi, con
sostanze protettive per la pelle. Elimina rapidamente e a fondo
ogni traccia di olio, grasso e altre impurita.

HAND CLEAN LAVEX
Erds kéztisztitd

Aktiv  dbrzsanyagtartalmu  kéztisztitd  krém  bérapold
osszetevokkel. Gyorsan és alaposan eltavolitja az olajos,
zsiros és egyéb mas szennyezédéseket.

HAND CLEAN LAVEX
Strong hand cleaner

Active hand-cleaning paste containing abrasives and skincare
additives. Removes oil, grease and other soiling quickly and
thoroughly.




02977-1

4x3,4kg

1 Karton | csomag | cartone | pack

HAND CLEAN 4ER-PACK

Aktive scheuermittelhaltige Handreinigungspaste mit Haut-
pflegezusdtzen. Reinigt speziell fett- und druckfarbenver-
schmutzte Hande schnell und grindlich.

HAND CLEAN PACCO DA 4

Pasta detergente attiva per le mani contenente abrasivi, con
sostanze protettive per la pelle. Elimina rapidamente dalle
mani ogni traccia di grasso o di inchiostro da stampa.
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KEZTISZTITO 4-ES CSOMAGBAN

Aktiv - dbrzsanyagtartalmi  kéztisztitd  krém  bdrapold
Osszetevokkel. Gyorsan és alaposan megtisztitja a kezet
kimondottan a zsiros - és tintas szennyezddésektd!.

HAND CLEAN 4-PACK

Active hand-cleaning paste containing abrasives and skincare
additives. Cleans hands quickly and thoroughly, especially
effective on grease and ink soiling.

HAND CLEAN 1 x 3,4 KG

Hand Clean ist ein kraftvoller Handreiniger fiir den_ Profi mit
hautpflegenden Komponenten. Lost miihelos Fett, OI, Wachs,
Teer, Tinte, Farbe, Klebstoff usw.

HAND CLEAN 1 x 3,4 KG

Kifejezetten gépjarmliszereld szakemberek szamara
késziilt kéztisztitd, bbrapold Osszetevékkel. Konnyedén
eltavolitia a zsirt, olajat, viaszt, katranyt, tintat,
festéket, ragasztot, és egyéb mas szennyez6déseket.

02977-2 1x 34 kg HAND CLEAN 1 x 3,4 KG HAND CLEAN 1 x 3,4 KG
Hand Clean & un potente detergente per mani adatto ai pro- Hand Clean is a powerful hand cleanser for professionals
fessionisti, con sostanze altamente protettive per la pelle. containing skin-conditioning ingredients. It easily removes
Scioglie senza fatica ogni traccia di grasso, olio, cera, catra- grease, oil, wax, tar, ink, dye, glue, etc.
me, inchiostro, vernice, colla ecc.
HAND CLEAN HAND CLEAN
N Hand Clean ist ein kraftvoller Handreiniger fiir den Profi mit Kifejezetten gépjarmlszereld szakemberek —szamara

02975-10

10 kg

hautpflegenden Komponenten. Lost miihelos Fett, OI, Wachs,
Teer, Tinte, Farbe, Klebstoff usw.

HAND CLEAN

Hand Clean & un potente detergente per mani adatto ai pro-
fessionisti, con sostanze altamente protettive per la pelle.
Scioglie senza fatica ogni traccia di grasso, olio, cera, catra-
me, inchiostro, vernice, colla ecc.

késziilt kéztisztitd, bérapold Osszetevokkel. Konnyedén
eltavolitia a zsirt, olajat, viaszt, katranyt, tintat,
festéket, ragasztot, és egyéb mas szennyezddéseket.

HAND CLEAN

Hand Clean is a powerful hand cleanser for professionals
containing skin-conditioning ingredients. It easily removes
grease, oil, wax, tar, ink, dye, glue, etc.




02974-02

200 ml

SHINY HANDS
Handseife

Shiny Hands ist eine hautschonende Handseife speziell fiir
Mechaniker, Lackierer und Maler. Die gelférmige Seife mit er-
frischend angenehmer Duftnote reinigt zuverldssig und
schnell hartndckige Verschmutzungen wie zweikomponete
Farben, Lacke, Harz, Kleber sowie Solikone. Entfernt unange-
nehme Geriliche. Das riickfettende Hautpeeling verhindert
Risse und Austrocknen der wertvollen Hande.

SHINY HANDS
Sapone per le mani

Shiny Hands & un sapone per le mani che non irrita la pelle,
pensato in particolare per meccanici, verniciatori e imbian-
chini. Questo sapone in gel con un piacevole profumo di
fresco deterge in modo rapido ed efficace lo sporco pid resi-
stente, ad esempio pittura bicomponente, vernice, resina,
colla e silicone, e rimuove gli odori sgradevoli. Il peeling nu-
triente impedisce alle mani di seccarsi e screpolarsi.

SHINY HANDS
Kéztisztitd gél

Borkiméld  kéztisztito  gél kimondottan  autoszereldk,
fényezok és festék szamara. Eme frissitéen kellemes illatu
gélszeri folyékony szappan megbizhatéan és gyorsan
eltavolita a makacs szennyez6déseket, mint példaul a
kétkomponens(i festéket, lakkot, gyantat, ragasztét és
szilikont. Megsziinteti a kellemetlen szagokat is. Hidratald
bérhdmositd, igy meggétoljia a kezek repedezését és
kiszaradasat.

SHINY HANDS

Hand soap

Shiny Hands is a mild hand soap developed especially for
mechanics, varnishers and painters. This gel-type soap with
a refreshingly pleasant scent acts fast and reliably to remove
stubborn contaminants such as two-component paints, var-
nishes, resin, adhesives and silicones, as well as unpleasant
odours. The rehydrating skin peel prevents chapped, dried out
hands.

02974-Stk

1x4kg

SHINY HANDS 1 x 4 KG
Handseife

Shiny Hands ist eine hautschonende Handseife speziell fiir
Mechaniker, Lackierer und Maler. Die gelférmige Seife mit er-
frischend angenehmer Duftnote reinigt zuverldssig und
schnell hartndckige Verschmutzungen wie zweikomponete
Farben, Lacke, Harz, Kleber sowie Silikone und entfernt un-
angenehme Gerliche. Das riickfettende Hautpeeling verhindert
Risse und Austrocknen der wertvollen Hande.

SHINY HANDS 1 x 4 KG
Sapone per le mani

Shiny Hands & un sapone per le mani che non irrita la pelle,
pensato in particolare per meccanici, verniciatori e imbian-
chini. Questo sapone in gel con un piacevole profumo di
fresco deterge in modo rapido ed efficace lo sporco pid resi-
stente, ad esempio pittura bicomponente, vernice, resina,
colla e silicone, e rimuove gli odori sgradevoli. Il peeling nu-
triente impedisce alle mani di seccarsi e screpolarsi.

SHINY HANDS 1 x 4 KG
Kéztisztitd gél

Borkiméld  kéztisztito gél kimondottan autoszereldk,
fényezok és festok szamara. Eme frissitden kellemes illatu
gélszerii folyékony szappan megbizhatdéan és gyorsan
eltavolitia a makacs szennyezédéseket, mint példaul a
kétkomponens(i festéket, lakkot, gyantat, ragasztét és
szilikont. Megsziinteti a kellemetlen szagokat is.
Hidratalo bérhdmositd, igy meggatolia a  kezek
repedezését és kiszaradasat.

SHINY HANDS 1 x 4 KG

Hand soap

Shiny Hands is a mild hand soap developed especially for
mechanics, varnishers and painters. This gel-type soap with
a refreshingly pleasant scent acts fast and reliably to remove
stubborn contaminants such as two-component paints, var-
nishes, resin, adhesives and silicones, as well as unpleasant
odours. The rehydrating skin peel prevents chapped, dried out
hands.

02974-4

4xdkg

SHINY HANDS 4 x 4 KG
Handseife

Shiny Hands ist eine hautschonende Handseife speziell fiir
Mechaniker, Lackierer und Maler. Die gelférmige Seife mit er-
frischend angenehmer Duftnote reinigt zuverldssig und
schnell hartndckige Verschmutzungen wie zweikomponete
Farben, Lacke, Harz, Kleber sowie Silikone und entfernt un-
angenehme Gerliche. Das riickfettende Hautpeeling verhindert
Risse und Austrocknen der wertvollen Hande.

SHINY HANDS 4 x 4 KG
Sapone per le mani

Shiny Hands & un sapone per le mani che non irrita la pelle,
pensato in particolare per meccanici, verniciatori e imbian-
chini. Questo sapone in gel con un piacevole profumo di
fresco deterge in modo rapido ed efficace lo sporco pit resi-
stente, ad esempio pittura bicomponente, vernice, resina,
colla e silicone, e rimuove gli odori sgradevoli. Il peeling nu-
triente impedisce alle mani di seccarsi e screpolarsi.

SHINY HANDS 4 x 4 KG
Kéztisztitd gél 4-es csomagban

Borkiméld  kéztisztito gél kimondottan —autdszereldk,
fényezok és festbk szamara. Eme frissitéen kellemes illatu
gélszeri folyékony szappan megbizhatdéan és gyorsan
eltavolitia a makacs szennyez6déseket, mint példaul a
kétkomponens(i festéket, lakkot, gyantat, ragasztét és
szilikont. Megszlnteti a kellemetlen szagokat is.
Hidratald bérhamositd, igy meggatolia a  kezek
repedezését és kiszaradasat.

SHINY HANDS 4 x 4 KG

Hand soap

Shiny Hands is a mild hand soap developed especially for
mechanics, varnishers and painters. This gel-type soap with
a refreshingly pleasant scent acts fast and reliably to remove
stubborn contaminants such as two-component paints, var-
nishes, resin, adhesives and silicones, as well as unpleasant
odours. The rehydrating skin peel prevents chapped, dried out
hands.




8.1
Zubehor
Kiegészitok

Accessori
Accessories

PASTENSPENDER LAVEX

04040 DISPENSER PER PASTA DETERGENTE LAVEX

1 Stiick | darab | pezzo | piece
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PASZTAADAGOLO

PASTE DISPENSER LAVEX

PORTIOMAT MIT WANDHALTERUNG
ZU HAND CLEAN

04073 PORTIOMAT PER HAND CLEAN

1 Stiick | darab | pezzo | piece CON SUPPORTO A PARETE

KEZTISZTITO ADAGOLO FALI TARTOVAL

PORTIOMAT WITH WALL HOLDER
FOR HAND CLEAN




i PORTIOMAT OHNE WANDHALTERUNG KEZTISZTITO ADAGOLO FALI TARTO
' ZU SHINY HANDS NELKUL A SHINY HANDS TERMEKHEZ

04076 PORTIOMAT PER SHINY HANDS PORTIOMAT WITHOUT WALL HOLDER

1 Stiick | darab | pezzo | piece SENZA SUPPORTO A PARETE FOR SHINY HANDS







9.1

Innenreinigung
Belso tisztitas

Pulizia interna

Interior cleaning

COCKPIT SPRAY MATT
Cockpitreiniger

Pflegt und reinigt ohne zu glénzen. Schiitzt die Oberflache vor
UV-Strahlung. Keine Reflektion von Sonnen- und Scheinwer-
ferlicht in der Frontscheibe. Wirkt antistatisch. Erzeugt ange-
nehme Cockpit-Frische.

COCKPIT SPRAY MAT
Matt mlanyag apol6

Fényesités nélkul apol és tisztit. Védi a feliletet az
UV-sugarzastél. Megakaddlyozza a napfény és
fényszorofény  szélvédére torténd  visszaverddését.
Antisztatikus hatasu. Kellemesen felfrissiti a miszerfalat.

03304-1 300 ml COCKPIT SPRAY OPACO COCKPIT SPRAY MAT

Karton 2 6 Stiick Detergente per interni Cockpit cleaner

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi Cura e pulisce senza lucidare. Protegge la superficie dai raggi Cares and cleans without glossing. Protects surface against

Pack of 6 pieces UV. Elimina i riflessi della luce solare e dei fari sul parabrezza. UV-radiation. Prevents sun and headlamp reflections in the
Svolge un‘azione antistatica. Conferisce al cruscotto un as- windshield. Antistatic effect. Keeps the cockpit pleasantly
petto fresco e gradevole. fresh.
COCKPIT SPRAY CLASSIC COCKPIT SPRAY CLASSIC
Cockpitreiniger Klasszikus miianyag apold
Cockpit Spray pflegt, regeneriert und konserviert. Schiitzt die Apol, regenerdl és megérzi a miiszerfal allapotat. A
QOberflache vor UV-Strahlung. Zum Pflegen und Auffrischen miiszerfalak, vinyl teték, mibér és barminemd
von Autoarmaturen, Vinyldachern, Autositzen aus Kunstleder, mianyag Ulésgarnitirak, gumi ajtétdmitések, stb.
Tirfalzgummis, usw. apolasara és felfrissitésére.

03300-1 300 ml COCKPIT SPRAY CLASSIC COCKPIT SPRAY CLASSIC

Karton 4 6 Stiick Detergente per interni Cockpit cleaner

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

Cockpit Spray cura, rigenera e protegge. Protegge la superfi-
cie dai raggi UV. Per curare e rinnovare cruscotti delle auto,
tettucci in vinile, sedili in similpelle, gommini delle portiere
ecc.

Cockpit Spray cares, regenerates and preserves. Protects the
surface against UV radiation. To care for and freshen up
dashboards, vinyl roofs, synthetic leather car seats, rubber
door seals etc.




CABIN CLEAN
Innenreiniger

Kraftvoller, geruchsneutralisierender Reiniger fiir den Fahr-
zeuginnenraum. Polstersitze, Kunststoffe, Kunstleder (nicht
echtes Leder), Fahrzeughimmel etc. kdnnen wirksam von
Schmutz und Nikotin befreit werden.
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CABIN CLEAN
Belsotér tisztito

Erételjes tisztitd gépjarmiivek belso teréhez. Hatékonyan
elatvolitja a karpitokon, miianyagokon, miibéron (valodi
bérre nem hasznalhato), tetébélésen, stb. a
szennyezédéseket, nikotint, és egyebeket.

03320-1 500 ml CABIN CLEAN CABIN CLEAN

Karton 2 8 Stiick Detergente per interni Interior cleaner

8 db-os csomag

Cartone da 8 pezzi Prodotto efficace che neutralizza gli odori, adatto per gli abi- Powerful, odour-neutralising cleaner for the vehicle interior.

Pack of 8 pieces tacoli delle autovetture. Lo sporco e la nicotina possono es- Can be used to effectively clean seat upholstery, plastics,
sere efficacemente eliminati da sedili imbottiti, componenti leatherette (not genuine leather), roof linings, etc. from dirt
in plastica, similpelle (eccetto cuoio) e tettucci interni di au- and nicotine.
toveicoli.
MULTI BRILL MULTI BRILL
Kunststoff Konservierer M(anyag apold
Multi Brill ist eine losemittelfreie Gummi und Kunststoffkon- ~ Oldészermentes gumi- és miianyagapol6 belsé és kils
servierung fir den Innen- und Aussenbereich. Die enthaltenen  feltiletekre. Apold emulzi6 tartalma taplalja az anyag bels6
Pflegeemulsionen nahren die Tiefe des Materials und schiitzen ~ szerkezetét, igy védve azt az UV-sugarzastdl, az éghajlati
sie s vor UV-Strahlung, Witterungseinflissen oder dem Aus-  viszontagsagoktol, illetve a  kiszaradastol/fakulastol.
trocknen / Ausbleichen. Verhindert das Austreten des Weich- ~ Meggatolja a lagyito szer eltavozasat az anyagbol. Idealis
machers. Ideal zur Behandlung von ausgeblichenen oder  fakult vagy rideg miianyag elemek, motorfedelek, ajtotomito
spraden Kunststoffteilen, Motorabdeckungen, Tirgummis etc. ~ 9umik, stb. kezelésere. Tiszta - s szaténfényt kdlcsonoz a
und hinterlisst ein edles, seidenglanzendes Erscheinungsbild.  fellletnek. Vinyl karpitokra is alkaimazhato.
Auch fiir Vinylpolsterungen geeignet.

03280-2 500 ml MULTI BRILL MULTI BRILL

Karton a 8 Stiick Conservazione per plastici Plastic preservativer

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi Multi Brill & un ravvivante per materie plastiche e gomma Multi Brill is a solvent-free rubber and plastic preserving

Pack of 8 pieces privo di solventi per interni ed esterni. Le emulsioni curative agent for interior and exterior use. It contains care emulsions
contenute nutrono in profondita il materiale e lo proteggono to nourish the depth of the material, protecting it from UV ra-
da raggi UV, agenti atmosferici, essiccazione e shiadimento. diation, weathering and drying out / fading. Prevents leakage
Impedisce la fuoriuscita del plastificante. Ideale per il tratta- of the plasticiser. Ideal for treating faded or brittle plastic parts,
mento di parti in plastica sbiadite o fragili, coperture dei mo- engine covers, door rubber, etc., for high-quality glossy re-
tori, guarnizioni delle porte, ecc. Conferisce un aspetto lucido sults. Also suitable for vinyl upholstery.
ed elegante. Adatto anche per imbottiture in vinile.
CLEAN TEX FOAM CLEAN TEX FOAM
Textilreiniger Textiltisztito hab
Zur Reinigung von Stoffpolstern, Stoffverkleidungen und Tep- ~ Szovet  karpitok, —szovetboritasok és  szényegek
pichen. Spezielle Inhaltsstoffe beseitigen schlechte Geriiche.  tisztitasara alkalmas. A specialis ~ Gsszetevéknek

kdszonhetden semgelegesiti a kellemetlen szagokat.
03340-1 500 ml CLEAN TEX FOAM CLEAN TEX FOAM
Karton & 6 Stiick Pulizia di tessuti Textile cleaner

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

Per pulire imbottiture, rivestimenti in tessuto e tappeti. Ingre-
dienti speciali rimuovono i cattivi odori.

To clean fabric cushions, fabric coverings and carpets. Special
ingredients eliminate unpleasant odours.




03325-1 200 ml

Karton a 6 Stiick

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

SPRING BREEZE
Raumerfrischer

Optimiert ihr Raumluftambiente mit einer Brise Friihling.
Spring Breeze erfrischt Innenrdume sowie Textilien und Tep-
piche aller Art und hinterldsst eine belebende Duftnote.

SPRING BREEZE
Deodorante

Profumatore d'ambiente alla fragranza di primavera. Spring
Breeze rinfresca I'abitacolo nonché tessuti e tappeti di tutti i
tipi lasciando un persistente profumo di pulito.

SPRING BREEZE
Szagmentesitd égfrissitd spray

Autéjanak belterét a tavasz illataval tolti be. A Spring
Breeze felfrissiti a belsd tereket, valamint minden szdvetet
és szbnyeget, emellett friss illatot klcséndz nekik.

SPRING BREEZE
Room freshener

Enriches the ambient air with a scent of spring. Spring Breeze
refreshes the interior as well as all types of textiles and carpets
and leaves behind an invigorating fragrance.

02545-05 500 ml

Karton a 8 Stiick

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

NEUTRAL REFRESH
Geruchsabsorber

Nachhaltiger Geruchsabsorber, welcher unerwiinschte Duft-
partikel langfristig bindet und entfernt. Dank der vielfaltigen
Anwendung in sémtlichen Fahrzeuginnenrdumen sowie auf
Teppichen und Textilien, werden schlechte Geriiche nicht
tiberdeckt, sondern vollstdndig eliminiert. Der Geruchsabsor-
ber hinterldsst einen angenehm frischen Duft.

NEUTRAL REFRESH
Assorbi odori

Assorbi odori di lunga durata che lega e rimuove particelle di
odori indesiderati. Il prodotto ha molteplici possibilita di uti-
lizzo, sia in tutti gli interni degli autoveicoli che su tappeti e
tessuti. | cattivi odori non vengono coperti, ma eliminati com-
pletamente. L'assorbi odori lascia un piacevole profumo di
fresco.

NEUTRAL REFRESH
Szagtalanit6 és légfrissité spray

Tartés szagtalanito, mely hosszl tdvon megkoti és
eltavolita a nem kivant szagokat. A  sokréti
felhasznalhatésagnak koszénhetéen barmilyen gépjarmi
belterébdl, a szényegekrél és szdvetekrél is megszinteti a
kellemetlen szagokat ahelyett, hogy azokat csak elfedné.
Kellemesen friss illatot hagy hatra.

NEUTRAL REFRESH
Odour absorber

Long-lasting odour absorber which binds and removes un-
desirable odour particles. It can be used in a wide range of
applications in vehicle interiors (on mats, textiles) and does
not merely conceal bad odours but eliminates them comple-
tely. The odour absorber leaves behind a pleasant fresh scent.

03306 150 ml

1 Stiick | darab | pezzo | piece

AIRCON FRESH
Raumerfrischer

Aircon Fresh befreit das Liiftungssystem Ihres Autos von un-
angenehmen Geriichen und hinterldsst einen frischen Duft.

AIRCON FRESH
Deodorante

Aircon Fresh libera il vostro sistema di aerazione da cattivi
odori lasciando un gradevole profumo.

AIRCON FRESH
Légrissitd spray

Megszabaditja autojanak légkondicionaldjat a kellemetlen
szagoktl és friss illatot hagy hatra.

AIRCON FRESH
Room freshener

Aircon Fresh eliminates bad smells from your ventilation
system, leaving only a pleasant fragrance behind.




45010

15ml

1 Stiick | darab | pezzo | piece

INTISSIMI
Car Perfume

INTISSIMI
Car Perfume
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INTISSIMI
Autés illatosito spray

INTISSIMI
Car Perfume

LEATHER CLEANER
Lederreiniger

Reinigt effektiv und schonend Leder, Kunstleder und Alcan-
tara. Mit dem Leather Cleaner gelingt das miihelose Entfernen
von hartndckigen Flecken, ohne das Leder anzugreifen.

LEATHER CLEANER
Bortisztito

Hatékonyan és kiméletesen tisztitja a valddi bért,
mibért és alcantara bért. Ezzel a bértisztitoval
kénnyedén eltavolithatok a makacs foltok az anyag
megsértése nélkil.

03232 200 ml LEATHER CLEANER LEATHER CLEANER
Karton 2 6 Stiick Detergente per pellami Leather cleaner
6 db-0s csomag
Cartone da 6 pezzi Ideale per pulire con efficacia e delicatezza pelle, similpelle e For effective and gentle cleaning of leather, synthetic leather
Pack of 6 pieces alcantara. Consente di eliminare facilmente macchie ostinate and alcantara. Leather Cleaner easily removes stubborn stains
senza aggredire la pelle. without attacking the leather.
. LEATHER LOTION LEATHER LOTION
Ledermilch Bdrapold krém
Einfach anwendbare Pflegelotion fiir alle Glattleder. Die Lea- Egyszeriien alkalmazhat6 apold krém minden fajta sima
ther Lotion nahrt und halt Leder weich und geschmeidig und bérre. Taplalja a bort és megérzi annak puhaséagat,
gibt ihm den natiirlichen Glanz zuriick. Regelméssige Anwen-  valamint rugalmassagat, illetve visszaadja természetes
dung verhindert das Austrocknen und die Rissbildung, dank ~ fényét. Rendszeres hasznalata meggatolja a bér
dem aktiven UV-Schutz. kiszaradasat és kirepedezését az aktiv UV-védelemnek
koszonhetden.
03233 200 ml LEATHER LOTION LEATHER LOTION
Karton & 6 Stiick Latte per pellami Leather milk

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

Lozione di facile applicazione per la cura di tutti i tipi di pelle
liscia. Nutre e mantiene morbida ed elastica la pelle resti-
tuendo alla superficie la sua originale brillantezza. Se usato
regolarmente, impedisce che la pelle si secchi o si screpoli
grazie alla protezione attiva dai raggi UV.

Easy-to-use care lotion for all types of smooth leather. Leather
Lotion nourishes leather, keeps it soft and supple, and res-
tores its natural sheen. Regular use prevents drying out and
cracking thanks to the active UV protection.




03231

250 ml

Karton a 6 Stiick

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

LEATHER SPRAY
Lederpflege

Der Leather Spray macht das Leder weich, geschmeidig,
wasserabweisend und imprégniert.

LEATHER SPRAY
Spray per vera pelle

Leather Spray rende il cuoio morbido, elastico, idrorepellente
g impregnato.

LEATHER SPRAY
Bérapol6 spray

Puhava, rugalmassa, viztaszitova és telitetté varazsolja a
bért.

LEATHER SPRAY
Leather protection spray

The Leather Spray makes leather soft, supple, water-repellent
and impregnates the surface.

03234

Karton a 6 Stiick

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

LEDERPFLEGESET

Die regelméssige Anwendung von RIWAX Lederpflegeproduk-
ten verlangert die Lebensdauer und die Schénheit des Leders
um Jahre.

Set-Inhalt: Leather Lotion Ledermilch 200 ml, Leather Cleaner
Lederreiniger 200 ml, Leather Spray Lederpflege 250 ml,
Schwamm blau rund, Schwamm blau eckig, Roll Bag.

KIT PER LA CURA DEI PELLAMI

Lapplicazione regolare dei prodotti RIWAX per pelli allunga
di diversi anni la qualita delle vostre pelli.

Contenuto del kit: Leather Lotion latte per pellami 200 ml,
Leather Cleaner detergente per pellami 200 ml, Leather Spray
spray per vera pelle 250 ml, spugna blu rotunda, spugna blu
angolare, Roll Bag.

BORAPOLO KESZLET

A RIWAX bérapolo termékek rendszeres hasznalata
évekkel meghosszabbitja a bér élettartamat és megérzi
annak szépségét.

A készlet tartalma: Leather Lotion bdrapolod krém 200
ml, Leather Cleaner bértisztitd 200 ml, Leather Spray
bdrapold spray 250 ml, kér alaku kék szivacs, szogletes
kék szivacs, hordozé taska.

LEATHER CARE SET

Regular use of RIWAX leather care products will prolong the
life and beauty of your leather surfaces for many years.

Set contains: Leather Lotion 200 ml, Leather Cleaner 200 ml,
Leather Spray 250 ml, round blue sponge, rectangular blue
sponge, roll bag.

03800-1

Karton a 250 Stiick

250 db-o0s csomag

Cartone da 250 pezzi

Pack of 250 pieces

COCKPIT CLEAN
Cockpit-Reinigungstiicher

Pflegt, regeneriert und konserviert Autoarmaturen und samt-
liche Kunststoffteile. Erhdltlich auch als Fliissigprodukt.

Lenkrad nicht behandeln!

COCKPIT CLEAN
Panni per la pulizia delle superfici interne

Cura, rigenera e conserva il cruscotto e tutti i accessori sinte-
tici. In vendita anche come prodotto liquido.

Non usare per il volante!

COCKPIT CLEAN
Belsotér tisztitd kendd

Apolja, regeneralja és tartositia a miiszerfalat, és minden
mianyag alkatrészt. Kaphaté folyadék formaban is.

Ne hasznalja kormanykeréken!

COCKPIT CLEAN
Cockpit-cleaning cloths

Maintains, regenerates and conserves car dashboards and all
plastic parts. Also obtainable in liquid form.

Do not use this product on your steering wheel!




03338

1 Set | készlet | kit | set

AUTOPFLEGESET

Set-Inhalt;

Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml
2 Mikrofasertiicher

KIT PER PULITURA AUTO

Contenuto del set:
Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml
2 panni in microfibra
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AUTOAPOLO KESZLET

A készlet tartalma:

Glass Clean 500 ml

Quick Shine 500 ml

Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml

2 db mikroszalas torlékendd

CAR CARE SET

Content of set:

Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
(Cabin Clean 250 ml
2 microfibre cloths

9.2

Aussenreinigung

Kiilso tisztitas
Pulizia esterna

Exterior cleaning

03345-1

200 ml

GLASS POLISH
Politur fiir alle Auto-Glasscheiben

Glass Polish reinigt und poliert in einem Arbeitsgang, entfernt
miihelos und tiefenwirksam alle Schmutzarten und hinterldsst
keine Schmier- oder Kratzspuren. Zusétzlich wird die Scheibe
fiir eine bessere Gleitfdhigkeit von Wischblattern versiegelt.
Das Produkt enthdlt modernste Rohstoffe und keine Lsungs-
mittel oder aggressive Substanzen.

GLASS POLISH
Lucidante per tutti i cristalli delle auto

Glass Polish pulisce e lucida in una sola passata, toglie age-
volmente e in profondita tutti i tipi di sporco senza lasciare
striature o graffi. Inoltre sigilla il cristallo per garantire una
migliore scorrevolezza delle spazzole del tergicristallo. Il pro-
dotto & composto dalle materie prime pit moderne e non con-
tiene solventi o sostanze aggressive.

GLASS POLISH
Uveg mélytisztito és zsirtalanitd

Egy munkafolyamaton bellil tisztit és fényesit,
kénnyedén és hatékonyan eltavolit minden fajta
szennyezdédést, mindemellett nem hagy hatra csiszolasi
nyomokat vagy karcolasokat. Lehet6vé teszi az
ablaktorld lapatok jobb cslszasat is. A termék a
legmodernebb anyagokat tartalmazza, de nem tartalmaz
oldoszereket és agressziv vegyszereket.

GLASS POLISH
Polish for all car windows

Glass Polish cleans and polishes effortlessly and thoroughly
in one operation. It removes all types of dirt without leaving
smears or scratches. In addition, the glass is sealed to help
the windscreen wipers glide more smoothly. The product con-
tains ultramodern ingredients and is free from solvents and
aggressive substances.




03345-Set

1 Set | készlet | kit | set

GLASS POLISH SET

Glass Polish reinigt und poliert in einem Arbeitsgang, entfernt
miihelos und tiefenwirksam alle Schmutzarten und hinterldsst
keine Schmier- oder Kratzspuren. Zusétzlich wird die Scheibe
fiir eine bessere Gleitfdhigkeit von Wischbldttern versiegelt.
Das Produkt enthélt modernste Rohstoffe und enthélt keine
L6sungsmittel oder aggressive Substanzen.

Set-Inhalt: 2 Glass Polish 200 ml, 2 Frina Insect (Insekten-
schwamm)

KIT GLASS POLISH

Glass Polish pulisce e lucida in una sola passata, toglie age-
volmente e in profondita tutti i tipi di sporco senza lasciare
striature o graffi. Inoltre sigilla il cristallo per garantire una
migliore scorrevolezza delle spazzole del tergicristallo. Il pro-
dotto & composto dalle materie prime pit moderne e non con-
tiene solventi 0 sostanze aggressive.

Contenuto del set: 2 Glass Polish 200 ml, 2 Frina Insect
(spugna contro gli insetti)

UVEG MELYTISZTITO ES ZSIRTALANITO KESZLET

Egy munkafolyamaton belll tisztit és fényesit,
konnyedén és hatékonyan eltavolit minden fajta
szennyez6dést, mindemellett nem hagy hatra csiszolasi
nyomokat vagy karcolasokat. Lehet6vé teszi az
ablaktorld lapatok jobb cslszasat is. A termék a
legmodernebb anyagokat tartalmazza, de nem tartalmaz
oldoszereket és agressziv vegyszereket.

A készlet tartalma: 2 db Glass Polish 200 ml, 2 db Frina
Insect (rovareltavolité szivacs)

GLASS POLISH SET

Glass Polish cleans and polishes effortlessly and thoroughly
in one operation. It removes all types of dirt without leaving
smears or scratches. In addition, the glass is sealed to help
the windscreen wipers glide more smoothly. The product con-
tains ultramodern ingredients and is free from solvents and
aggressive substances.

Content of set: 2 Glass Polish 200 ml, 2 Frina Insect (insect
sponge)

03330-2

500 ml

Karton a 8 Stiick

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

GLASS CLEAN
Glasreiniger

Glass Clean sorgt fiir einen streifenfreien und strahlenden
Glanz auf sdmtlichen Glasoberflachen. Entfernt miihelos und
zuverldssig hartndckige Verschmutzungen wie Nikotin, Insek-
tenriickstdnde, Hartz, Fett und Klebstoffresten.

GLASS CLEAN
Detergente per vetri

Glass Clean dona brillantezza a tutte le superfici vetrate senza
lasciare aloni. Elimina facilmente anche lo sporco pill ostinato
come tracce di nicotina, grasso, resina, resti di insetti e resi-
dui di colla.

GLASS CLEAN
Ablaktisztitd

Gondoskodik a csikmentes és ragyogo csillogasrol,
legyen sz6 barmilyen uvegfeliletrl. Konnyedén és
megbizhatdan eltavolitjia a makacs szennyezddéseket,
mint példaul a nikotint, rovarmaradvanyokat, gyantat,
zsirt és ragasztomaradvanyokat.

GLASS CLEAN
Glass cleaner

Glass Clean produces a streak-free, brilliant shine on all glass
surfaces. Removes stubborn dirt such as nicotine, insect resi-
dues, resin, grease and glue residues effortlessly and reliably.

03061

1 Set | készlet | kit | set

GLASS CLEAN SET

Glass Clean sorgt fiir einen streifenfreien und strahlenden
Glanz auf sémtlichen Glasoberflachen. Entfernt miihelos und
zuverldssig hartndckige Verschmutzungen wie Nikotin, Insek-
tenrlickstande, Hartz, Fett und Klebstoffresten.

Set-Inhalt;
1 Glass Clean 500ml
1 Mikrofasertuch Soft

KIT GLASS CLEAN

Glass Clean dona brillantezza a tutte le superfici vetrate senza
lasciare aloni. Elimina facilmente anche lo sporco pit ostinato
come tracce di nicotina, grasso, resina, resti di insetti e resi-
dui di colla.

Contenuto del set:
1 Glass Clean 500ml
1 panna in microfibra soft

ABLAKTISZTITO KESZLET

Gondoskodik a csikmentes és ragyogé csillogasrdl,
legyen sz6 barmilyen (vegfellletrél. Konnyedén és
megbizhatéan eltavolitia a makacs szennyezdéseket,
mint példaul a nikotint, rovarmaradvanyokat, gyantat, zsirt
és ragasztomaradvanyokat.

A készlet tartalma:

1 db Glass Clean 500ml

1 db mikroszalas térlékendd

GLASS CLEAN SET

Glass Clean produces a streak-free, brilliant shine on all glass
surfaces. Removes stubborn dirt such as nicotine, insect resi-
dues, resin, grease and glue residues effortlessly and reliably.

Content of set:
1 Glass Clean 500ml
1 microfibre cloth soft




03500-1

Karton a 200 Sttick

200 db-o0s csomag

Cartone da 200 pezzi

Pack of 200 pieces

03360-2

500 ml

Karton a 8 Stiick

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

03390-1

500 ml

Karton a 8 Stiick

8 db-o0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

GLASS CLEAN
Scheibenreinigungstiicher

Nass- und Trockentuch zum miihelosen und schnellen Reini-
gen von Glasfldchen in Fahrzeugen und Haushalt. Reinigt
streifenfrei und hinterldsst keine Riickstdnde.

GLASS CLEAN
Panni per la pulizia dei cristalli

Strofinaccio umido e asciutto per una facile e veloce pulizia
dei vetri di autoveicoli e di case. Pulisce senza lasciare righe
g residui.
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GLASS CLEAN
Uvegtisztitd kendd

Nedves és szaraz torlékendd az lUvegfeliletek egyszeri
és gyors fisztitasara. Hasznalhaté a gépjarmivek
uvegfellileteinek, valamint a haztartasban talalhatd
Uvegfelilletek tisztitdsara. Csikmentesen tisztit és nem
hagy hatra nyomokat.

GLASS CLEAN
Glass-cleaning cloths

Wet and dry cloth for effortless and quick cleaning of glass
surfaces in vehicles and the home. Cleans without leaving
streaks and leaves no residue.

INSECT CLEAN
Insektenentferner

Insect Clean I6st dank speziellen Enzymen schonend und
kratzfrei Insekten von samtlichen Oberfldchen, ohne den Lack,
Chrom, Plexiglas oder Kunststoffteile anzugreifen. Auch ge-
gignet, um organische Verschmutzungen auf der Fahrzeug-
oberfldche zu lsen.

INSECT CLEAN
Elimina insetti

Grazie a speciali enzimi, Insect Clean rimuove delicatamente
e senza graffi i residui di insetti da tutte le superfici senza cor-
rodere vernice, cromo, plexiglas o componenti in plastica.
Idoneo a rimuovere anche lo sporco organico sulla superficie
della vettura.

INSECT CLEAN
Rovareltavolitd

A specidlis enzimeknek kdszonhetben kiméletesen és
karcmentesen tavolita el a rovarmaradvanyokat
barmilyen fellletrdl a festék, krombevonat, plexiiiveg és
mlanyag fellletek megsértése nélkil. Alkalmas a
gépjarmi fellletein megtapadt organikus
szennyezdédések eltavolitasara is.

INSECT CLEAN
Insect remover

Insect Clean contains special enzymes to gently remove in-
sects from all surfaces, without scratching or damaging paint,
chrome, Plexiglass or plastic. Also suitable for removing or-
ganic contamination from vehicle surfaces.

WHEEL CLEANER
Felgenreiniger

Hochwirksamer sdurefreier Felgenreiniger fir alle Stahl-,
Leichtmetall-, verchromte und polierte Felgen. Befreit Felgen
in kurzer Zeit von hartndckigem Bremsstaub, O und Stras-
senverschmutzung.

WHEEL CLEANER
Detergente per cerchioni

Detergente per cerchioni altamente efficace privo di acidi per
tutti i cerchioni in acciaio, lega leggera, cromati e lucidi. Ri-
muove rapidamente dai cerchioni lo sporco pit ostinato come
residui prodotti dall'impianto frenante, olio e sporco della
strada.

WHEEL CLEANER
Keréktisztito

Nagy teljesitményl savmentes felnitisztitd —acél-,
kénnyifém -, kromozott - és polirozott felnikhez. Rovid
id6n belul megszabaditja a felniket a makacs fékportdl,
az olajos és utcai szennyezdédésektdl.

WHEEL CLEANER
Wheel rim cleaner

Highly effective acid-free cleaner for all steel, light alloy, chro-
mium-plated and polished rims. Quickly removes stubborn
brake dust, oil and road dirt.




03395-2

400 ml

Karton a 6 Stiick

6 db-o0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

BLACK + SHINE
Reifenglanz

Enthalt High-Tech Kautschuk Pflege-Komponenten. Langzeit
Glanz und Schutz fiir verblasste Reifen und Kunststoffteile.
Durch hohe Konzentration dusserst ergiebig. Der Doseninhalt
reicht fiir ca. 30 Reifen.

BLACK + SHINE
Lucido per pneumatici

Contiene componenti per la cura della gomma high tech. Lu-
centezza e protezione di lunga durata per pneumatici sbiaditi
e componenti in plastica. Ottima resa grazie alla concentra-
zione elevata. Il prodotto basta per circa 30 pneumatici.

BLACK + SHINE
Gumiapolé extra fény

CsUcstechnoldgias kaucsuk apolé dsszeteviket tartalmaz.
Hosszan tartd fényt és védelmet biztosit a faké felnik és
mianyag elemek szamara. Magas koncentraciojanak
koszonhetden egyszerre kisebb mennyiség is elég. A
tartaly tartalma kb. 30 abroncshoz elegendé.

BLACK + SHINE
For gleaming tyres

Contains high-tech rubber care components. Long-lasting
gloss and protection for tyres and plastic components which
have turned pale. High concentration for an extremely good
yield. The can content is sufficient for around 30 tyres.

03025-1

11

Karton a 6 Stiick

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

CAR SHAMPOO
Fahrzeug-Shampoo

Car Shampoo ist ein mildes Waschkonzentrat fir die schnelle
und grtindliche Schmutzentfernung auf sémtlichen Oberfld-
chen. Das lackschonende Shampoo reinigt kraftvoll und strei-
fenfrei. Auch fir matte und folierte Fldchen geeignet.

CAR SHAMPOO
Shampoo per auto

Car Shampoo & un concentrato delicato per rimuovere a fondo
lo sporco in modo rapido su tutte le superfici. Questo sham-
poo deterge con efficacia, senza lasciare striature, e preserva
la verniciatura. Idoneo anche per le superfici opache € rivestite
di pellicola trasparente.

CAR SHAMPOO
Autésampon

Eme autésampon egy enyhe mosé koncentratum, mely
barmilyen fellleten keletkez6 szennyezédés gyors és
alapos eltavolitasara alkalmas. Festékkimélé sampon,
mely erételjesen és csikmentesen tisztit. Matt és foliazott
fellleteken is hasznalhatd.

CAR SHAMPOO
Vehicle shampoo

Car Shampoo is a mild wash concentrate for the fast, thorough
removal of dirt from all surfaces. This shampoo is gentle on
paintwork but cleans powerfully and without leaving streaks.
Also suitable for matt and laminated surfaces.

03030-2

450 g

Karton a 8 Stiick

8 db-o0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

WAX SHAMPOO
Wachsshampoo

Waschen und Versiegeln in einem Arbeitsgang. Wax Sham-
poo entfernt wirkungsvoll und lackschonend hartnéckige Ver-
schmutzungen und hinterldsst einen streifenfreien Tiefen-
glanz. Die Mikro-Wachsschicht verleint dem Lack eine sanfte
Oberfléche und schiitzt mit hervorragendem Abperleffekt, wel-
cher das Trocknen erleichtert und Kalkflecken verhindert.

WAX SHAMPOO
Shampoo con cera

Lavare e passare la cera in una sola operazione. Wax Sham-
poo elimina efficacemente lo sporco pitl ostinato preservando
la vernice, e dona nuova lucentezza alle superfici senza stria-
ture. Mentre pulisce forma un microstrato di cera che pro-
tegge la vernice con uno splendido effetto perla che agevola
I'asciugatura e previene i depositi di calcare.

WAX SHAMPOO
Viaszos sampon

Mosas és bevonatolas egy munkafolyamattal. Hatékonyan
és afestéket kimélve tavolita el a  makacs
szennyez6déseket, és csikmentes mély fényt ad a
fellletnek. A mikroszkopikus viaszréteg lagy felilletet
kolcsondz a lakknak, valamint csodds gyongyhaz
hatassal védi azt. Ez a réteg felgyorsita a szaradasi
folyamatot és meggatolja a mészkdfoltok képzédéseét.

WAX SHAMPOO
Wax shampoo

Washes and seals in one go. Wax Shampoo effectively remo-
ves stubborn dirt but is gentle on paintwork and leaves a deep
shine without streaks. The micro wax film gives a smooth fi-
nish and protects with an outstanding pearl effect that facili-
tates drying and prevents chalking.




MULTI BRILL
Kunststoff Konservierer

Multi Brill ist eine ldsemittelfreie Gummi- und Kunststoffkon-
servierung fir den Innen- und Aussenbereich. Die enthaltenen
Pflegeemulsionen nahren die Tiefe des Materials und schiitzen
sie 50 vor UV-Strahlung, Witterungseinfliissen oder dem Aus-
trocknen / Ausbleichen. Verhindert das Austreten des Weich-
machers. Ideal zur Behandlung von ausgeblichenen oder
spréden Kunststoffteilen, Motorabdeckungen, Tirgummis etc.
und hinterldsst ein edles, seidenglénzendes Erscheinungs-
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MULTI BRILL
Manyag apold

Oldészermentes gumi- és mlianyagapold belsd és
kills6 feliletekre. Apold emulzié tartalma taplaljia az
anyag belsd szerkezetét, igy védve azt az
UV-sugarzastol, az éghajlati viszontagsagoktol, illetve
a kiszaradastol/fakulastol. Meggatolja a lagyitd szer
eltdvozasat az anyagbol. Idedlis fakult vagy rideg
mianyag elemek, motorfedelek, ajtétomitd gumik, stb.
kezelésére. Tiszta - és szaténfényt kolcsondz a

03280-2 500 ml bild. Auch fiir Vinylpolsterungen geeignet. fellletnek. Vinyl kérpitokra is alkalmazhato.

Karton a 8 Stiick

8 db-os csomag MULTI BRILL MULTI BRILL

Cartone da 8 pezzi Conservazione per plastici Plastic preservativer

Pack of 8 pieces
Multi Brill & un ravvivante per materie plastiche e gomma Multi Brill is a solvent-free rubber and plastic preserving
privo di solventi per interni ed esterni. Le emulsioni curative agent for interior and exterior use. It contains care emulsions
contenute nutrono in profondita il materiale e lo proteggono to nourish the depth of the material, protecting it from UV ra-
da raggi UV, agenti atmosferici, essiccazione e shiadimento. diation, weathering and drying out / fading. Prevents leakage
Impedisce la fuoriuscita del plastificante. Ideale per il tratta- of the plasticiser. Ideal for treating faded or brittle plastic parts,
mento di parti in plastica shiadite o fragili, coperture dei mo- engine covers, door rubber, etc., for high-quality glossy re-
tori, guarnizioni delle porte, ecc. Conferisce un aspetto lucido sults. Also suitable for vinyl upholstery.
ed elegante. Adatto anche per imbottiture in vinile.
METAL POLISH METAL POLISH
Erzeugt einfach und schnell strahlenden Glanz auf Chrom, Egyszerlien és gyorsan ragyogd fényt teremt krom,
Aluminium, Edelstahl, Messing und weiteren Metallen. Rei- aluminium, nemesfém, sargaréz és egyéb fém
nigt, poliert und konserviert in einem Arbeitsgang. deal zum fellleteken. Egy munkafolyamaton belll tisztit, poliroz és
Entfernen von hartndckigen Ablagerungen, Rost, Schlgier, apol. Idedlis makacs lerakodasok, rozsda, fatyol,
Oxidation und feinen Kratzern. Hinterldsst eine Schutzschicht oxidalodas és finom karcolasok eltavolitasara.
auf der behandelten Qberfldche. Védoréteget hoz létre a kezelt felileten.

03007-025 250ml METAL POLISH METAL POLISH
Di rapida e facile applicazione, assicura lucentezza su cromo, Imparts a brilliant lustre to chrome, aluminium, stainless steel,
alluminio, acciaio inox, ottone e altri metalli. Un unico pro- brass and other metals — quickly and easily. Cleans, polishes
dotto che pulisce, lucida e protegge. Ideale per rimuovere and preserves in one go. ldeal for removing stubborn depo-
depositi resistenti, ruggine, velature, ossidazione e graffi sits, rust, clouding, oxidation and fine scratches. Leaves a
leggeri. Sulla superficie trattata lascia uno strato protettivo. protective layer on the treated surface.
MAT CLEAN MAT CLEAN
Reiniger flir Mattlack/Matt-Folierung Univerzalis mattlakk tisztitdszer
Mat Clean ist ein einfach anwendbarer Reiniger fiir matt- ~ Egyszerlen  alkalmazhato fisztitbszer ~ mindenféle
lackierte- sowie fiir mattfolierte Oberfldchen aller Art. Entfernt ~ mattlakkozott, valamit mattféliazott felliletre. Kénnyedén
miihelos Riickstande wie Fett, Fingerabdriicke und Insekten- ~ eltavolitia a zsiros szennyezédéseket, ujjlenyomatot és
riickstdnde. Nach der Reinigung wird die Behandlung mit rovarmaradvanyokat. Eme tisztitdszerrel torténé tisztitas
Mat Protect empfohlen. utdn ajanlott a Mat Protect termékkel torténd kezelés.

03012-2 500 ml MAT CLEAN MAT CLEAN

Karton a 8 Stiick Detergente per vernice opaca/rivestita opaca Cleaner for mat-finished/mat-coated surfaces

8 db-os csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

Mat Clean & un detergente di facile applicazione, ideale per
ogni genere di superficie in vernice opaca o rivestita con pelli-
cola opaca. Elimina facilmente residui come grasso, impronte
digitali e resti di insetti. Dopo la pulizia si consiglia il tratta-
mento con Mat Protect.

Mat Clean is an easy-to-use cleansing agent for matt-finished
and matt-coated surfaces of all types. It removes residues
such as grease, fingerprints and insect remains, effortlessly.
After cleaning, we recommend treatment with Mat Protect.




03013-SET

1 Set | készlet | kit | set

MATTLACK SET

Set-Inhalt:

Mat Clean 500ml
Mat Protect 500ml
2 Mikrofasertiicher

KIT PER VERNICI OPACHE

Contenuto del kit:
Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 panni in microfibra

MATTLAKK KESZLET

A készlet tartalma:

Mat Clean 500 ml

Mat Protect 500 ml

2 db mikroszalas torlékendd

SET FOR MATTFINISHED SURFACES

Set contains:

Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 microfibre cloths

BOAT CLEANER

Reinigen und Konservieren in einem Arbeitsgang. Der Boat
Cleaner ist eine wachsbasierende Reinigungspolitur, mit wel-
cher miihelos hartnéckige Verschmutzungen sowie oxidierte
und verwitterte Oberfldchen behandelt werden kdnnen. Die
gereinigte Flache erhalt einen neuen Glanz mit Langzeitschutz.

BOAT CLEANER

Egy munkafolyaton beliil tisztit és apol. Eme hajétisztito
egy Vviaszbazisu ftisztitopaszta, mellyel kdénnyedén
kezelheték a makacs szennyezddések, valamint az
oxidalodott és kikezdett fellletek. A megtisztitott feliiletek
hosszu tavon 0j fényt és védelmet kapnak.

03450-1 11 BOAT CLEANER BOAT CLEANER
Detergere e proteggere con un solo prodotto. Boat Cleaner & Cleans and preserves surfaces in one go. Boat Cleaner is a
un detergente e lucidante a base di cera da applicare agevol- wax-based cleaning polish for use in removing stubborn dirt
mente su sporco ostinato e superfici ossidate e deteriorate. and eliminating oxidised and weathered top layers. Provides
Dona brillantezza e protegge a lungo le superfici trattate. surfaces with fresh gloss and long-term protection.
PROTECT SHIELD CAR PROTECT SHIELD CAR
Imprégnier Spray Szovet inpregnalo spray
Imprégniert und schitzt zuverldssig Stoff- und Vinylverdecke, Megbizhatéan impregnélja és védi a szbvet- és vinyl
Teppiche, Stoffsitze, Sonnenstoren und Vorzelte. Verleiht Tex- tetéket, szényegeket, szévet Uléseket, arnyékolokat és
tilien aller Art eine wasser- und schmutzabweisende Schutz- ponyvatetoket. Viz- és szennyezédéstaszitd védoréteget
schicht. Hinterlasst einen hervorragenden Abperleffekt. kélcsonbz barmilyen szovetnek. Csodalatos gyongyhaz

hatast biztosit.
03517-03 300 ml PROTECT SHIELD CAR PROTECT SHIELD CAR

Spray impermeabilizzante

Impermeabilizza e protegge sedili in stoffa, tappeti, verande,
capote in tessuto e tende parasole. Rende impermeabile e anti-
macchia qualsiasi tipo di tessuto.

Impregnation spray

Reliably impregnates and protects fabric seats, carpets, aw-
nings, soft-tops and sun awnings. Makes textiles of all kinds
water and dirt-repellent.




03006-1

250 ml

TIRE GLOSS GEL

Der Tire Gloss Gel enthélt ausgesuchte Polymere zur Behand-
lung von Fahrzeugreifen oder anderen Kunststoffteilen am
Fahrzeug, auch geeignet fir braun gewordene Reifen. Tire
Gloss Gel verspricht langanhaltenden, natirlichen Tiefenglanz,
welcher auch bei Regen oder 3-5 Wagenwdschen standhélt.

TIRE GLOSS GEL

Il Gel Tire Gloss contiene polimeri selezionati per il tratta-
mento di pneumatici di autoveicoli o altre parti in plastica del
veicolo, idoneo anche per pneumatici diventati marroni. Il gel
Tire Gloss consente di ottenere una naturale brillantezza pro-
fonda di lunga durata anche con pioggia o dopo 3-5 lavaggi.
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TIRE GLOSS GEL

Eme gumiépolé gél vélogatott polimereket tartalmaz a
gumiabroncsok vagy egyéb mas mianyag elemek
megfelelé kezelése érdekében. Alkalmas barnult
abroncsok kezelésére is. Hosszantartd, természetes mély
fényt kolcsondz a feliiletnek, mely ellendll az esének,
illetve 3-5 automosasig tart.

TIRE GLOSS GEL

Tire Gloss Gel contains carefully selected polymers to treat
vehicle tires or other plastic parts on the vehicle; also suitable
for tires that have turned brown. Tire Gloss Gel gives a natural
deep long-lasting gloss effect which remains even after ex-
posure to rain or washing the car 3 to 5 times.

03006-SET

1 Set | készlet | kit | set

TIRE GLOSS GEL SET

Set-Inhalt:

6 Tire Gloss Gel

1 Adapter + Schwamm
1 5er Pack Schwamm

KIT TIRE GLOSS GEL

Contenuto del kit:

6 Tire Gloss Gel

1 adattatore + spugna
1 spugna da 5 pezzi

GUMIAPOLO GEL KESZLET

A készlet tartalma:

6 db Tire Gloss Gel

1 db adapter + szivacs

1 db 5-6s csomag szivacs

TIRE GLOSS GEL SET

Set contains:

6 Tire Gloss Gel

1 adapter + sponge
1 5-pack sponge

03339

1 Set | készlet | kit | set

RAD- UND REIFENSET

Set-Inhalt:

Black + Shine 400 ml
Wheel Cleaner 500 ml
1 Wheel Brush

KIT PER RUOTE E PNEUMATICI

Contenuto del set:
Black + Shine 400 ml
Wheel Cleaner 500 ml
1 Wheel Brush

KEREK ES ABRONCSAPOLO KESZLET

A készlet tartalma:
Black + Shine 400 ml
Keréktisztitd 500 ml
1 db kerékkefe

WHEEL AND TYRE SET

Content of set:
Black + Shine 400 ml
Wheel Cleaner 500 ml
1 Wheel Brush




03338

1 Set | készlet | kit | set

AUTOPFLEGESET

Set-Inhalt;

Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml
2 Mikrofasertiicher

KIT PER PULITURA AUTO

Contenuto del set:
Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml
2 panni in microfibra

AUTOAPOLO KESZLET

A készlet tartalma:
Ablaktisztité 500 ml

Quick Shine 500 ml

Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml

2 db mikroszalas torlékendd

CAR CARE SET

Content of set:

Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
(Cabin Clean 250 ml
2 microfibre cloths

03342-SET

1 Set | készlet | kit | set

CAR BEAUTY-SET

Set-Inhalt;

Wheel Cleaner 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack

KIT CAR BEAUTY

Contenuto del set:

Wheel Cleaner 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack

CAR BEAUTY KESZLET

A készlet tartalma:

Keréktisztitd 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack

CAR BEAUTY SET

Content of set:

Wheel Cleaner 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack




9.3

Lackpflege
Festékapolas

Manutenzione delle vernici

Care of paintwork

03040-2

500 ¢

Karton a 6 Stiick

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

PAINT CLEANER
Lackreiniger

Miihelos zu verarbeitende Reinigungspolitur fiir stark verwit-
terte Lacke. Entfernt leichte Kratzer, Ablagerungen und Oxi-
dationen.

PAINT CLEANER
Detergente per vernice

Prodotto per una facile pulitura e lucidatura di verniciature
molto logore. Elimina graffi leggeri, depositi di sostanze e
ossidazioni.
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PAINT CLEANER
Festéktisztito

Kdnnyedén feldolgozhatd tisztitopaszta erésen kikezdett
festékhez. Eltavolitja a kisebb karcolasokat, lerakodasokat
és oxidalodast.

PAINT CLEANER
Paint cleaner

Extremely easy-to-use cleaning polish for highly weathered
paint surfaces. Removes minor scratches, deposits and oxi-
dation.

03010-2

500 ¢

Karton a 8 Stiick

8 db-o0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

WAX POLISH
Wachspolitur

Wax Polish poliert und konserviert in einem Arbeitsgang. Die
neuartige Technologie, die Politur und Wachs in einem Pro-
dukt perfekt vereint, entfernt einfach und schnell Unreinheiten
und feine Kratzer auf sdmtlichen Lackoberfléchen. Die enthal-
tenen Wachse versiegeln anschliessend die behandelte Ober-
fldche mit einem Langzeitschutz und sorgen fiir perfekten
Glanz.

WAX POLISH
Cera lucidante

Wax Polish lucida e protegge in una sola operazione. La nuo-
vissima tecnologia che unisce perfettamente lucidante e cera
in un unico prodotto rimuove facilmente e rapidamente lo
sporco e i graffietti su tutte le superfici verniciate. Le cere con-
tenute sigillano poi la superficie trattata creando uno strato
protettivo durevole, garantendo una lucentezza perfetta.

WAX POLISH
Wax tisztito és tartositd fényezéshez

Egyetlen  munkafazissal poliroz  és  konzerval.
Az Gjszer( technoldgia, mely a pasztat és waxot egy
termékben egyesiti, egyszeriien és gyorsan eltavolitia a
szennyezédéseket és a kisebb karcolasokat
barmely festett fellletrdl. Viasztartalma pedig lezarja
a kezelt feliletet és ezzel hosszu tavi védelmet és
csillogast nydjt.

WAX POLISH
Wax polish

Wax Polish polishes and preserves in one work step. The inno-
vative technology that perfectly combines polish and wax in
one product removes residues and fine scratches from all
paint surfaces quickly and easily. The wax components then
seal the treated surface with long-term protection and provide
a perfect sheen.




03050-2

500 ml

Karton a 8 Stiick

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

STAR WAX
Wachspolitur

Reinigt, pflegt und konserviert gut erhaltene Lacke in einem
Arbeitsgang. Das leicht zu verarbeitende Wachs mit feinsten
Abrasivanteilen beseitigt mihelos leichte Verschmutzungen
und hinterldsst einen hervorragenden Langzeitschutz mit bril-
lantem Glanz.

STAR WAX
Cera lucidante

Pulisce, cura e tratta in un’unica operazione le vernici ben
conservate. Questa cera di facile applicazione contenente
piccolissime particelle abrasive elimina senza fatica lo sporco
leggero, lasciando un eccezionale strato protettivo di estrema
lucentezza.

STAR WAX
Finom polir és wax egyben

Egyetlen munkafazissal megtisztithatd és megérizheté a
jol karbantartott festés. A legtisztabb abraziv elemekkel
rendelkezd konnyen feldolgozhaté wax kénnyedén
eltavolitja a kisebb szennyezédéseket és ragyogo fényt
ad kocsijanak hosszl tava védelemmel.

STAR WAX
Wax polish

Cleans, protects and preserves well-maintained paintwork in
one work step. This finely abrasive wax is easy to apply. It effort-
lessly removes minor dirt and residues and leaves behind an
outstanding long-lasting protection and a brilliant sheen.

MICRO POLISH
Feinste Lackpolitur

Micro Polish ist eine umweltfreundliche Hochglanzpolitur
zum miihelosen Entfernen von feinen Kratzern (z.B. Wasch-
anlagen-, Fingerndgelkratzer etc.), Hologrammen oder man-
gelndem Tiefenglanz auf sdmtlichen Lackoberfldchen.
Schnelle und sanfte Wiederherstellung des Glanzes. Geeignet
fir neue und schwach verwitterte Lacke.

MICRO POLISH
Finom festéklakk

Ez a termék egy kornyezetbarat magas fényli paszta,
mellyel kdnnyedén eltavolithatok a kisebb karcolasok (pl. a
mosok, vagy kormok altal okozott karcolasok),
hologramok vagy a hianyos mély fény barmely lakkozott
fellletr8l. Gyorsan és gyengéden visszadllitja az elveszett
ragyogast. Ujonnan felvitt és gyengén kikezdett festékek
esetén alkalmazhato.

03001-1 500 g MICRO POLISH MICRO POLISH
Karton a 8 Stiick Lucidante extrafine Finest paint polish
8 db-os csomag
Cartone da 8 pezzi Micro Polish & un prodotto di lucidatura extrafine, per rimuo- Micro Polish is an environmentally friendly high-gloss polish
Pack of 8 pieces vere agevolmente rigature superficiali e aloni su tutte le su- for effortlessly removing fine scratches (e.g. scratches from
perfici verniciate, donando profonda brillantezza. Ripristina car washing facilities, fingernail scratches, etc.) and holo-
rapidamente e delicatamente la lucentezza. ldoneo per le grams and for restoring a deep sheen on all paint surfaces.
vernici nuove e quelle leggermente deteriorate dagli agenti For fast and gentle paintwork restoration. Suitable for new and
atmosferici. weathered paintwork.
PEARL PROTECT GEL PEARL PROTECT GEL
Hochwertiger Lackveredler, schiitzt neuwertige und gereinigte Minéségi fényezés felujitd gél, mely az Ujonnan felvitt és
Lacke mit einer feinen Mikrowachsschicht und erzeugt per- megtisztitott festéket egy vékony viaszréteggel védi és
fekten Tiefenglanz. Entfernt miihelos leichte Verschmutzungen tokéletes mély fényt kélcsondz a feliletnek. Kénnyedén
2.B. von Wassertropfen. Mehrschichtig auftragbar. eltavolitia a kisebb szennyezédéseket, mint példaul a
vizcseppek altal hagyott szennyez6déseket. Tobb
rétegben felvihetd.
03005-1 300 ml PEARL PROTECT GEL PEARL PROTECT GEL
Karton a 6 Stiick

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

Ravvivante vernice di pregiata qualita, protegge vernici nuove
e pulite con un sottile strato di microcera ottenendo una pro-
fonda brillantezza perfetta. Rimuove facilmente lo sporco leg-
gero e le gocce d'acqua. Applicabile a pit strati.

High-grade paint enhancer, protects new and cleaned paint
with a fine microwax layer and produces a perfect deep gloss.
Easily removes slight contamination such as water drops. Can
be applied in several layers.




03011-2 500 ml

Karton a 8 Stiick

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

MAT PROTECT
Versiegler flir Mattlack/Matt-Folierung

Der Mat Protect Versiegler sorgt auf Mattlackierungen sowie
auf mattfolierten Oberfléachen fir den richtigen Schutz und die
Pflege ohne Glanz zu erzeugen. Sehr gutes Abperlverhalten
der Oberflache durch ausgesuchte Konservierungsstoffe. UV-
Schutz.

MAT PROTECT
Sigillante per vernice opaca/rivestita opac

Il sigillante Mat Protect garantisce la massima protezione e
cura per le vernici opache e le superfici rivestite con pellicola
opaca, senza creare riflessi brillanti. Assicura un’ottima idro-
repellenza della superficie grazie agli appositi conservanti in
€sso contenuti. Protezione UV.
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MAT PROTECT
Matt fellletre vald apolo és tisztitd

Megfeleld védelmet nyujt a mattlakkozott, valamint
mattfoliazott fellileteknek, illetve &polja azokat anélkiil,
hogy fényesitené. Nagyon szép gyongyhaz hatast ér el a
felileten a  valogatott ~konzervalé  anyagoknak
koszonhetden. Mindemellett UV-védelmet is nydjt.

MAT PROTECT
Sealant for mat-finished/mat-coated surfaces

Mat Protect is a sealant that protects and preserves mattfinis-
hed and mattcoated surfaces without making them shiny. Spe-
cial preserving agents ensure that the surfaces treated with
Mat Protect repel water and other liquids extremely well. UV-
Protection.

03013-SET

1 Set | készlet | kit | set

MATTLACK SET

Set-Inhalt;

Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 Mikrofasertiicher

KIT PER VERNICI OPACHE

Contenuto del kit:
Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 panni in microfibra

MATT FELULET TISZTIiTO ES APOLO KESZLET

A készlet tartalma:

Mat Clean 500 ml

Mat Protect 500 ml

2 db mikroszalas torlékendd

SET FOR MATTFINISHED SURFACES

Set contains:

Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 microfibre cloths

03066

Karton a 6 Stiick

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

QUICK SHINE SET
Oberflachenveredelung

Quick Shine verleiht dem Lack eine sanfte Oberfléche mit
neuem Tiefenglanz und schiitzt mit hervorragendem Perleffekt.
Reinigt leichte Verschmutzungen ohne zu kratzen. Eignet sich
zur Pflege gut erhaltener Lacke.

Set-Inhalt: Quick Shine 500 ml, 1 Mikrofasertuch

KIT QUICK SHINE

Brillantante

Quick Shine conferisce alla vernice una superficie liscia e una
nuova lucentezza profonda proteggendola con uno straordi-
nario effetto perlato. Rimuove lo sporco leggero senza graf-

fiare. E indicato per il trattamento di vernici ben conservate.

Contenuto del kit: Quick Shine 500 ml, 1 panno in microfibra

QUICK SHINE KESZLET
Fellletfinomitas

A gyorsfény kellemes mély fényl feliletet kélcséndz a
fényezésnek és ragyogd gyongyhaz hatassal védi azt.
Megsziinteti a kisebb szennyezédéseket karcolasok nélkil.
A j0l karbantartott festés apolasara alkalmas.

A készlet tartalma: Quick Shine 500 ml, 1 mikroszalas torlékendd

QUICK SHINE SET
Surface finisher

Quick Shine gives paintwork a smooth surface with a new
sheen and protects with an exceptional pearled effect. Cleans
light dirt away without scratching. Suitable for treating as-new
paintwork.

Set contains: Quick Shine 500 ml, 1 microfibre cloth




01406-05 500 ml
01406-6 51
01406-20 201

03067

1 Set | készlet | kit | set

01412-05 500 ml
01412-6 51
01412-20 201

RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish ist ein einfach anwendbarer Spriihreiniger,
welcher schnell und einfach, ohne Wasser, auf sdmtlichen
Lackoberfldchen angewendet werden kann. Der Qberfléchen-
veredler enthdlt ausgesuchte Konservierungsstoffe, welche
dem Lack einen neuen Tiefenglanz mit tempordrem Schutz
verleihen. Kann auch fiir die Abpolierhilfe angewendet werden.

RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish & un pulitore spray veloce ¢ facile da uti-
lizzare senz'acqua per tutte le superfici verniciate. Questo
pulitore brillantante contiene conservanti selezionati che
conferiscono nuova lucentezza con protezione temporanea.
Pulitore coadiuvante di lucidatura e finitura.

RX 20 VIASZOS SPRAY-TISZTITOSZER

Az RX 20 viaszos tisztitoszer egy egyszeriien
hasznalhaté szorofejes tisztitd, melyet viz nélkil
barmely lakkozott fellletre fel  lehet  vinni
egyszerlien és gyorsan. A felliletfinomitd olyan
valogatott tartdsitoszereket tartalmaz, melyek mély
fényt és atmeneti védelmet adnak a lakkozott
fellletnek. Alkalmazhaté polirozasi segédeszkdzként
is.

RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish is an easy-to-use spray cleaner for fast,
simple application on all painted surfaces, with no need for
water. This surface finisher contains selected preservatives to
provide a deep renewed gloss with temporary protection. May
also be used an aid to polishing up.

RX 20 SPRAY FINISH SET

RX 20 Spray Finish ist ein einfach anwendbarer Spriihreiniger,
welcher schnell und einfach, ohne Wasser, auf sdmtlichen
Lackoberfldchen angewendet werden kann. Der Qberfléchen-
veredler enthdlt ausgesuchte Konservierungsstoffe, welche
dem Lack einen neuen Tiefenglanz mit tempordrem Schutz
verleihen. Kann auch fiir die Abpolierhilfe angewendet werden.
Set-Inhalt: 1< RX 20 Spray Finish, 1x Mikrofasertuch
hellblau

KIT RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish & un pulitore spray veloce ¢ facile da uti-
lizzare senz'acqua per tutte le superfici verniciate. Questo
pulitore brillantante contiene conservanti selezionati che
conferiscono nuova lucentezza con protezione temporanea.
Pulitore coadiuvante di lucidatura e finitura.

Contenuto del kit: 1x RX 20 Spray Finish, 1x panno di
microfibra blu chiaro

RX 20 SPRAY FINISH KESZLET

Az RX 20 viaszos tisztitbszer egy egyszerlien
hasznélhaté szorofejes tisztitd, melyet viz nélkil
barmely  lakkozott feliiletre  fel lehet vinni
egyszerlen és gyorsan. A feliletfinomitd olyan
valogatott tartdsitoszereket tartaimaz, melyek mély fényt
és atmeneti védelmet adnak a lakkozott feliiletnek.
Alkalmazhatd polirozasi segédeszkdzként is.

A készlet tartalma: 1 db RX 20 Spray Finish, 1 db
vilagoskék mikroszalas torl6kendd

SET RX 20 SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish is an easy-to-use spray cleaner for fast,
simple application on all painted surfaces, with no need for
water. This surface finisher contains selected preservatives to
provide a deep renewed gloss with temporary protection. May
also be used an aid to polishing up.

Set contains: 1x RX 20 Spray Finish, 1x microfibre cloth light
blue

RX 20 CHERRY SPRAY FINISH

RX 20 Cherry Spray Finish ist ein einfach anwendbarer Spriih-
reiniger mit Kirschduft, welcher schnell und einfach, ohne
Wasser, auf sdmtlichen Lackoberfldchen angewendet werden
kann. Der Oberfldchenveredler enthdlt ausgesuchte Konser-
vierungsstoffe, welche dem Lack einen neuen Tiefenglanz mit
tempordrem Schutz verleihen. Kann auch als Abpolierhilfe an-
gewendet werden.

RX 20 CHERRY SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish & un pulitore spray al gusto di ciliegia,
veloce e facile da utilizzare senz’acqua per tutte le superfici
verniciate. Questo pulitore brillantante contiene conservanti
selezionati che conferiscono nuova lucentezza con protezione
temporanea. Pulitore coadiuvante di lucidatura e finitura.

RX 20 CSERESZNYES VIASZOS SPRAY-TISZTITOSZER

Az RX 20 Cherry viaszos tisztitdszer egy egyszerlien
hasznalhaté széréfejes tisztitd cseresznye illattal, melyet
viz nélkil barmely lakkozott fellletre fel lehet vinni
egyszerlen és gyorsan. A fellletfinomito olyan
valogatott tartdsitoszereket tartalmaz, melyek mély fényt és
4tmeneti  védelmet adnak a lakkozott felliletnek.
Alkalmazhato polirozasi segédeszkozként is.

RX 20 CHERRY SPRAY FINISH

RX 20 Spray Finish is an easy-to-use, cherry-scented spray
cleaner for fast, simple application on all painted surfaces,
with no need for water. This surface finisher contains selected
preservatives to provide a deep renewed gloss with temporary
protection. May also be used an aid to polishing up.
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9.4

Mattlack
Mattlakk

Vernici opache

Mattfinished surfaces

MAT CLEAN

Mat Clean ist ein einfach anwendbarer Reiniger fir matt lak-
kierte sowie fiir matt folierte Oberfldchen aller Art. Entfernt
miihelos Riickstdnde wie Fett, Fingerabdriicke und Insekten-
ricksténde. Nach der Reinigung wird die Behandlung mit Mat
Protect empfohlen.

MAT CLEAN

Egyszerllen  alkalmazhatd  tisztitdszer ~ mindenféle
mattlakkozott, valamit mattféliazott feliletre. Kénnyedén
eltavolita a zsiros szennyezédéseket, ujjlenyomatot és
rovarmaradvanyokat. Eme tisztitszerrel torténd tisztitas
utén ajanlott a Mat Protect termékkel torténd kezelés.

03012-2 500 m MAT CLEAN MAT CLEAN

Karton a 8 Stiick

8 db-0s csomag Mat Clean & un pulitore di facile applicazione, ideale per ogni Mat Clean is an easy-to-use cleansing agent for matt-finished

Cartone da 8 pezzi genere di superficie in vernice opaca o rivestita con pelli- and matt-coated surfaces of all types. It removes residues

Pack of 8 pieces cola opaca. Elimina facilmente residui come grasso, impronte such as grease, fingerprints and insect remains, effortlessly.
digitali e resti di insetti. Dopo la pulizia si consiglia il tratta- After cleaning, we recommend treatment with Mat Protect.
mento con Mat Protect.
MAT PROTECT MAT PROTECT
Der Mat Protect Versiegler sorgt auf Mattlackierungen sowie Megfeleld védelmet nyujt a mattlakkozott, valamint
auf mattfolierten Oberfléchen fiir den richtigen Schutz und die mattfoliazott fellleteknek, illetve &polja azokat anélkil,
Pflege ohne Glanz zu erzeugen. Sehr gutes Abperlverhalten hogy fényesitené. Nagyon szép gyongyhaz hatast ér el a
der Oberflache durch ausgesuchte Konservierungsstoffe. UV~ felileten  a  valogatott ~ konzervalo  anyagoknak
Schutz. készonhetden. Mindemellett UV-védelmet is nydit.

03011-2 500 ml MAT PROTECT MAT PROTECT

Karton a 8 Stiick

8 db-o0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

Il sigillante Mat Protect garantisce la massima protezione e
cura per le vernici opache e le superfici rivestite con pellicola
opaca, senza creare riflessi brillanti. Assicura un'ottimo effetto
perlato grazie agli appositi conservanti in esso contenuti. Pro-
tezione UV.

Mat-Protect is a sealant that protects and preserves mattfinis-
hed and mattcoated surfaces without making them shiny. Spe-
cial preserving agents ensure that the surfaces treated with
Mat Protect repel water and other liquids extremely well. UV-
Protection.




MATTLACK SET MATTLAKK KESZLET

Set-Inhalt: A készlet tartalma:

Mat Clean 500ml Mat Clean 500 ml

Mat Protect 500ml Mat Protect 500 ml

2 Mikrofasertiicher 2 db mikroszalas torl6kend6
03013-SET KIT PER VERNICI OPACHE SET FOR MATTFINISHED SURFACES
1 Set | készlet | kit | set

Contenuto del kit: Set contains:

Mat Clean 500 ml Mat Clean 500 ml

Mat Protect 500 ml Mat Protect 500 ml

2 panni in microfibra 2 microfibre cloths

9.5
Scheibenreiniger und Winterartikel

Ablaktisztito és téli idoszakhoz kapcsolodo arucikkek
Pulitore per vetri e prodotti per l'inverno
Windscreen cleaners and winter products

VITRO CLEAN LEMON WINTER -20 °C VITRO CLEAN LEMON TELI -20 °C
Scheibenwischwasser Téli szélvédémoso folyadék készrekevert

Sofort klare Sicht bei Regen, Schnee und Eis. Konzentrierte Azonnali tiszta kilatast biztosit es6, hd és jég esetén.
Reinigungskraft, entfernt miihelos Strassenschmutz, 01 und Koncentralt tisztitoer6, mely kénnyedén eltavolita az
Fett. Fir alle Fahrzeugtypen geeignet. Kunststoff- und lack- utcai , az olajos és zsiros szennyezGdéseket egyarant.
vertraglich. Gefriersicher bis —20 °C. Minden jarmitipusra alkalmazhato. Mdanyag- és
lakkozott feluleten is hasznélhato. -20 °C-ig fagyallé.

03145-2 21 VITRO CLEAN LEMON INVERNO -20 °C VITRO CLEAN LEMON WINTER -20 °C

Karton 4 6 Stiick Liquido tergicristalli Windscreen wash

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi Rapida visione chiara con pioggia, neve e ghiaccio. Forza pu- Immediate clear view in rain, snow and ice. Concentrated
Pack of 6 pieces lente concentrata, rimuove senza fatica lo sporco della strada, cleaning power, effortlessly removes street dirt, oil and grease.

olio e grasso. Adatto per tutti tipi di veicoli. Non attacca ma- Suitable for all vehicle types. Compatible with plastics and
teriali in plastica e vernice. Resistente alle basse temperature paint. Freezer-proof up to —20 °C.
finoa —20 °C.




VITRO CLEAN LEMON WINTER -20 °C
Scheibenwischwasser

Sofort klare Sicht bei Regen, Schnee und Eis. Konzentrierte
Reinigungskraft, entfernt mihelos Strassenschmutz, 01 und
Fett. Fir alle Fahrzeugtypen geeignet. Kunststoff- und lack-
vertrdglich. Gefriersicher bis —20 °C.

92193

VITRO CLEAN LEMON TELI -20 °C
Téli szélvedémoso folyadék készrekevert

Azonnali tiszta kilatast biztosit es6, ho és jég esetén.
Koncentralt tisztitoerd, mely konnyedén eltavolitia az
utcai , az olajos és zsiros szennyezédéseket egyarant.
Minden jarmltipusra alkalmazhats. Muanyag- és
lakkozott felileten is hasznalhatd. -20°C-ig fagyallo.

03151-1 5] VITRO CLEAN LEMON INVERNO -20 °C VITRO CLEAN LEMON WINTER -20 °C
Karton 2 4 Stiick Liquido tergicristalli Windscreen wash
4 db-o0s csomag
Cartone da 4 pezzi Rapida visione chiara con pioggia, neve e ghiaccio. Forza pu- Immediate clear view in rain, snow and ice. Concentrated
Pack of 4 pieces lente concentrata, rimuove senza fatica lo sporco della strada, cleaning power, effortlessly removes street dirt, oil and grease.
olio e grasso. Adatto per tutti tipi di veicoli. Non attacca ma- Suitable for all vehicle types. Compatible with plastics and
teriali in plastica e vernice. Resistente alle basse temperature paint. Freezer-proof up to —20 °C.
finoa —20 °C.
VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10 °C VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10 °C
Scheibenwischwasser KORNYEZETBARAT
Téli szélvedémoso folyadék készrekevert
Sofort klare Sicht bei Regen, Schnee und Eis. Die konzen- Azonnali tiszta kilatast biztosit es6, ho és jég esetén.
trierte Reinigungskraft entfernt miihelos Strassenschmutz, O Koncentralt tisztitderd, mely kénnyedén eltavolita az
und Fett. Fir alle Fahrzeugtypen geeignet. Kunststoff- und utcai, az olajos és zsiros szennyezOdéseket egyarant.
lackvertrdglich. Gefriersicher bis —10 °C. Klimafreundlich. Minden jarm(itipusra alkalmazhaté. Mlanyag- és lakkozott
feliileten is hasznalhaté. -10°C-ig fagyallo. Eghajlatbarat.
03146-1 21 VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10 °C VITRO CLEAN CLIMATE FRIENDLY -10 °C
Karton 6 Stiick Liquido tergicristalli Windscreen wash

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

Rapida visione chiara con pioggia, neve e ghiaccio. Forza pu-
lente concentrata, rimuove senza fatica lo sporco della strada,
olio e grasso. Adatto per tutti tipi di veicoli. Non attacca ma-
teriali in plastica e vernice. Resistente alle basse temperature
finoa—10 °C. Protegge il clima.

Immediate clear view in rain, snow and ice. Concentrated
cleaning power, effortlessly removes street dirt, oil and grease.
Suitable for all vehicle types. Compatible with plastics and
paint. Freezer-proof up to —10 °C. Climate-friendly.

03133

Karton a 6 Stiick

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

WINTERSET

Das Winterset in der praktischen Tasche mit Reissverschluss.
Darf in keinem Auto fehlen!

Set-Inhalt:

Ice-Ex 500 ml
Multi Glide 50 ml
Eiskratzer
Antibeschlagstuch

KIT D’INVERNO

I set d’inverno nella pratica borsa con chiusura lampo. Indis-
pensabile in ogni automobile!

Contenuto del kit:
Ice-Ex 500 ml

Multi Glide 50 ml
spatola grattaghiaccio
panno antiappannante

TELI KESZLET

Egy téli ablakmosé készlet egy praktikus, cipzaros
taskaban. Egyik autébdl sem hianyozhat!

A készlet tartalma:
Ice-Ex 500 ml
Multi Glide 50 ml
jégkaparo
paratlanito kendd

WINTER SET

The winter set in a practical carrybag with zip closure. No car
should be without it!

Set contains:
Ice-Ex 500 ml
Multi Glide 50 ml
ice scraper
antimisting cloth




ICE-EX IQE-EX )
Enteiser Jégoldo
Wird zum sofortigen Auftauen vereister Autoscheiben verwen- A jeges autdlivegek azonnali felolvasztasara szolgal.
det. Es kann aber auch préventiv eingesetzt werden zur Ver- Megel6z6leg is alkalmazhaté a jégképzédés
hinderung von Eisbildung. meggatolasanak céljabol.

03155-2 500 ml ICE-EX ICE-EX

Karton a 8 Stiick Shrinante De-icer

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi Viene impiegato per lo sbrinamento immediato dei vetri gelati Is used to immediately de-ice iced-up windscreens and win-

Pack of 8 pieces del'auto. Pud essere usato per prevenire la formazione di dows. However, it can also be used to prevent ice forming.
nuovi strati di ghiaccio.

£ ANTIFOG ANTIFOG
Antibeschlags-Spray Paramentesit6 spray
Klare Sicht, verhindert das Beschlagen von Scheibeninnen- Tiszta kilatast biztosit, meggatolja a para kialakulasat
seiten, Helmvisieren, Brillen etc. az autéiivegek belsé oldalan, a bukdsisak rostélyokon,
szemilvegeken, és egyéb Uvegfellileteken.

03335-1 200 ml ANTIFOG ANTIFOG

Karton a 6 Stiick Spray antiappannante Antimisting spray

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi Vista chiara: impedisce I'appannamento su visiere di cascho, Clear visibility, prevents misting up of the insides of wind-

Pack of 6 pieces occhiali, parte interna del parabrezza, ecc. screens and windows, helmet visors, spectacles, etc.
MULTI GLIDE MULTI GLIDE
Tirschlossenteiser/Antennenreiniger Jégoldé ajtézarakhoz/antennatisztitd

RIWAX
MULTI (_;UEI
03128-1 50 ml MULTI GLIDE MULTI GLIDE
Karton 36 Stiick Sbrinante per serrature / detergente per antenne Door lock de-icer / antenna cleaner

36 db-os csomag

Cartone da 36 pezzi

Pack of 36 pieces




SILIKONSTIFT

Halt alle Gummiteile an Autos, Wohnwagen, Booten usw.
weich und geschmeidig. Verhindert das Anfrieren von Tir-
dichtungen im Winter sowie das Austrocknen im Sommer.
Nicht fiir Scheibenwischer verwenden!
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SZILIKON GUMIKHOZ FAGYAS ELLEN

Puhén és rugalmasan tartia az autok, lakokocsik,
hajok, és egyéb jarmiivek gumialkatrészeit. Meggatolja az

ajtétomitések  megfagyasat télen, valamint azok
kiszaradasat nyaron. Nem hasznalhat¢ ablaktorlékon!

03336-1 200 m BASTONCINO AL SILICONE SILIGONE STICK
Karton a 6 Stiick
6 db-0s csomag Mantiene morbide e protegge tutte le rifiniture di gomma delle Keeps rubber parts in cars, caravans, boats, etc., soft and sup-
Cartone da 6 pezzi automobili, roulotte, barche, ecc. Impedisce che le guarnizioni ple. Prevents door seals from freezing in winter and drying
Pack of 6 pieces delle porte gelino durante I'inverno e che diventino secche e out in summer. Do not use on windscreen wipers!
si screpolino d’estate. Non usare su tergicristalli!
PROTECT SHIELD CAR PROTECT SHIELD CAR
Imprégnier Spray Szovet impregnald spray
Imprdgniert und schiitzt zuverldssig Stoff- und Vinylverdecke, Megbizhatéan impregnalja és védi a szovet- és vinyl
Teppiche, Stoffsitze, Sonnenstoren und Vorzelte. Verleiht Tex- tet6ket, szényegeket, szévet Uléseket, arnyékolokat és
tilien aller Art eine wasser- und schmutzabweisende Schutz- ponyvatetéket. Viz- és szennyez6déstaszitd véddréteget
schicht. Hinterl4sst einen hervorragenden Abperleffekt. kélesonéz barmilyen szbvetnek. Csodalatos gydngyhaz
hatast biztosit.
03517-03 300 ml PROTECT SHIELD CAR PROTECT SHIELD CAR

Spray impregnante

Per impregnare e proteggere sedili in stoffa, tappeti, verande,
capote in tessuto e tende parasole. Rende impermeabile e anti-
macchia qualsiasi tipo di tessuto.

Impregnation spray

Reliably impregnates and protects fabric seats, carpets, aw-
nings, soft-tops and sun awnings. Makes textiles of all kinds
water and dirt-repellent.

03380-1

11

Karton a 12 Stiick

12 db-o0s csomag

Cartone da 12 pezzi

Pack of 12 pieces

KUHLERFROSTSCHUTZ

Gebrauchsfertiger Kiihlerfrostschutz, fiir den ganzjdhrigen
Einsatz.

ANTIGELO PER RADIATORI

Miscela pronta per tutto I'anno.

FAGYALLO HUTOFOLYADEK

Hasznalatrakész fagyallé hiitéfolyadék egész éves hasznalatra.

RADIATOR FREEZE PROTECTION

Ready-to-use radiator antifreeze for all-year use.




9.6

Scheibenreiniger und Sommerartikel
Ablaktisztito és nyari id6szakhoz kapcsolddo arucikkek

Pulitore per vetri e prodotti per lU'estate
Windscreen cleaners and summer products

03162-2

21

Karton a 6 Stiick

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Scheibenwischwasser Sommer

Gebrauchsfertige Sommermischung fir die Scheibenreini-
gung- und Scheinwerferwaschanlage. Reinigt stark und ent-
fernt miihelos Insektenriickstande, Silikon, Russ, 01 und Fett.
Lack-, Gummi- und Kunststoffvertraglich.

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Liquido tergicristalli estate

Miscela estiva pronta per I'uso per I'impianto di pulizia di ter-
gicristalli e fari. Pulisce a fondo ed elimina facilmente sili-
cone, residui d'insetti, fuliggine, grasso e olio. Compatibile
con vernice e parti sintetiche.

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Nyari szélvédémoso folyadék készrekevert

Hasznalatra kész keverék ablaktiszito- és fényszorétisztito
berendezésekhez. Erfteljesen tisztit és  konnyedén
eltavolitia a rovarmaradvanyokat, szilikont, kormot, az olajos
és zsiros szennyezdéseket. Hasznalhato lakkozott, gumi
és mianyag fellleteken egyarant.

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Windscreen wash summer

Ready-to-use cleaner for the wind screen washer system in
the summer. Cleans and removes silicones, oil, fat and insect
leftovers.

03166-1

51

Karton a 4 Stiick

4 db-o0s csomag

Cartone da 4 pezzi

Pack of 4 pieces

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Scheibenwischwasser Sommer

Gebrauchsfertige Sommermischung fir die Scheibenreini-
gung- und Scheinwerferwaschanlage. Reinigt stark und ent-
fernt miihelos Insektenriickstande, Silikon, Russ, 01 und Fett.
Lack-, Gummi- und Kunststoffvertraglich.

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Liquido tergicristalli estate

Miscela estiva pronta per I'uso per I'impianto di pulizia di ter-
gicristalli e fari. Pulisce a fondo ed elimina facilmente sili-
cone, residui d'insetti, fuliggine, grasso e olio. Compatibile
con vernice e parti sintetiche.

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Nyari szélvédémoso folyadék készrekevert

Hasznalatra kész keverék ablaktiszitd- és fényszorotisztitd
berendezésekhez. Erfteliesen tisztit és konnyedén
eltavolitia a rovarmaradvanyokat, szilikont, kormot, az
olajos  és zsiros szennyezédéseket. Hasznalhato
lakkozott, gumi és miianyag felileteken egyarant.

VITRO CLEAN MOSQUITO POWER
Windscreen wash summer

Ready-to-use cleaner for the wind screen washer system in
the summer. Cleans and removes silicones, oil, fat and insect
leftovers.




VITROMAT 1:100
Scheibenreinigungskonzentrat

Hochkonzentrierter Scheibenreiniger (ohne Gefrierschutz) fiir
die Autoscheibenwaschanlage. Entfernt 01, Fett, Silikon und
Insektenrickstédnde. Hochste Reinigungswirkung, keine Strei-
fenbildung.
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VITROMAT 1:100
Nyari szélvédémoso koncentratum

Rendkiviil koncentralt ablaktisztitd (fagyvédelem nélkiil)
auté ablakmosd berendezésekhez. Eltavolitja az olajos,
zsiros  szennyezédéseket, valamint a szilikont és
rovarmaradvanyokat. Rendkivil magas foku tisztitd
hatas, nem hagy hatra csikokat.

03240-1 500 m| VITROMAT 1:100 VITROMAT 1:100

Karton 8 Stiick Prodotto concentrato per la pulizia dei cristalli Windscreen cleaner concentrate

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi Prodotto per cristalli altamente concentrato (senza antigelo) Highly concentrated windscreen cleaner (without antifreeze)

Pack of 8 pieces per il dispositivo lavacristalli. Elimina residui di olio, grasso, for the car windscreen washer. Removes oil, grease, silicone
silicone e insetti. Elevata azione pulente; non lascia striscie. and insect residue. Maximum cleaning action, no streaking.
GLASS POLISH GLASS POLISH
Politur fiir alle Auto-Glasscheiben Uveg mélytisztito és zsirtalanitd
Glass Polish reinigt und poliert in einem Arbeitsgang, entfernt Egy munkafolyamaton belil tisztit és fényesit,
miihelos und tiefenwirksam alle Schmutzarten und hinterldsst konnyedén és hatékonyan eltavolit minden fajta
keine Schmier- oder Kratzspuren. Zusétzlich wird die Scheibe ~ szennyez6dést, mindemellett nem hagy hatra csiszolasi
fiir eine bessere Gleitfihigkeit von Wischblattern versiegelt. ~ nyomokat vagy karcolasokat. Lehetévé teszi az
Das Produkt enthalt modernste Rohstoffe und enthéilt keine ~ ablaktdrld lapatok jobb csuszasat is. A termék a
L8sungsmittel oder aggressive Substanzen. legmodernebb anyagokat tartalmazza, de nem tartalmaz

oldoszereket és agressziv vegyszereket.
03345-1 200 ml GLASS POLISH GLASS POLISH

Lucidante tutti i vetri e cristalli delle auto

Glass Polish pulisce e lucida in una sola passata, toglie age-
volmente e in profondita tutti i tipi di sporco senza lasciare
striature o graffi. Inoltre sigilla il cristallo per garantire una
migliore scorrevolezza delle spazzole del tergicristallo. Il pro-
dotto & composto dalle materie prime pit moderne e non con-
tiene solventi o sostanze aggressive.

Polish for all car windows

Glass Polish cleans and polishes effortlessly and thoroughly
in one operation. It removes all types of dirt without leaving
smears or scratches. In addition, the glass is sealed to help
the windscreen wipers glide more smoothly. The product con-
tains ultramodern ingredients and is free from solvents and
aggressive substances.

03345-Set

1 Set | készlet | kit | set

GLASS POLISH SET

Set-Inhalt;
2 Glass Polish 200 ml
2 Frina Insect (Insektenschwamm)

KIT GLASS POLISH

Contenuto del kit:
2 Glass Polish 200 ml
2 Frina Insect (spugna contro gli insetti)

UVEG MELYTISZTITO ES ZSIRTALANITO KESZLET

A készlet tartalma:
2 db Glass Polish 200 ml
2 db Frina Insect (rovareltavolito szivacs)

GLASS POLISH SET

Set contains:
2 Glass Polish 200 ml
2 Frina Insect (insect sponge)




03330-2

500 ml

Karton a 8 Stiick

8 db-0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

GLASS CLEAN
Glasreiniger

Glass Clean sorgt fiir einen streifenfreien und strahlenden
Glanz auf sdmtlichen Glasoberflachen. Entfernt miihelos und
zuverldssig hartndckige Verschmutzungen wie Nikotin, Insek-
tenrlickstdnde, Hartz, Fett und Klebstoffreste.

GLASS CLEAN
Pulitore per vetri

Glass Clean dona brillantezza a tutte le superfici vetrate senza
lasciare aloni. Elimina facilmente anche lo sporco pitl ostinato
come tracce di nicotina, grasso, resina, resti di insetti e resi-
dui di colla.

GLASS CLEAN
Ablaktisztito

Gondoskodik a csikmentes és ragyogé csillogasrol,
legyen sz6 barmilyen Uvegfelilletrél. Kénnyedén és
megbizhatdan eltavolitia a makacs szennyezédéseket,
mint példaul a nikotint, rovarmaradvanyokat, gyantat, zsirt
és ragasztomaradvanyokat.

GLASS CLEAN
Glass cleaner

Glass Clean produces a streak-free, brilliant shine on all glass
surfaces. Removes stubbarn dirt such as nicotine, insect resi-
dues, resin, grease and glue residues effortlessly and reliably.

03061

1 Set | készlet | kit | set

GLASS CLEAN SET

Glass Clean sorgt fiir einen streifenfreien und strahlenden
Glanz auf sémtlichen Glasoberflachen. Entfernt miihelos und
zuverldssig hartndckige Verschmutzungen wie Nikotin, Insek-
tenrlickstdnde, Hartz, Fett und Klebstoffresten.

Set-Inhalt:
1 Glass Clean 500ml
1 Mikrofasertuch Soft

KIT GLASS CLEAN

Glass Clean dona brillantezza a tutte le superfici vetrate senza
lasciare aloni. Elimina facilmente anche lo sporco piti ostinato
come tracce di nicotina, grasso, resina, resti di insetti e resi-
dui di colla.

Contenuto del set:
1 Glass Clean 500ml
1 panno in microfibra soft

ABLAKTISZTITO KESZLET

Gondoskodik a csikmentes és ragyogo csillogasrol,
legyen sz6 barmilyen (vegfeliiletr6l. Kdénnyedén és
megbizhatéan eltavolitia a makacs szennyezédéseket,
mint példaul a nikotint, rovarmaradvanyokat, gyantat, zsirt
és ragasztomaradvanyokat.

A készlet tartalma:

1 db Glass Clean 500ml

1 db mikroszalas torl6kendd

GLASS CLEAN SET

Glass Clean produces a streak-free, brilliant shine on all glass
surfaces. Removes stubborn dirt such as nicotine, insect resi-
dues, resin, grease and glue residues effortlessly and reliably.

Content of set:
1 Glass Clean 500ml
1 microfibre cloth soft

03500-1

Karton a 200 Stiick

200 db-o0s csomag

Cartone da 200 pezzi

Pack of 200 pieces

GLASS CLEAN
Scheibenreinigungstiicher

Nass- und Trockentuch zum miihelosen und schnellen Reini-
gen von Glasfldchen in Fahrzeugen und Haushalt. Reinigt
streifenfrei und hinterldsst keine Riickstdnde.

GLASS CLEAN
Panni per la pulizia dei cristalli

Panno umido e asciutto per una facile e veloce pulizia dei vetri
di veicoli e di case. Pulisce senza lasciare righe e residui.

GLASS CLEAN
Uvegtisztito kendd

Nedves és szaraz torlékendd az lvegfeliiletek egyszerii és
gyors  tisztitasara.  Hasznalhatdé ~a  gépjarmivek
Uvegfelilleteinek, valamint a héztartdsban talalhato
lvegfelliletek tisztitasara. Csikmentesen tisztit és nem
hagy hatra nyomokat.

GLASS CLEAN
Glass-cleaning cloths

Wet and dry cloth for effortless and quick cleaning of glass
surfaces in vehicles and the home. Cleans without leaving
streaks and leaves no residue.




03360-2 500 ml

Karton a 8 Stick

8 db-o0s csomag

Cartone da 8 pezzi

Pack of 8 pieces

INSECT CLEAN
Insektenentferner

Insect Clean I8st dank speziellen Enzymen schonend und
kratzfrei Insekten von samtlichen Oberflachen, ohne den Lack,
Chrom, Plexiglas oder Kunststoffteile anzugreifen. Auch ge-
eignet, um organische Verschmutzungen auf der Fahrzeug-
oberfléche zu l6sen.

INSECT CLEAN
Elimina insetti

Grazie a speciali enzimi, Insect Clean rimuove delicatamente
e senza graffi i residui di insetti da tutte le superfici senza
corrodere vernice, cromo, plexiglas o componenti in plastica.
Idoneo a rimuovere anche lo sporco organico sulla superficie
della vettura.
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INSECT CLEAN
Rovareltavolitd

A specialis enzimeknek kdszonhetéen kiméletesen
és karcmentesen tavolitia el a rovarmaradvanyokat
barmilyen fellletrél a festék, krémbevonat, plexiiveg
és mianyag feliletek megsértése nélkil. Alkalmas
a gépjarmi  fellletein  megtapadt  organikus
szennyezdédések eltavolitasara is.

INSECT CLEAN
Insect remover

Insect Clean contains special enzymes to gently remove in-
sects from all surfaces, without scratching or damaging paint,
chrome, Plexiglass or plastic. Also suitable for removing or-
ganic contamination from vehicle surfaces.

03332

Karton a 4 Sttick

4 db-os csomag

Cartone da 4 pezzi

Pack of 4 pieces

SOMMERSET

Das praktische Sommerset fiir die perfekte Scheibenreini-
gung. Gehdrt in jedes Auto!

Set-Inhalt:

Glass Clean 500 ml

Frina Insect (Insektenschwamm)
Papierrolle

KIT ESTIVO

Il pratico kit estivo per la perfetta pulizia dei vetri & una ne-
cessita in ogni auto!

Contenuto del kit:

Glass Clean 500 ml

Frina Insect (spugna contro gli insetti)
rotolo di carta

NYARI KESZLET

Praktikus nyari készlet a tokéletes ablaktisztitashoz.
Elengedhetetlen!

A készlet tartalma:

Glass Clean 500 ml

Frina Insect (rovareltavolitd szivacs)
Papirtorlé tekercs

SUMMER SET

The practical summer set for perfect windscreen/window
cleaning. No car should be without it!

Set contains:

Glass Clean 500 ml

Frina Insect (insect sponge)
roll of paper




9.7
Zweiradpflege

Motorkerékpar apolo termékek
Cura per due ruote
Motorcycle care

MOTO CLEANER
Motorradreiniger

Allzweckreiniger fur Zweirdder (Motorrdder etc.) mit Korrosi-
qnsschutz. L6st und entfernt alle Arten von Schmutz, speziell
Ol und Fett.

MOTO CLEANER
Motorkerékpar tisztito

Altalanos tisztitoszer két kerekii jarmiivek (pl.
motorkerékparok, stb.) szaméra korrozidvédelemmel.
Minden fajta szennyezdédést eltavolit, kilondsen az
olajos és zsiros szennyezédéseket.

03295-2 500 ml MOTO CLEANER MOTO CLEANER

Karton & 4 Stiick Pulitore per motocicli Motorcycle cleaner

4 db-os csomag

Cartone da 4 pezzi Prodotto universale con protezione anticorrosiva per veicoli General-purpose cleaner for motorcycles, etc., with anticor-

Pack of 4 pieces a due ruote (moto, ecc.). Scioglie ed elimina tutti i tipi di rosion action. Dissolves and removes all types of dirt, spe-
sporco, soprattutto olio e grasso. cifically oil and grease.
MOTO SHINE MOTO SHINE
Pflege- und Schutzspray fiir Zweirdder aller Art. Der Veredler Barmely kétkerekl jarmihéz alkalmazhatd apolé és
schiitzt, konserviert und verleint Oberfldchen wie Chrom, vedo spray. A finomitd védi, tartdsitja a krom, mianyag,
Kunststoff, Plexiglas usw. neuen Glanz. Wirkt wasser- und plexiliveg, és egyéb mas felileteket, valamint 0j fényt
schmutzabweisend. kolcsonoz nekik. Viz- és szennyezGdéstaszitd hatassal

rendelkezik.
03298-2 500 mi MOTO SHINE MOTO SHINE
Karton & 4 Stiick

4 db-os csomag

Cartone da 4 pezzi

Pack of 4 pieces

Spray per la cura e la protezione di tutti i veicoli a due ruote.
Protegge, preserva e dona nuova lucentezza alle superfici in
cromo, plastica, plexiglas ecc. Respinge lo sporco ed & idro-
repellente.

Care and protective spray for all types of motorcycles and mo-
torbikes. This finisher protects, preserves and provides sur-
faces such as chrome, plastic, plexiglass, etc., with new gloss.
Water and dirt repellent.




9.8

Lakokocsi és karavan

OUTSIDE CLEAN
Aussenreiniger

Hochkonzentrierter Allzweckreiniger fir die Aussenwdsche.
Lost problemlos hartndckigen Schmutz wie schwarze Regen-
streifen, 01, Russ, Fett und Moosriickstidnde auf samtlichen
dusseren Oberflachen.
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OUTSIDE CLEAN
Univerzalis kilsé tisztitoszer

Ersen koncentralt univerzalis tisztitdszer kiils6 feluletek
mosasara.  Problémamentesen  feloldia a makacs
szennyezdédéseket, mint példaul a fekete esécsikokat, olajt,
kormot, zsirt és a mohamaradvanyokat barmilyen kilsé
felliletrdl.

03512-05 500 ml OUTSIDE CLEAN OUTSIDE CLEAN
Pulitore esterno Exterior cleaner
Pulitore multiuso ad alta concentrazione per la pulizia esterna. Highly concentrated all-purpose cleaner for washing the ex-
Scioglie facilmente lo sporco pit ostinato come striature terior. Easily removes stubborn dirt such as black rain marks,
scure lasciate dalla pioggia, tracce di olio, fuliggine, grasso oil, soot, grease and moss residue from all exterior surfaces.
e residui di muschio su tutte le superfici esterne.
CLEAN & POLISH CLEAN & POLISH
Reinigungspolitur Lakdkocsi polirpaszta
Miihelos zu verarbeitende Reinigungspolitur fur verwitterte Konnyedén feldolgozhato polirpaszta kikezdett festékekre,
Lacke oder zum Entfernen von tieferen Kratzern. Beseitigt iletve mély karcolasok eltavolitasara. Megbizhatéan
zuverldssig Ablagerungen und Oxidationen auf Glatt- oder eltavolitia a lerakddasokat és oxidalodasokat a sima, és az
Waffelstruktur. ostyaszerkezetekrol.

03510-025 250 ml CLEAN & POLISH CLEAN & POLISH

Lucidante a base di cera

Prodotto per una rapida pulitura e lucidatura di vernici opache
o per I'eliminazione di graffi profondi. Rimuove facilmente de-
positi di sostanze e ossidazioni su strutture lisce o a griglia.

Cleaning polish

Easy-to-use cleaning polish for weathered paintwork or for
removing deep scratches. Reliably removes deposits and oxi-
dation on smooth or honeycomb textures.




PROTECT & SHINE
Oberfldchenveredler

Oberflachenveredler mit pflegenden Konservierungsstoffen
fiir perfekten Tiefenglanz. Entfernt mihelos leichte Verschmut-
zungen wie Wassertropfen, Fingerabdriicke, Strassenschmutz,
Regen- und Kalkriickstande. Ideale Wirkung auf sdmtlichen
Glattwand-, Hammercoat-, Gelcoat- und lackierten Holzober-
flachen. Hinterldsst eine feine Mikrowachsschicht.

PROTECT & SHINE
Fényesitd univerzalis tisztitoszer

Apolé tartositdszereket tartaimaz a tokéletes mély fény
elérése érdekében. Konnyedén eltavoliia a kisebb
szennyezdédéseket, mint példaul a vizcseppek nyomait, az
ujjlenyomatokat, utcai szennyez6déseket, az esécseppek
nyomait és a mészmaradvanyokat. Idealis hatas érhetd el
vele barmilyen sima, gélbevonattal bevont, illetve festett fa
fellleteken. Egy vékony mikroszkopikus viaszréteggel
vonja be a feliletet.

03513-05 500 ml PROTECT & SHINE PROTECT & SHINE
Raffinatori di superficie Clean and care product
Trattamento arricchito con sostanze che preservano le super- Surface finishing product with protective preservatives for a
fici e donano loro una brillantezza impeccabile. Rimuove fa- perfect deep shine. Removes minor dirt such as water spots,
cilmente leggere tracce di sporco come gocce d'acqua, im- fingerprints, road dirt, rain and lime residues effortlessly. Ideal
pronte digitali, impurita della strada, residui di pioggia e di effect on all smooth wall, hammer coat, gel coat and painted
calcare. Ideale da applicare su tutte le superfici lisce, rivestite wooden surfaces. Leaves behind a fine micro wax coating.
con hammercoat o gelcoat e sulle superfici in legno verni-
ciate. Crea un microstrato di cera.
WAX & PROTECT WAX & PROTECT
Schutzwachs Wax paszta
Sanfte Pflege und wirksamer Schutz fiir sémtliche lackierte Gyengeéd apolast és hatékony védelmet nyuijt barmilyen
Oberflachen. Ideal zur Behandlung von glattem Hammercoat festett felilleten. Idedlis sima bevonatok és
und Gelcoat. Erzeugt einen hervorragenden Glanz und bildet ~ gélbevonatok kezelésére. Csodas fényt kélcséndz a
eine langanhaltende Schutzschicht, welche die erneute  feliiletnek, és hosszantart veddréteget biztosit, mely
Schmutzbildung erschwert und gegen dussere Umweltein-  megneheziti a szennyezédes lerakodasat, és rendkivil
flisse weitgehend bestandig ist. tartds a kiils6 behatasokkal szemben.

03515-025 250 ml WAX & PROTECT WAX & PROTECT
Cera protettiva Protective wax
Cera per una lucidatura delicata e una protezione efficace di Gentle care and effective protection for all painted surfaces.
tutte le superfici verniciate. Ideale per trattare rivestimenti lisci Ideal for treating smooth hammer coat and gelcoat. Produces
in hammercoat e gelcoat. Dona una straordinaria brillantezza an outstanding shine and forms a longlasting protective
e crea uno strato protettivo duraturo che impedisce I'accumulo coating which makes renewed dirt formation more difficult and
dello sporco e resiste all’azione degli agenti atmosferici. is largely resistant to external environmental influences.
PROTECT SHIELD PROTECT SHIELD
Imprégnier Spray Szovet impegralo spray
Imprdgniert und schiitzt zuverldssig Stoffsitze, Teppiche, Vor- Megbizhatéan impregnalja és védi a szovet- és vinyl
zelte, Stoffverdecke und Sonnenstoren. Macht Textilien aller tetéket, sz6nyegeket, szovet Uléseket, arnyékolokat
Art wasser- und schmutzabweisend. és ponyvatetbket. Viz- és szennyezddéstaszito

védéréteget kolcsondz barmilyen szévetnek.
03514-03 300 ml PROTECT SHIELD PROTECT SHIELD

Spray impregnare

Per impregnare e proteggere sedili in stoffa, tappeti, verande,
capote in tessuto e tende parasole. Rende impermeabile e anti-
macchia qualsiasi tipo di tessuto.

Impregnation spray

Reliably impregnates and protects fabric seats, carpets, aw-
nings, soft-tops and sun awnings. Makes textiles of all kinds
water and dirt-repellent.




WINDOW CLEAN
Acryl- und Glasreiniger

Reinigt Glas-, Acryl- und Plexiglasoberflachen klar und strei-
fenfrei. Entfernt miihelos Nikotin, Klebstoffriickstdnde, Insek-
ten, Fingerabdriicke und vieles mehr.
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WINDOW CLEAN
Akril- és ablaklvegtisztito

Tisztava és csikmentesség varazsolja az Uveg-,
akriliveg- és  plexilvegfellileteket. ~ Konnyedén
eltdvoliia @ nikotint,  ragasztémaradvanyokat,
rovarmaradvanyokat, ujjlenyomatokat és sok mast.

03516-05 500 ml WINDOW CLEAN WINDOW CLEAN
Pulitore vetro e acrilico Acrylic and glass cleaner
Ideale per pulire superfici in vetro, materiale acrilico e plexi- Cleans glass, acrylic and Plexiglas surfaces to leave them
glas senza lasciare aloni. Rimuove facilmente tracce di nico- clear and free of smearing. Easily removes nicotine, adhesive
tina, residui di colla, insetti, impronte digitali e molto altro. residues, insects, fingerprints and much more.
INSIDE CLEAN INSIDE CLEAN
Innenreiniger Bels6tér karpit tisztito
Starker Reiniger fiir den Fahrzeuginnenraum zur miihelosen Ers ftisztitdszer gépjarmivek belsd teréhez a
Entfernung von Schmutzablagerungen auf Polstersitzen,  karpitlésen, boron, mibéron, padion, valamint a
Kunststoffabdeckungen, Leder, Kunstleder, Boden sowie Fahr- gépjarmiimennyezeten  lerakédott  szennyez6dések
zeughimmel etc. egyszer( eltavolitasara.

03511-05 500 ml INSIDE CLEAN INSIDE CLEAN

Pulitore per interni

Pulitore con alto potere ad azione profonda per interni del
veicolo. Ideale per rimuovere senza fatica residui di sporco
su sedili imbottiti, rivestimenti in plastica, pelle, similpelle,
pavimenti, tetto del veicolo ecc.

Interior cleaner

Powerful cleaner for the interior of vehicles for the easy re-
moval of dirt deposits on upholstered seats, plastic covers,
leather, synthetic leather, floors and vehicle headliners, etc.




9.9
Bootspflege
Hajoapolas

Manutenzione delle barche

Boat care

COMPOUND RS 02 MEDIUM

Mittelstark abrasive Schleifpolitur zum mihelosen Entfernen
von Kratzern, ausgeblichenem oder stark oxydiertem Gel Coat.
Erzeugt guten Glanz. Ideal auch fiir das Aufpolieren nach dem
Nassschleifen ab Korngrésse P1500. Bei dunklem Gel Coat
wird die Nachbehandlung mit RS 06 empfohlen. Anwendbar
mit Poliermaschine oder von Hand mit Poliertlichern.

COMPOUND RS 02 MEDIUM

Kdzepesen abraziv polirpaszta karcolasok és elhalvanyult
vagy  erbsen  oxidalodott  gélbevonatok  kénnyl
eltavolitasara. Szép fényt kdlcsondz a feliletnek. Idedlis a
nedves csiszolas utani fényesitéshez is P1500-as
szemcsemérettdl.  Sotét  gélbevonatnal ajanlott az
utdkezelés RS 06-os polirpasztaval. Polirozégéppel vagy
kézi aton, polirozokendével vihetd fel.

11001-025 250 ml COMPOUND RS 02 MEDIUM COMPOUND RS 02 MEDIUM
Pasta abrasiva medio-forte, adatta per eliminare senza fatica Medium abrasive polish for the easy removal of scratches,
graffi, gelcoat shiaditi o fortemente ossidati, donando nuova faded or highly oxidised gelcoat, produces a good sheen. Also
brillantezza alle superfici. Ideale anche per lucidare dopo la ideal for polishing after wet grinding from particle size P1500.
carteggiatura a umido a partire dalla grana P1500. In caso di We recommend refinishing with RS 06 for dark gelcoat. Can
gelcoat scuro, si consiglia di proseguire il trattamento con be used with a polishing machine or by hand using polishing
RS 06. Utilizzabile in combinazione con la lucidatrice o a cloths.
mano con un panno per lucidare.
COMPOUND RS 04 FINE COMPOUND RS 04 FINE
Feine, leicht abrasive Schleifpolitur zum Entfernen von Krat- Finom, enyhén abraziv polirpaszta karcolasok és
zern, leicht ausgeblichenem Gel Coat oder Oxidationen. Er- elhalvanyult vagy er6sen oxidalodott gélbevonatok
zeugt guten Glanz. Auch geeignet fiir Plexi- und Acrylglas. eltavolitdsara. Szép fényt kélcsonoz a feliiletnek. Plexi- és
Ideal auch fiir das Aufpolieren nach dem Nassschleifen ab akrillivegre is alkalmazhato. Idedlis a nedves csiszolas
Korngrésse P2500 — P3000. Bei dunklem Gel Coat mitRS 06 ~ utani fényesitéshez  is  P2500 -  P3000-es
oder RS 08 nachpolieren. szemcsemérettdl.  Sotét  gélbevonatnal ajanlott az
utdkezelés RS 06-0s vagy RS 08-as polirpasztaval.
11002-025 250 ml COMPOUND RS 04 FINE COMPOUND RS 04 FINE

Pasta abrasiva leggera e fine, adatta per eliminare graffi e lu-
cidare gelcoat lievemente sbiaditi, donando nuova brillantezza
alle superfici. Utilizzabile anche su plexiglas e vetro acrilico.
Ideale inoltre per lucidare le superfici dopo la carteggiatura a
umido a partire dalla grana P2500 — P3000. In caso di gelcoat
scuro, proseguire il trattamento con RS 06 o RS 08.

Fine light abrasive polish for the easy removal of scratches
or slightly faded gelcoat, produces a good sheen. Also sui-
table for Plexiglas and acrylic glass. Also ideal for polishing
after wet grinding from particle size P2500 — P3000. Refinish
dark gelcoat with RS 06 or RS 08.




POLISH RS 06

Hochglanzpolitur zum Entfernen von feinen Kratzern und
Hologrammen auf Gel Coat und Lacken. Geeignet fiir die
schnelle Bootsaufbereitung, erzeugt feinste Oberfldchen und
Hochglanz. Anwendbar auf Plexi- und Acrylglas.
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POLISH RS 96 - §ZILIKONMENTES
MAGASFENYU POLIRPASZTA

Magasfény(i polirpaszta a gélbevonatokon és lakkon
keletkez6 aprobb  karcolasok  és  hologramok
eltavolitasahoz. Alkalmas hajok gyors atdolgozasahoz,
tiszta feliletet és magas fényt eredményez. Plexi- és
akrilivegekre is alkalmazhaté.

11003-025 250 ml POLISH RS 06 POLISH RS 06
Polish per lucidatura a specchio, adatto per eliminare graffi High-gloss polish to remove fine scratches and holograms
superficiali e aloni su gelcoat e vernici, assicurando una bril- on gelcoat and paintwork, produces a high deep sheen. Sui-
lantezza profonda. Ideale per trattamenti rapidi di imbarca- table for rapid boat preparation, produces very fine surfaces
zioni, rende le superfici perfettamente lisce e splendenti. and a high sheen. Can also be used on Plexiglas and acrylic
Utilizzabile anche su plexiglas e vetro acrilico. glass.
HARD WAX RS 10 HARD WAX RS 10
High-Tech Gel Coat Protector fiir die Langzeitkonservierung A gélbevonat és lakk hosszan tartd megbrzésére
auf Gel Coat und Lacken. Erzeugt hohen UV-Schutz und per- kifejlesztett ~ csucstechnologias  gélbevonat-véddszer.
fekten Tiefenglanz. Diese Schutzkonservierung hélt tber Magas UV-védelmet és tokéletes mély fényt biztosit. Eme
Monate und verhindert das Auskreiden und Oxydieren der ~ Vvédd- és tartésitoszer honapokon at védi a fellletet és
Lackoberflachen. meggatolia a lakkozott feluletek krétasodasat és

oxidalddasat.
11005-025 250 ml HARD WAX RS 10 HARD WAX RS 10

High-Tech Gel Coat Protector per preservare a lungo gelcoat
g vernici. Protegge dai raggi UV e dona una brillantezza
profonda. La protezione dura per mesi impedendo lo sfarina-
mento delle superfici verniciate e prevenendone I'ossidazione.

High-tech gelcoat protector for long-term preservation on gel-
coat and paintwork. Produces high UV protection and a perfect
deep sheen. This preservative lasts for months and prevents
the paintwork chalking and oxidising.




9.10
Torlokendok

03504

15 Tiicher | kendd | panni | cloths

Karton a 12 Beutel

12 tasak egy csomagban

Cartone da 12 sacchetti

Pack of 12 bags

03810

15 Tiicher | kendd | panni | cloths

Karton & 12 Beutel

12 tasak egy csomagban

Cartone da 12 sacchetti

Pack of 12 bags

GLASS CLEAN FLOW PACK
Scheibenreinigungstiicher

Zum miihelosen und schnellen Reinigen von sdmtlichen Glas-
flachen. Reinigt streifenfrei und hinterldsst keine Riickstande.

GLASS CLEAN FLOW PACK
Panni per la pulizia dei cristalli

Per una facile e veloce pulizia di tutti i tipi di vetri. Pulisce
senza lasciare righe e residui.

GLASS CLEAN FLOW PACK
Szélvéda tisztitd torldkendd

Barmilyen (vegfelllet egyszer(i és gyors tisztitasara.
Csikmentesen tisztit és nem hagy hatra nyomot.

GLASS CLEAN FLOW PACK
Windscreen wipes

For effortlessly and thoroughly cleaning of all types of glass.
Leaves no streaks and no residue.

COCKPIT CLEAN CLASSIC FLOW PACK
Pflegereinigungsticher

Pflegt, regeneriert und konserviert. Schiitzt die Oberfléche vor
UV-Strahlung. Zum Pflegen und Auffrischen von Autoarma-
turen, Vinylddchern, Autositzen aus Kunstleder, Kunststoffen
aller Art, Tiirfalzgummis usw.

COCKPIT CLEAN CLASSIC FLOW PACK
Panni per la pulizia di manutenzione

Cura, rigenera e conserva. Protegge le superfici dai raggi UV.
Per curare e rinfrescare cruscotti, tetti in vinile, sedili di auto
in similpelle, materie plastiche di tutti i tipi, guarnizioni di
porte, ecc.

COCKPIT CLEAN CLASSIC FLOW PACK
Miszerfal tisztitd kend6

Apol, regeneral és ftartosit. Védi a fellletet az
UV-sugarzastol. Mlszerfalak, vinyltetdk, mibdr
autollések,  barmilyen  mlanyag  felliletek,

COCKPIT CLEAN CLASSIC FLOW PACK
Maintenance cleaning wipes

Cares for, regenerates and preserves surfaces. Protects the
surface against UV radiation. Cares for and freshens up car
dashboards, vinyl roofs, car seats made of leatherette, all
types of plastic, rubber door seals, etc.




03811

15 Tiicher | kendd | panni | cloths

Karton a 12 Beutel

12 tasak egy csomagban

Cartone da 12 sacchetti

Pack of 12 bags

COCKPIT CLEAN MAT FLOW PACK
Pflegereinigungstticher

Pflegt und reinigt, ohne zu glanzen. Schiitzt die Oberfldche
vor UV-Strahlung. Keine Reflexion von Sonnen- und Schein-
werferlicht in der Frontscheibe. Wirkt antistatisch. Erzeugt an-
genehme Cockpitfrische.

COCKPIT CLEAN MAT FLOW PACK
Panni per la pulizia di manutenzione

Cura e pulisce senza brillare. Protegge le superfici dalle ra-
diazioni ultraviolette. Non riflette la luce del sole o dei fari sul
parabrezza. Effetto antistatico. Crea una gradevole freschezza
sul cruscotto.
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COCKPIT CLEAN MAT FLOW PACK
Miiszerfal tisztité kend6

Fényesités nélkil apol és tisztit. Védi a felilletet az
UV-sugarzastol. Megakadalyozza a napfény és
fényszorofény  szélvéddre torténd  visszaverddését.
Antisztatikus hatésu. Kellemesen felfrissiti a mliszerfalat.

COCKPIT CLEAN MAT FLOW PACK
Maintenance cleaning wipes

Maintains and cleans without shining. Protects surfaces from
UV radiation. No reflection from sunlight and headlamps in
the windscreen. Antistatic effect. Creates a pleasant cockpit
freshness.

03229

15 Tiicher | kendd | panni | cloths

Karton a 12 Beutel

12 tasak egy csomagban

Cartone da 12 sacchetti

Pack of 12 bags

LEATHER CLEANER & POLISH FLOW PACK
Pflegereinigungstticher

Reinigt und pflegt in einem Arbeitsgang. Wirkt farbauffri-
schend, seidenglanzgebend, pflegend und erzeugt einen an-
genehmen Griff.

LEATHER CLEANER & POLISH FLOW PACK
Panni per la pulizia di manutenzione

Pulisce e lucida con un solo intervento. Vivacizza i colori,
cura e da lucentezza.

LEATHER CLEANER & POLISH FLOW PACK
Bortisztito és apolo kendd

Egy munkafolyamaton bellil tisztit és apol. Szinfrissitd
hatasu, selymes fényt nydjt, apol és kellemes tapintast
biztosit.

LEATHER CLEANER & POLISH FLOW PACK
Maintenance cleaning wipes

Cleans and preserves in one operation. Refreshes colour, pro-
vides a sheen, preserves finish and creates a pleasant feel.




9.11
Sets
Készletek

Kits

03338

1 Set | készlet | kit | set

AUTOPFLEGESET

Set-Inhalt;

Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml
2 Mikrofasertiicher

KIT PER PULITURA AUTO

Contenuto del kit:
Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml
2 panni in microfibra

AUTO APOLO KESZLET

A készlet tartalma:

Glass Clean 500 ml

Quick Shine 500 ml

Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml

2 db mikroszalas torlékendd

CAR CARE SET

Set contains:

Glass Clean 500 ml
Quick Shine 500 ml
Spring Breeze 250 ml
Cabin Clean 250 ml
2 microfibre cloths

03339

1 Set | készlet | kit | set

RAD- UND REIFENSET

Set-Inhalt;

Black + Shine 400 ml
Wheel Cleaner 500 ml
1 Wheel Brush

KIT PER RUOTE E PNEUMATICI

Contenuto del kit:
Black + Shine 400 ml
Wheel Cleaner 500 ml
1 Wheel Brush

KEREK- ES FELNITISZTITO

A készlet tartalma:
Black + Shine 400 ml
Wheel Cleaner 500 ml
1 db kerékkefe

WHEEL AND TYRE SET

Set contains:

Black + Shine 400 ml
Wheel Cleaner 500 ml
1 Wheel Brush




03013-SET

1 Set | készlet | kit | set

MATTLACK SET

Set-Inhalt;

Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 Mikrofasertiicher

KIT PER VERNICI OPACHE

Contenuto del kit:
Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 panni in microfibra
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MATT FELULET TISZTIiTO ES APOLO KESZLET

A készlet tartalma:

Mat Clean 500 ml

Mat Protect 500 ml

2 db mikroszalas torlékendd

SET FOR MATTFINISHED SURFACES

Set contains:

Mat Clean 500 ml
Mat Protect 500 ml
2 microfibre cloths

03234

Karton a 6 Stiick

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

LEDERPFLEGESET

Set-Inhalt;

Leather Lotion Ledermilch 200 ml
Leather Cleaner Lederreiniger 200 ml
Leather Spray Lederpflege 250 ml
Schwamm blau rund

Schwamm blau eckig

Roll Bag

KIT PER LA CURA DELLA PELLE

Contenuto del kit:

Leather Lotion latte per pelle 200 ml
Leather Cleaner pulitore per pelle 200 ml
Leather Spray protezione per pelle 250 ml
spugna blu rotonda

spugna blu angolare

BORAPOLO KESZLET

A készlet tartalma:

Leather Lotion bérapolé 200 ml
Leather Cleaner bértisztité 200 ml
Leather Spray bérapold 250 ml
Kor alaku kék szivacs

Szbgletes kék szivacs

Hordozo taska

LEATHER CARE SET

Set contains:

Leather Lotion 200 ml
Leather Cleaner 200 ml
Leather Spray 250 ml
round blue sponge
rectangular blue sponge

03006-SET

1 Set | készlet | kit | set

Roll Bag Roll bag

TIRE GLOSS GEL SET GUMIAPOLO GEL KESZLET
Set-Inhalt; A készlet tartalma:

6 Tire Gloss Gel 6 db gumiapol6 gél

1 Adapter + Schwamm
1 5er Pack Schwamm

KIT TIRE GLOSS GEL

Contenuto del kit:

6 Tire Gloss Gel

1 adattatore + spugna
1 spugna da 5 pezzi

1 db adapter + szivacs
1 db 5-6s csomag szivacs

TIRE GLOSS GEL SET

Set contains:

6 Tire Gloss Gel

1 adapter + sponge
1 5-pack sponge




03066

Karton a 6 Stiick

6 db-os csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

QUICK SHINE SET
Oberflachenveredelung

Set-Inhalt;
Quick Shine 500 ml
1 Mikrofasertuch

KIT QUICK SHINE
Brillantante

Contenuto del kit:
Quick Shine 500 ml
1 panno in microfibra

QUICK SHINE KESZLET
Fellletfinomitas

A készlet tartalma:
Quick Shine 500 ml
1 db mikroszalas torl6kendd

QUICK SHINE SET
Surface finisher

Set contains:
Quick Shine 500 ml
1 microfibre cloth

03133

Karton a 6 Stiick

6 db-0s csomag

Cartone da 6 pezzi

Pack of 6 pieces

WINTERSET

Set-Inhalt;

Ice-Ex 500 ml
Multi Glide 50 ml
Eiskratzer
Antibeschlagstuch

KIT D’INVERNO

Contenuto del kit:
Ice-Ex 500 ml

Multi Glide 50 ml
spatola grattaghiaccio
panno antiappannante

TELI KESZLET

A készlet tartalma:
Ice-Ex 500 ml
Multi Glide 50 ml
jégkaparo
paréatlanitd kendé

WINTER SET

Set contains:
Ice-Ex 500 ml
Multi Glide 50 ml
ice scraper
antimisting cloth

03332

Karton a 4 Stiick

4 db-o0s csomag

Cartone da 4 pezzi

Pack of 4 pieces

SOMMERSET

Set-Inhalt:

Glass Clean 500 ml

Frina Insect (Insektenschwamm)
Papierrolle

KIT ESTIVO

Contenuto del kit:
Glass Clean 500 ml

Frina Insect (spugna contro gli insetti)

rotolo di carta

NYARI KESZLET

A készlet tartalma:
Glass Clean 500 ml

Frina Insect (rovareltavolité szivacs)

Papir torlékendé tekercs

SUMMER SET

Set contains:

Glass Clean 500 ml

Frina Insect (insect sponge)
roll of paper




03345-Set

1 Set | készlet | kit | set

GLASS POLISH SET

Set-Inhalt;
2 Glass Polish 200 ml
2 Frina Insect (Insektenschwamm)

KIT GLASS POLISH

Contenuto del kit:
2 Glass Polish 200 ml
2 Frina Insect (spugna contro gli insetti)
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UVEG MELYTISZTITO ES ZSIRTALANITO KESZLET

A készlet tartalma:
2 db Glass Polish 200 ml
2 db Frina Insect (rovareltavolito szivacs)

GLASS POLISH SET

Set contains:
2 Glass Polish 200 ml
2 Frina Insect (insect sponge)

03061

1 Set | készlet | kit | set

GLASS CLEAN SET

Set-Inhalt;
1 Glass Clean 500ml
1 Mikrofasertuch Soft

KIT GLASS CLEAN

Contenuto del kit:
1 Glass Clean 500ml
1 panno in microfibra soft

ABLAKTISZTITO KESZLET

A készlet tartalma:
1 db Glass Clean 500ml
1 db mikroszalas torl6kendd

GLASS CLEAN SET

Set contains:
1 Glass Clean 500ml
1 microfibre cloth soft

03067

1 Set | készlet | kit | set

RX 20 SPRAY FINISH SET

Set-Inhalt;
1 RX 20 Sprax Finish
1 Mikrofasertuch hellblau

KIT RX 20 SPRAY FINISH

Contenuto del kit:
1 RX 20 Sprax Finish
1 panno di microfibra blu chiaro

RX 20 SPRAY FINISH KESZLET

A készlet tartalma:
1 db RX 20 Sprax Finish
1 db vilagoskék mikroszalas torl6kendd

SET RX 20 SPRAY FINISH

Set contains:
1 RX 20 Sprax Finish
1 microfibre cloth light blue




03342-SET

1 Set | készlet | kit | set

CAR BEAUTY SET

Set-Inhalt:

Wheel Cleaner 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack

KIT CAR BEAUTY

Contenuto del kit:

Wheel Cleaner 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack

CAR BEAUTY KESZLET

A készlet tartalma:

Keréktisztitd 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack

CAR BEAUTY SET

Set contains:

Wheel Cleaner 500 ml

Glass Clean Flow Pack

Cockpit Clean Classic Flow Pack
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beauty for cars
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04017

1 Stiick | darab | pezzo | piece

05578

1 Stiick | darab | pezzo | piece

05576

1 Stiick | darab | pezzo | piece

MIKROFASERTUCH HELLBLAU
40 x 40 cm

Reinigt griindlich und streifenfrei. Fiir Innen- und Aussenan-
wendung. Nass und trocken anwendbar. Ausgezeichnete
Saugkraft.

PANNO DI MICROFIBRA BLU CHIARO
40 x40 cm

Pulisce a fondo e non lascia segni di striature e aloni. Puo
gssere usato sia asciutto che bagnato. Adatto sia per I'interno
che per I'esterno. Assorbe meglio.

VILAGOSKEK MIKROSZALAS TORLOKENDO
40 x 40 cm

Alaposan és csikmentesen tisztit. Belsd és kiilsé hasznélatra
egyarant. Nedvesen és szérazon is alkalmazhaté. Magas
szivo- és vonzoerd.

MICROFIBRE CLOTH, LIGHT BLUE
40 x40 cm

Cleans effectively and leaves no streaks. For indoor and
outdoor use. Cleans when wet or dry. Excellent absorption.

MIKROFASERTUCH DUNKELBLAU
40 x 40 cm

Reinigt die Oberflache griindlich und streifenfrei, ohne zu
verkratzen, im Interieur wie auch auf der Carrosserie anwend-
bar. Kann nass oder trocken eingesetzt werden. Waschbar bei
60°C.

PANNO DI MICROFIBRA BLU SCURO
40 x40 cm

Pulisce a fondo la superficie senza lasciare striature né graffi,
utilizzabile sia nell'abitacolo sia sulla carrozzeria. Utilizzabile
a umido o a secco. Lavabile a 60°C.

SOTETKEK MIKROSZALAS TORLOKENDO
40 % 40 cm

Alaposan és csikmentesen tisztit anélkl, hogy megkarcolna
a felilletet. Hasznalhatd belsé felileken, valamint a
karosszérian is. Alkalmazhatd szarazon és nedvesen
egyarant. 60°C-on moshatd.

MICROFIBRE CLOTH, DARK BLUE
40 x40 cm

Thoroughly cleans the surface without streaks or scratches,
can be used in the interior and on the bodywork. Can be used
wet or dry. Washable at 60°C.

MIKROFASERTUCH DUNKELBLAU XXL
40 x 60 cm

Flauschiges XXL-Mikrofasertuch mit weichen Fasern speziell
geeignet fiir die Anwendung auf empfindlichen Lacken. Dank
der starken Saugkraft kann das Tuch optimal als Abpolierhilfe
und bei der Fahrzeugtrocknung eingesetzt werden. Waschbar
bei 60°C.

PANNO DI MICROFIBRA BLU SCURO XXL
40 x 60 cm

Panno soffice XXL in microfibra con fibre morbide, adatto in
particolare per I'uso su vernici sensibili. Grazie all'alta assor-
benza, il panno & perfetto per la rimozione mediante lucidatura
e per l'asciugatura dei veicoli. Lavabile a 60°C.

XXL SOTETKEK MIKROSZALAS TORLOKENDO
40 x 60 cm

Bolyhos XXL mikroszalas torl6kendd puha rostszalakkal,
mely kimondottan érzékeny festett feliiletek tisztitaséara
alkalmas.  Erbtelies  szivderejének  kdszonhetben
polirozasi segédeszkozként, valamint a gépjarmi
szaritasara is alkalmas. 60°C-on moshato.

MICROFIBRE CLOTH XXL, DARK BLUE
40 x 60 cm

Fluffy XXL microfibre cloth with soft fibres, especially suitable
for use on sensitive paints or varnishes. This highly absorbent
cloth is ideal to help with buffing and it can also be used when
drying the vehicle. Washable at 60°C.




04014

1 Stiick | darab | pezzo | piece

MIKROFASERTUCH SOFT
40 x 40 cm

Eignet sich bestens fiir die Reinigung von Glasfldchen in
Fahrzeugen und Haushalt mit RIWAX Glasklar. Reinigt griind-
lich und streifenfrei. Fiir Innen- und Aussenanwendung. Nass
und trocken anwendbar.

PANNO DI MICROFIBRA SOFT
40 x40 cm

|deale nell'applicazione per la pulizia dei vetri di autoveicoli
et di case a mezzo di RIWAX Glasklar. Pulisce a fondo e non
lascia segni di striature e aloni. Puo essere usato sia asciutto
che bagnato. Adatto sia per I'interno che per I'esterno.
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PUHA MIKROSZALAS TORLOKENDO
40 x 40 cm

Leginkabb gépjarmlibeli és haztartasbeli Uvegfeliletek
tisztitasara alkalmas a RIWAX Glasklar (vegtisztitoval
egyltt tirténd alkalmazassal. Alaposan és csikmentesen
tisztit. Belsd és kiils6 hasznélatra egyarant. Nedvesen és
szarazon is alkalmazhatd.

MICROFIBRE CLOTH SOFT
40 x40 cm

Ideal for applying for cleaning of glass surfaces on vehicles
and in the home with RIWAX Glasklar. Cleans effectively and
leaves no streaks. For indoor and outdoor use. Cleans when
wet or dry.

04002

1 Stiick | darab | pezzo | piece

04063

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ALLZWECK-FROTTEETUCH BLAU
40 x 40 cm

PANNO IN TESSUTO SPUGNA UNIVERSALE BLU

KEK SZiNU UNIVERZALIS FROTTIR TORLOKENDO

40 x 40 cm

ALL-PURPOSE TOWELLING CLOTH BLUE

40 % 40 cm 40 x 40 cm
ANTIBESCHLAGTUCH PARAMENTESITO KENDO
35 x40 cm 35 x40 cm

Verhindert und beseitigt das Beschlagen von Scheiben, Bril-
len, Visieren, Spiegeln usw.

PANNO ANTIAPPANNANTE
35x40cm

Previene ed elimina I'appannamento di cristalli, occhiali, vi-
siere, specchi ecc.

Meggétolja a paraképzddést, valamint eltlinteti a parat a
szélvédokrdl, szemiveglencsékrdl, sisakrostélyokrdl,
tikrokrdl, és egyéb tvegfellletekrdl.

ANTIMISTING CLOTH
35x40cm

Prevents and eliminates misting up of windscreens, windows,
spectacles, visors, mirrors, etc.




03365

15 Tiicher | kendé | stracci | cloths

POLIERTUCHER

Poliertlicher extraweich.

PANNI PER LUCIDATURA

Panni per lucidatura extra morbido.

POLIROZOKENDO

Extra puha polirozékendé.

POLISHING CLOTHS

Extra-soft polishing cloths.

04101

1 Stiick | darab | pezzo | piece

AUTOTROCKENTUCH
48,5 x 51 cm

Fiir Fenster, Spiegel, Chrom und Lack. Saugstark, fusselfrei,
trocknet streifenfrei. Lacksympathisch, umweltfreundlich,
ohne Weichmacher. Geschmeidig weich. Waschmaschinenfest
bis 95 °C, trocknergeeignet.

PANNO PER ASCIUGARE L'AUTO
48,5 x 51 cm

Per vetri, retrovisori, cromature e parti verniciate. Extra as-
sorbente, non perde peli, non crea aloni. Ben tollerato dalla
vernice, ecocompatibile, senza ammorbidente. Dalla morbi-
dezza vellutata. Lavabile a macchina fino a 95 °C, si puo cen-
trifugare.

SZARITOKENDO
48,5 x 51 cm

Ablakokra, tiikriikre, krom - és festett feliletekre. Erés
szivéerd jellemzi, szészmentes, és csikmetesen szarit.
Kiméli a festéket, kornyezetbarat, lagyitdszereket nem
tartalmaz. Puha és rugalmas anyag. 95°C-ig moshato6
moso6gépben, és szarithatd szaritogépben.

CAR-DRYING CLOTH
48,5 x 51 cm

For windows, reflectors, chrome and paint. Extra-absorbent,
fluff free, no formation of smears. Well tolerated with paint,
eco-friendly, without softener. Soft and smooth. Machine
washable up to 95 °C, suitable for dryer.

04055

1 Stiick | darab | pezzo | piece

WASCHHANDSCHUH

Entfernt Staub, Fett, Insekten und hartnéckigen Schmutz.
Kratzt nicht, fiir Aussen- und Innenreinigung.

GUANTO PER LAVAGGIO

Rimuove polvere, grasso, insetti e sporco tenace. Non graffia,
per la pulizia esterna e interna.

MOSOKESZTYU
Eltavolitia a port, zsirt, rovarmaradvanyokat és a makacs

szennyezédéseket. Nem Kkarcol, valamint alkalmazhato
kills6 és belsd felileteken egyarant.

WASHING GLOVE

Removes dust, grease, insects and stubborn dirt. Doesn’t
scratch, for exterior and interior cleaning.




03370-1

1 Stiick | darab | pezzo | piece

FRINA INSECT
Insektenentfernungsschwamm

FRINA INSECT
Spugna elimina insetti
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FRINA INSECT
Rovareltavolitd szivacs

FRINA INSECT
Insect removal sponge

03238

1 Stiick | darab | pezzo | piece

MEHRZWECKSCHWAMM

Polyesterschaumstoff. Reissfest und widerstandsféhig gegen
chemische Ole und Benzin, ausgenommen Sauren. Geeignet
fir Multi Brill, Lederpflege, Clean Tex und Cabin Clean /
Simply Clean.

SPUGNA UNIVERSALE

Poliestre espanso. Resistente agli strappi, agli oli chimici e
alla benzina, ma non agli acidi. Adatto per Multi Brill, Cura
di cuoio, Clean Tex e Cabin Clean / Simply Clean.

UNIVERZALIS MOSOSZIVACS

Habositott miianyag. Szakitasallo és ellenalld a vegyi
olajokkal, valamint a benzinnel szemben, azonban nem
ellenallé a savakkal szemben. Megfeleléen alkalmazhat6 a
Multi Brill, Clean Tex és Cabin Clean/Simply Clean
termékekkel, valamint a brapold termékekkel egyarant.

MULTI-PURPOSE SPONGE

Polyester foam. Tearproof and resistant to chemical oils and
petrol, excluding acids. Suitable for Multi Brill, Leather Care,
Clean Tex and Cabin Clean / Simply Clean.

03246

2 Stiick | darab | pezzi | pieces

MEHRZWECKSCHWAMM XL

Polyesterschaumstoff. Reissfest und widerstandsféhig gegen
chemische Ole und Benzin, ausgenommen Séuren. Geeignet
fiir Multi Brill, Lederpflege, Clean Tex und Cabin Clean /
Simply Clean.

SPUGNA UNIVERSALE XL

Espanso poliestere. Resistente agli strappi, agli oli chimici e
alla benzina, ma non agli acidi. Adatto per Multi Brill, Cura
di cuoio, Clean Tex e Cabin Clean / Simply Clean.

UNIVERZALIS XL MERETU MOSOSZIVACS

Habositott miianyag. Szakitasallo és ellenalld a vegyi
olajokkal, valamint a benzinnel szemben, azonban nem
ellenalld a savakkal szemben. Megfeleléen alkalmazhatd
a Multi Brill, Clean Tex és Cabin Clean/Simply Clean
termékekkel, valamint a bérapolé termékekkel egyarant.

MULTI-PURPOSE SPONGE XL

Polyester foam. Tearproof and resistant to chemical oils and
petrol, excluding acids. Suitable for Multi Brill, Leather Care,
Clean Tex and Cabin Clean / Simply Clean.




04058

1 Stiick | darab | pezzo | piece
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04102

1 Set | készlet | kit | set

04022

1 Stiick | darab | pezzo | piece

WATER BLADE
Wasserwischer

WATER BLADE
Pulitore dell'acqua

WATER BLADE
Vizlehuzo

WATER BLADE
Water wiper

STAUBWISCHER

Set mit 1 Staubwischer gross und 1 Staubwischer klein. Die
parafinfreien Car Duster mit eleganten Holzgriffen erlauben
das milhelose entfernen von Staub auf samtlichen Oberfld-
chen ohne den Lack zu verkraten. Abnehm- und Waschbar bei
40°C.

PULITORE DELLA POLVERE

Set con 1 spolverino grande e 1 spolverino piccolo. Gar Dus-
ter, senza paraffina e con elegante manico in legno per togliere
la polvere da tutte le superfici senza stancarsi e senza rigare
la vernice. Rimovibile e lavabile a 40°C.

NYELES PORTORLO

Egy nagy és egy kicsi méretii nyeles portorl6t tartalmazo
készlet. Eme elegans fa nyéllel ellatott paraffinmentes
portérl konnyedén eltavolitia a port a festék megsértése
nélkiil, legyen sz6 barmilyen felliletrdl. Levehetd fejl, mely
40°C-on moshato.

CAR DUSTER

Set with 1 large and 1 small car duster. This paraffin-free car
duster with its elegant wooden handles ensures effortless re-
moval of dust from all surfaces without scratching the paint-
work. Removable and washable at 40°C.

HANDWASCHBURSTE

SPAZZOLA PER IL LAVAGGIO DELLE MANI

KEK KEZMOSO KEFE

HAND-WASHING BRUSH




04057

1 Stiick | darab | pezzo | piece

FELGENBURSTE

SPAZZOLA DI CHERCHIONI
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ALUFELNI TISZTITO KEFE (KICSI)

WHEEL BRUSH

MESSING DRAHTBURSTE

TISZTITOKEFE SARGAREZ SORTEKKEL

04056 SPAZZOLA METALLICA FILO DI OTTONE BRASS WIRE BRUSH
1 Stick | darab | pezzo | piece

HUNDEHAARBURSTE SPECIALIS ALLATSZORKEFE
04053 SPAZZOLA PER CANI DOG HAIR BRUSH

1 Stiick | darab | pezzo | piece




SCHWEINEBOSTENBURSTE 125 MM SERTESSZOR KEFE 125 MM
06009 SPAZZOLA IN SETOLA DI MAIALE 125 MM PIG BRISTLE BRUSH 125 MM
1 Stiick | darab | pezzo | piece

SCHWEINEBOSTENBURSTE 200 MM SERTESSZOR KEFE 200 MM
06008 SPAZZOLA IN SETOLA DI MAIALE 200 MM PIG BRISTLE BRUSH 200 MM
1 Stiick | darab | pezzo | piece

TELESKOPSTIEL . TELESZKOPOS NYEL

ZU SCHWEINEBOSTENBURSTE SERTESSZOR KEFEHEZ

06011 IMPUGNATURA TELESCOPICA

1 Stiick | darab | pezzo | piece PER SPAZZOLA IN SETOLA DI MAIALE

TELESCOPIC HANDLE
FOR PIG BRISTLE BRUSH




ALUMINIUM-TELESKOPSTIEL
ZU SCHWEINEBOSTENBURSTE

06012 IMPUGNATURA IN ALLUMINIO

1 Stiick | darab | pezzo | piece PER SPAZZOLA IN SETOLA DI MAIALE
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ALUMINIUM TELESZKOPOS NYEL
SERTESSZOR KEFEHEZ

ALUMINIUM HANDLE
FOR PIG BRISTLE BRUSH

EISKRATZER JEGKAPARO
04054 SPATOLA GRATTAGHIACCIO ICE SCRAPER
1 Stiick | darab | pezzo | piece
ADAPTER UND SCHWAMM ADAPTER ES SZIVACS

Ergonimischer Applikator inkl. weichem Schwamm fir ein-
faches und prézises Auftragen von Wachsen, Polituren und
Reifenprodukte. Die dazugehdrige Aufbewahrungsbox schiitzt
die Schwdmme vor Verschmutzungen.

03008 ADATTATORE E SPUGNA

1 Set | készlet | kit | set

Applicatore ergonomico con spugna morbida per applicare in
modo facile e preciso cera, lucidi e prodotti per pneumatici.
La scatola di custodia evita che le spugne si sporchino.

Ergonomikus applikator fehér szivaccsal a waxok, pasztak
és gumiabroncshoz tartozo termékek egyszerl és preciz
felviteléhez. A készlethez tartozé tarolodoboz védi a
szivacsokat a szennyez6désektdl.

ADAPTER AND SPONGE

Ergonomic applicator incl. soft sponge for easy, accurate appli-
cation of waxes, polishes and tyre products. The matching
storage box protects the sponges against dirt.




5ER-PACK SCHWAMME

5 Stiick Ersatzschwdmme zu Adapter 03008.

05800 CONFEZIONE DA 5 SPUGNE

5 Stiick | darab | pezzi | pieces

5 spugne di ricambio per adattatore 03008.

5-0S CSOMAG SZIVACS

5 db pétszivacs a 03008-as cikkszamU adapterhez.

SPONGES, PACK OF 5

5 x replacement sponges for adapter 03008.

10.1
Arbeitsflaschen
Palackok, flakonok

Flaconi
Working bottles

- ARBEITSFLASCHE 250 / 500 ML

RIWA) —
04007-1 250 ml FLAGONE 250 / 500 ML
04007 500 ml

1 Stiick | darab | pezzo | piece

PALACK KUPAKKAL 250 / 500 ML

WORKING BOTTLE 250 / 500 ML
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SPRAYER-SET SZOROFEJES FLAKON KESZLET
Set-Inhalt: A készlet tartalma:
4 Mini-Zerstauber 4 db mini permetez6
4 Plastik-Sprayer 4 db miianyag permetez6
2 Jumbo-Sprayer 2 db jumbo permetez6
- 21

04008 SET DI SPRUZZATORI SPRAYER SET

1 Set | készlet | kit | set
Contenuto del set: Set contains:
4 mininebulizzatori 4 mini-sprayers
4 spruzzatori plastica 4 plastic sprayers
2 spruzzatori jumbo 2 jumbo sprayers
JUMBO-SPRAYER 1 L JUMBO MUANYAG PERMETEZO FEJ + FLAKON -1 L

| RIWAX |
04009-1 11 SPRUZZATORE JUMBO 1 L JUMBO SPRAYER 1L
1 Stiick | darab | pezzo | piece
T PLASTIK-SPRAYER 1L MUANYAG PERMETEZO FEJ + FLAKON - 1 L
@n
—
04010-1 11 SPRUZZATORE PLASTICA1L PLASTIC SPRAYER 1L

1 Stiick | darab | pezzo | piece




n TRIGGER SPRAYER 500 ML MUANYAG PERMETEZO FEJ 500 ML-ES FLAKONHOZ

54054-1 500 ml TRIGGER SPRAYER 500 ML TRIGGER SPRAYER 500 ML

1 Stiick | darab | pezzo | piece

@ SPRAY-MATIC 1,25 L SPRAY-MATIC 1,25 L
04110-1 1251 SPRAY-MATIC 1,25 L SPRAY-MATIC 1,25 L
1 Stiick | darab | pezzo | piece
SCHAUMSPRUHGERAT 2 L HABPERMETEZO ViZTOMLOHOZ - 2 L
04109 21 SPRUZZATORE PER SCHIUMA 2 L FOAM SPRAYER 2 L

1 Stiick | darab | pezzo | piece




AIWAX -

RiwAX

04032

11

04033 51

1 Stiick | darab | pezzo | piece

OLKANNE1L/5L

OLIATORE1L/5L
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OLAJOS KANNA1L/5L

OILCAN1L/S5L

10.2

Kannengestelle

Kannaallvanyok

Supporti per recipiente

Can racks

Kannengestell | Kannaallvany

Supporto per recipiente | Can rack

05300

1 Stiick | darab | pezzo | piece

Wanne | Talca | Vasca | Tray

05301

1 Stiick | darab | pezzo | piece

KANNENGESTELL «STANDARD>»

Fiir 5- und 20-Liter-Kanister, 93 cm breit / 100 cm hoch
WANNE

Zum Kannengestell «Standard»

95 cm breit / 84 cm tief / 8 cm hoch

SUPPORTO PER RECIPIENTE «STANDARD>
Per taniche da 5 e 20 litri, larghezza 93 cm / altezza 100 cm

VASCA
Per supporto per recipiente «Standard»

Larghezza 95 cm / profondita 84 cm / altezza 8 cm

KANNAALLVANY <<STANDARD>>

5 és 20 literes tartalyokhoz, 93 cm
széles/100 cm magas

TALCA
A kannaéllvany <<standard>> termékhez

Szélesség: 95 cm, Mélység: 84 cm, Magassag: 8 cm

CAN RACK «STANDARD>
For 5- and 20-litre canisters, 93 cm long / 100 cm high

TRAY
For can rack «Standard»

95 ¢cm long / 84 cm wide / 8 cm high




Kannengestell | Kannaallvany

Supporto per recipiente | Can rack

05302

1 Stiick | darab | pezzo | piece

Wanne | Télca | Vasca | Tray

05303

1 Stiick | darab | pezzo | piece

KANNENGESTELL «CAR WASH>»

Nur fiir 20-Liter-Gebinde geeignet
122 cm breit / 100 cm hoch

WANNE
Zum Kannengestell «Car Wash»

128 cm breit / 84 cm tief / 8 cm hoch

SUPPORTO PER RECIPIENTE «CAR WASH>»

Idoneo solo per recipienti da 20 litri
Larghezza 122 cm / altezza 100 cm

VASCA
Per supporto per recipiente «Car Wash»

Larghezza 128 cm / profondita 84 cm / altezza 8 cm

KANNAALLVANY «CAR WASH»

Kizarolag 20 literes tartalyok szamara alkalmas
122 cm széles/100 cm magas

TALCA
A kannaallvany <<car wash>> termékhez

Szélesség: 128 cm, Mélység: 84 cm, Magassag: 8 cm

CAN RACK «CAR WASH>

For 20-litre containers only
122 cm long /100 cm high

TRAY
For can rack «Car Wash»

128 cm long / 84 cm wide / 8 cm high

Auffangwanne | Gyijtétalca

Bacino di contenimento | Sump pallet

05304

1 Stiick | darab | pezzo | piece

PE-Rost | PE racs

Griglia in PE | PE grating

05306

1 Stiick | darab | pezzo | piece

Kreuzverbinder

Keresztosszekotd

Sistema di fissaggio a croce

Cross connector

05307

1 Stiick | darab | pezzo | piece

AUFFANGWANNE 20 L KANISTER
PE-ROST FUR AUFFANGWANNE
KREUZVERBINDER FUR AUFFANGWANNE

BACINO DI CONTENIMENTO
20 L CONTENITORE

GRIGLIA IN PE PER BACINO

SISTEMA DI FISSAGGIO A CROCE
PER BACINO

GYUJTOTALCA 20 LITERES TARTALYOKNAK

PE RACS A GYUJTOTALCAKHOZ
KERESZTOSSZEKOTO A GYUJTOTALCAKHOZ

SUMP PALLET 20 L CANISTER
PE GRATING FOR SUMP PALLET
CROSS CONNECTOR FOR SUMP PALLET




10.3

Papier und Zubehor
Papiraru és kiegészitok

Carta e accessori

Paper and accessories

RIWAX

Polishing cloth

04065

1 Stick | darab | pezzo | piece

04061

1 Stiick | darab | pezzo | piece

POLIERTUCHER, 400 BLATT

Einweg Poliertiicher fir die manuellen Polierarbeiten. Auch
zum Auftragen von Wachs geeignet.

PANNI PER LUCIDATURA, 400 FOGLI

Panni lucidanti monouso per lucidatura manuale. Adatti anche
per passare la cera.
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ELDOBHATO KEZI POLIROZOKENDO, 400 LAP

Egyszer hasznalatos polirozokendék kézi polirozd munka
elvégzéséhez. Wax felvitelére is alkalmas.

POLISHING CLOTHS, 400 SHEETS

Disposable polishing cloths for manual polishing jobs. Also
suitable for applying wax.

PAPIERROLLE 2-LAGIG

ROTOLO DI CARTA 2 STRATI

DUPLA RETEGU PAPIRTORLO TEKERCS

PAPER ROLL, DOUBLE LAYER




PAPIERROLLE 3-LAGIG

04067 ROTOLO DI CARTA 3 STRATI

1 Stiick | darab | pezzo | piece

3 RETEGU PAPIRTORLO TEKERCS - FEHER

PAPER ROLL, TRIPLE LAYER

PAPIERROLLE 3-LAGIG BLAU

04062 ROTOLO DI CARTA 3 STRATI BLU

1 Stiick | darab | pezzo | piece

3 RETEGU PAPIRTORLO TEKERCS - KEK

PAPER ROLL, TRIPLE LAYER, BLUE

WANDHALTER ZU PAPIERROLLE

04068 SUPPORTO A PARETE PER ROTOLO DI CARTA

1 Stiick | darab | pezzo | piece

FALI TARTO PAPIRTORL®O TEKERCSHEZ

WALL HOLDER FOR PAPER ROLL
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BODENHALTER ZU PAPIERROLLE ALLO TARTO PAPIRTORLO TEKERCSHEZ

04069 SUPPORTO DA PAVIMENTO FLOOR HOLDER FOR PAPER ROLL

1 Stiick | darab | pezzo | piece PER ROTOLO DI CARTA

10.4
Zubehor allgemein

Altalanos kiegészitok
Accessori generali

General accessories

PLASTIKHULLE FUR HECKSCHEIBE MUANYAG TASAK HATSO ABLAKTORLORE

04015 SACCHETTO IN PLASTICA PLASTIC COVER FOR BACK WINDOW

1000 Stiick | darab | pezzi | pieces PER IL LUNOTTO




04012

1 Stiick | darab | pezzo | piece

04018

1 Stiick | darab | pezzo | piece

r
L

04019

1 Stiick | darab | pezzo | piece

PLASTIKHAHN MUANYAG CSAP KISEBB FLAKONOKHOZ
RUBINETTO IN PLASTICA PLASTIC TAP

DECKELHAHN SCHWARZ FEKETE CSAPFEDEL KANNAHOZ

6 kg fur RX 6 kg RX termékekhez

TAPPO A RUBINETTO NERO TAP CAP BLACK

6 kg per RX 6 kg for RX

DECKELHAHN MIT AUSGUSS CSAPFEDEL KIONTOVEL
TAPPO A RUBINETTO CON BECCUCCIO TAP CAP WITH SPOUT
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DECKELHAHN WEISS FEHER CSAP KANNAHOZ
04020 TAPPO A RUBINETTO BIANCO TAP CAP WHITE
1 Stiick | darab | pezzo | piece

AUSLAUFVERJUNGUNG KIMENETI KUP

ZU DECKELHAHN CSAPFEDELHEZ
04021 RINNOVAMENTO D’USCITA DISCHARGE TAPER RATIO
1 Stiick | darab | pezzo | piece PER TAPPO A RUBINETTO FOR TAP CAP

WASCHEIMER 10 L 10 LITERES KEK VODOR
04024 101 SECCHIO 10 L BUCKET 10 L

1 Stiick | darab | pezzo | piece




MISCHKANNE 50 L 50 LITERES KEVERGHORDO

ANTIFROST / ANTISILIKON ANTIFROST / ANTISILIKON
04030 501 BIDONE DI MISCELAZONE 50 L MIXING CAN 50 L
1 Stiick | darab | pezzo | piece ANTIFROST / ANTISILIKON ANTIFROST / ANTISILIKON
CHEMIEFULLKANNE 5 L KANNA VEGYI ANYAGOKHOZ - 5 L
04031 51 BIDONE DI RIEMPIMENTO DI CHIMICA 5 L CHEMISTRY-FILLING CAN5 L
1 Stiick | darab | pezzo | piece
FASSHAHN SPEED TEFLON SPEED TEFLON HORDOCSAP
04070 RUBINETTO SPEED TEFLON TAP SPEED TEFLON

1 Stiick | darab | pezzo | piece
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CAR CLEAN KIT AUTO BELSOTER VEDOFOLIA KESZLET
Set-Inhalt; A készlet tartalma:
Sitzschonbezug tléshuzat
Lenkradschutz kormanyvedo
Uberzug fiir Schaltknauf und Handbremse kapcsologomb és kezifek veds burkolat
Fussmattenplastik mianyag labtorlé
04006 CAR CLEAN KIT CAR CLEAN KIT
1 Set | készlet | kit | set
Contenuto del kit: Set contains:
Coprisedile Seat cover
Protezione del volante Steering wheel protection
Coperchio per pomello del cambio e freno a mano Cover for gear knob and hand brake
Zerbino di plastica Plastic doormat

10.5
Rundbehalter

Kerek tarolo

Recipienti rotondi

Round containers

RUNDBEHALTER 100 L 100 LITERES HENGER FORMAJU TAROLO

04115-100 100 | RECIPIENTE ROTONDO 100 L ROUND CONTAINER 100 L

1 Stiick | darab | pezzo | piece




RUNDBEHALTER 200 L

04116-100 2001 RECIPIENTE ROTONDO 200 L

1 Stiick | darab | pezzo | piece

200 LITERES HENGER FORMAJU TAROLO

ROUND CONTAINER 200 L

RUNDBEHALTER 40 L

04117-40 401 RECIPIENTE ROTONDO 40 L

1 Stick | darab | pezzo | piece

40 LITERES HENGER FORMAJU TAROLO

ROUND CONTAINER 40 L
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10.5
Waschbiirsten
Mosokefék

Spazzole

Brushes

ALLZWECKBURSTE KEZI KEFE
o,
06006 SPAZZOLA MULTIFUNZIONE MULTI-PURPOSE BRUSH
1 Stiick | darab | pezzo | piece
WASCHBURSTE MIT METALLFASSUNG FEMFOGLALATOS MOSOKEFE TELESZKOPOS RUDHOZ
il
TR
06002 5cm  SPAZZOLA CON MONTATURA DI METALLO BRUSH WITH METAL SOCKET

1 Stiick | darab | pezzo | piece




ALUMINIUMTELESKOPSTIEL

1,30 m 2,35 m
]
& !
06003 MANICO TELESCOPICO D’ALLUMINIO

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ALUMINIUM TELESZKOPOS NYEL

TELESCOPIC ANODISED-ALUMINIUM HANDLE

WASCHBURSTE
MIT KUNSTSTOFFFASSUNG
FUR DURCHFLUSS

06001 25 om SPAZZOLA
1 Stiick | darab | pezzo | piece CON MONTATURA DI PLASTICA
PER IL FLUSSO DELL’ACQUA

MUANYAG FOGLALATOS
MOSOKEFE TELESZKOPOS
RUDHOZ

BRUSH
WITH PLASTIC SOCKET
FOR WATER FLOW

ALUMINIUM/KUNSTSTOFF-TELESKOPSTIEL
FUR DURCHFLUSS
1,30m i‘ 6 2,20m
‘e L
06004 MANICO TELESCOPICO D’ALLUMINIO

1 Stiick | darab | pezzo | piece E PLASTICA PER IL FLUSSO DELL’ACQUA

ALUMINIUM/MUANYAG TELESZKOPOS NYEL

TELESCOPIC ALUMINIUM/PLASTIC HANDLE
FOR WATER FLOW




WASCHBURSTE ABGEWINKELT

06518 SPAZZOLA LAVAGGIO ANGOLATA

1 Stiick | darab | pezzo | piece
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HAJLITOTT MOSOKEFE FEJ SARKOKHOZ

ANGLED WASHING BRUSH

STAHLHALTERUNG FUR WASCHBURSTEN

06007 SUPPORTO D’ACCIAIO
1 Stiick | darab | pezzo | piece PER FISSAGGIO SPAZZOLE

ACELTARTO MOSOKEFEKHEZ (FALRA SZERELHETO)

STEEL HOLDER FOR BRUSHES




10.7
Gerdate und Mobiliar

Eszkozok és berendezések
Strumentario e mobilio

Equipment and furniture

SPRAYSTARES 20 L SPRAYSTAR ES - ELEKTROMOS
LEVEGOS SPRAY GEP - 20 LITERES
05151 201 SPRAYSTARES 20 L SPRAYSTAR ES 20 L
1 Stiick | darab | pezzo | piece
FOAM SPRAYER 5 L KEZI PERMETEZO 5 LITERES TARTALLYAL
cH3}
IIMAI‘.
™
Murf
s
04107 FOAM SPRAYER 5 L FOAM SPRAYER 5 L

1 Stiick | darab | pezzo | piece
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MULTI SPRAYER 6 L KEZI PERMETEZO 6 LITERES TARTALLYAL
-
E[""%:_‘r_“
04108 MULTI SPRAYER 6 L MULTI SPRAYER 6 L
1 Stiick | darab | pezzo | piece
PAD WASHER PAD WASHER

05573

1 Stiick | darab | pezzo | piece

Zum schnellen und griindlichen reinigen von sdmtlichen Po-
lierschwdmmen und Fellen auf einer Rotationspolierma-
schine.

PAD WASHER

Per pulire rapidamente e accuratamente tutte le spugne di
lucidatura e le pelli su una lucidatrice rotante.

Rotéciés polirozogép barmilyen polirozd szivacs és
baranybdr gyors és alapos tisztitasara.

PAD WASHER

For fast, thorough cleaning of all polishing sponges and
lambskins on a rotary polisher.

05613

1 Stiick | darab | pezzo | piece

RIWAX BOX

Praktische Aufbewahrungsbox aus Kunststoff inkl. Deckel.
=40 cm x B=30 cm x H=29 cm

RIWAX BOX

Pratico contenitore in plastica con coperchio per riporre
I'attrezzatura.
=40 cm x L=30 cm x H=29 cm

RIWAX BOX

Praktikus kék miianyag tarol6 fedéllel.
H=40 cm x Sz=30 cm x M=29 cm

RIWAX BOX

Practical plastic storage box including lid.
=40 cm x W=30 cm x H=29 cm




05513

1 Stiick | darab | pezzo | piece

POLIERTASCHE

Die stylische Poliertasche bietet viel Platz und Fécher fiir alles
was es bei der Fahrzeugaufbereitung braucht, inkl. Halterband
fiir bis zu zwei Poliermaschinen. Kann in der Hand oder auf
der Schulter getragen werden.

BORSA PER LUCIDATURA

Lelegante borsa per lucidatura offre molto spazio e scomparti
per tutto I'occorrente, incluso il nastro di supporto per due
lucidatrici. Puo essere portata a mano o a tracolla.

POLIRTASKA

izléses  politaska, melypen  minden a
gépjarmi atdolgozasahoz sziikséges eszkoz elfér. A
taskahoz tartozik egy tartdszij egy vagy két
polirozogéhez. Kézben és vallon is hordhato.

POLISHING BAG

This stylish polishing bag provides plenty of space and com-
partments for everything you need for vehicle preparation,
including a strap to hold one or two polishers. Can be hand-
carried or worn over the shoulder.

05510

1 Stiick | darab | pezzo | piece

AUTOPFLEGE BOY

Passender begleiter in der Werkstatt. Der Autopflege Boy aus
Kunststoff und auf Réddern I&sst sich individuell einrichten und
befillen. Inkl. Papier- und Abfallhalterung.

VETTURA PER PULITURA AUTO

Perfetto per I'officina. Il carrello in plastica Boy per la cura
dell'auto puo essere configurato e riempito a piacere. Con
supporto per rotolo di carta e sacco pattumiera.

KISKOCSI AUTOAPOLO ESZKOZOKHOZ

Remek kis segitség a mihelyben. Eme miagyag,
kerekekkel ellatott kiskocsi tetszés szerint 6sszeallithatd
és felpakolhatd. Papirtoriétartoval és hulladéktaroléval.

CAR CARE TROLLEY

The ideal companion in the workshop! The wheeled Car Care
Trolley, made of plastic, can be set up and filled according to
individual requirements. Incl. holder for paper and waste

05615

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ALLZWECK ARBEITSSTUHL

Allzweck Arbeitsstuhl mit Gasfeder-Hohenverstellung fiir den
individuellen Einsatz in jeder Position. Das Knie- und Riicken-
schonende Arbeiten wird an jeder Oberfldche erleichtert.

SEDIA DA LAVORO UNIVERSALE

Sedia da lavoro universale con molla a gas per regolazione
in altezza, per uso personalizzato, in qualsiasi posizione. Per
lavorare salvaguardando ginocchia e schiena su qualsiasi su-
perficie.

KEK SZiNU BOR MUNKASZEK

Kék szinli b6r munkaszék gazrugés magassagallitoval a
tetszéleges pozicid beallitasa érdekében. Kiméli a térdet
és a hatat, legyen sz6 barmilyen munkafellletrél.

ALL-PURPOSE WORKPLACE CHAIR

All-purpose workplace chair with gas spring height adjust-
ment for individual use in any position. Makes it easier to pro-
tect the knees and back while working on any surface.




TURBO CLEANING GUN

04110 TURBO CLEANING GUN

1 Stiick | darab | pezzo | piece

TURBO CLEANING GUN

TURBO CLEANING GUN
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NASS- UND TROCKENSAUGER

06300 ASPIRATORE SECCO / UMIDO

1 Stiick | darab | pezzo | piece

NEDVES ES SZARAZ PORSZiVO

WET AND DRY VACUUM

EURO-CLEANER

Masse: B 80 cm /T 55 ¢m/H 50 cm

-

06010 EURO-CLEANER

1 Stiick | darab | pezzo | piece

Dimensioni: L 80 cm /P 55 cm /A 50 cm

EURO-CLEANER

Méretek: Sz: 80 cm / H: 55 ¢cm / M: 50 cm

EURO-CLEANER

Dimensions: L 80 cm /W 55 ¢cm/H 50 cm




SPRUHEXTRAKTIONSGERAT 1200 W

06200 DISPOSITIVO DI ESTRAZIONE A SPRUZZ0
1 Stiick | darab | pezzo | piece 1200 W

1200 WATTOS VIZES KARPITTISZTITO

SPRAY EXTRACTION DEVICE 1200 W

INJEKTOR SPEZIAL MIT WANDHALTERUNG

06512 INIETTORE SPECIALE
1 Stiick | darab | pezzo | piece CON SUPPORTO A PARETE

SPECIALIS INJEKTOR FALI TARTOVAL

SPECIAL INJECTOR WITH WALL HOLDER

DUALER INJEKTOR
.o
® =P
——

06513 INIETTORE DUALE

1 Stiick | darab | pezzo | piece

KETTOS INJEKTOR

DUAL INJECTOR




04085

1 Stiick | darab | pezzo | piece

04090

1 Stiick | darab | pezzo | piece

HEBEL-FASSPUMPE
mit Adapter

POMPA A LEVA FUSTO
con adattatore

KEZI SZIVATTYU
adapterrel

LEVER BARREL PUMP
with an adapter
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ADAPTER

Zu Hebel-Fasspumpe 04085

ADATTATORE

Per pompa a leva fusto 04085

ADAPTER

A 04085-0s cikkszamu kézi szivatty(hoz

ADAPTER

To lever barrel pump 04085




ELEKTROPUMPE KLEIN KICSI ELEKTROMOS SZIVATTYU

06207 PICCOLA POMPA ELETTRICA SMALL ELECTRIC PUMP

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ELEKTROPUMPE ELEKTROMOS SZIVATTYU
06206 POMPA ELETTRICA ELECTRIC PUMP
1 Stiick | darab | pezzo | piece
‘ STEIGROHR TERMELOCSO
Zu Elektropumpe 06206 A 06206-0s cikkszamu elektromos szivattyihoz
06209-1 TUBO ASCENDENTE DIP TUBE

1 Stiick | darab | pezzo | piece

Per la pompa elettrica 06206 To electric pump 06206







Maschinen | Gépek

dt | hu

EXZENTER, ZWANGSANGETRIEBEN

EXZENTER, FREILAUFEND

LT el e EXCENTRIKUS, KENYSZERHAJTOTT EXCENTRIKUS, SZABADON FUTO
Eigenschaft : Tulajdonsag Eigenschaft i Tulajdonsag Eigenschaft i Tulajdonsag
Starke und schnelle  : Hatt'ék.qny es gyors Effizientes und einfaches : Hatékony és egyszerli | Leichte Handhabung,  : Konnyi kezelés,
Abtragungsleistung abrazios teljesitmény | arbeiten, Hologramm- i munkavégzés, optimal fiir das optimalis a lezaro

HEESEE hologrammentes Finishing munkakhoz
olirozas
Verwendung : Felhasznalas Verwendung : Felhasznalas Verwendung : Felhasznalas
2 Polieren =» Polirozas < Polieren =» Polirozas 3 Schleifen =» Csiszolas
< Wachsen : = Viaszolas < Wachsen i > Viaszolas
Eignung Alkalmas Eignung Alkalmas Eignung Alkalmas

> Tiefe Kratzer

< Stark verwitterte,
matte Lacke

9 Ausspritzstellen

< mély karcolasokhoz

< erésen kikezdett,
matt festékekhez

2 Kifrocskolédésekhez

< One-Step Verfahren

< Mittlere Kratzer

< Mangelnder Tiefen-
glanz

< Beseitigung von
Hologrammen

< Wachs auf- und
abtragen

= Egylépéses eljarashoz

= Kozepes méretii
karcolasokhoz

> Mély fény novelésére

: < Hologramok

megsziintetésére

< Viasz felvitelére
és eltavolitasara

= Schleifen bei
Lackiervorarbeiten

= Schleifen im Finish-
bereich P1500 bis
P6000

- Wachsen und
entwachsen

= Csiszolashoz lakkozasi
elékészitd munkak
esetén

<> P1500és P6000 csiszolasi
finomsag esetén torténd
csiszolashoz a befejezé
munkalatokhoz

: = Viaszolashoz és

viasz eltavolitasahoz

Macchine | Machines

it|en

ECCENTRICO, COMANDO DIRETTO

EGCENTRICO, COMANDO A RUOTA LIBERA

< Applicazione e
rimozione cera

< Applying and remo-

ving wax

< Applicazione e
rimozione cera

BCEARINOIIO AR ECCENTRIC, POSITIVE DRIVE ECCENTRIC, FREE-RUNNING
Caratteristica i Characteristics Caratteristica i Characteristics Caratteristica i Characteristics
Asportazione forte Strong, fast removal Consente di lavorare in Easy and efficient work, Maneggevole, Easy handling,

e rapida i of material modo facile ed efficace, : polishing without holo- | ottimale per finishing ¢ optimal for the
: lucidatura priva di i grams i Finishing
: ologrammi
Uso i Application Uso i Application Uso i Application
< Lucidatura ¢ & Polishing < Lucidatura ¢ 9 Polishing 9 Levigatura ¢ 9 Sanding
> Ceratura - Waxing 5 Ceratura - 5 Waxing
Per i Suitable for Per i Suitable for Per i Suitable for
< Graffi profondi < Deep scratches < Processo One-Step < One-step process - Levigatura per < Sanding when pre-
< Vernici opache i 9 Heavily weathered | 9 Graffi medi i 9 Moderate scratches preparazione alla i paring for painting
rovinate dalle matt paints / < Scarsa brillantezza i & Insufficient deep verniciatura i 9 Finish-sanding,
intemperie . varnishes profonda - brilliance < Levigatura per . P1500 to P6000
< Spruzzi di vernice i 9 Overspray areas < Rimozione di i 9 Removal of finitura da P1500a i 9 Waxing and wax
ologrammi i holograms P6000 i removal




05509 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

POLISHER PROFESSIONAL (MAKITA)

Antrieb: Rotativ

Eigenschaften (technische Daten):

e Hochwertige Prézisionspoliermaschine
inkl. Polierteller M14, 150 mm

e Starker Schleifprozess

e Schnelle Kratzerbeseitigung

e Stufenlos einstellbar, 600 — 3000 U/min.

e Antrieb; elektrisch, 220 V

e Gewicht: 3,40 kg

POLISHER PROFESSIONAL (MAKITA)

Motore: Rotativo

Caratteristiche (dati tecnici):

e |ucidatrice di qualita ad alta precisione con disco
di lucidatura M14, 150 mm

e Forte processo di levigatura

e Rapida rimozione dei graffi

e Regolabile in continuo, 600 — 3000 g/min

e Motore; elettrico, 220 V

e Peso: 3,40 kg

Abrasivitdt | Csiszolasi er6sség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbesegitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra valo alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valo alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

05715 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ROTATION POLISHER

Antrieb: Rotativ
Eigenschaften (technische Daten):
e Rotationspoliermaschine mit Softgrip
inkl. Polierteller M14, 150 mm
e Einfache Kratzerbeseitigung
e Leicht und handlich, mit ergonomischem Griff
e Stufenlos einstellbar, 900 — 3000 U/min.
e Antrieb; elektrisch, 220 V
e Gewicht: 2,50 kg

ROTATION POLISHER

Motore: Rotativo

Caratteristiche (dati tecnici):

e Lucidatrice rotante con soft grip e disco di lucidatura
M14, 150 mm

e Facile rimozione dei graffi

e | eggera e maneggevole, impugnatura ergonomica

e Regolabile in continuo, 900 — 3000 g/min

e Motore; elettrico, 220 V

e Peso: 2,50 kg

Abrasivitdt | Csiszolasi erésség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbesegitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra valé alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valo alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

146 | 147

PROFESSZIONALIS POLIROZOGEP (MAKITA)

Meghajtas: rotacios

Tulajdonsagok(miszaki adatok):

® Mindségi precizios polirozogép,
M14, 150 mm-es polirozé korongokkal

e Erfteljes csiszolas

e  Gyors karceltavolitas

e Fokozatmentesen allithatd , 600 —
3000 fordulat/perc.

*  Motor; elektromos, 220 V

e Slly:3,40kg

POLISHER PROFESSIONAL (MAKITA)

Drive: Rotary

Characteristics (technical data):

e High-quality precision polisher incl. backing pad
M14, 150 mm

e Strong sanding process

e Fast removal of scratches

e Continuously adjustable, 600 — 3000 rpm.

e Drive: electric, 220 V

e Weight: 3,40 kg

POLIROZOGEP

Meghajtas: rotéciés

Tulajdonsagok (miszaki adatok):

® Rotécios polirozogép puha markolattal,
M14, 150 mm-es polirozé korongokkal

e Egyszeri és gyors karceltavolitas

e Konnyi és kényelmes hasznalataz
ergonomikus markolatnak koszénhetéen

® Fokozatmentesen &llithaté , 900 — 3000
fordulat/perc

® Motor; elektromos , 220 V

e Slly: 2,50 kg

ROTATION POLISHER

Drive: Rotary

Characteristics (technical data):

o Rotary polisher with soft grip incl. backing pad
M14, 150 mm

e Easy removal of scratches

e [ight and easy to handle, with ergonomic grip

e Continuously adjustable, 900 — 3000 rpm.

e Drive: electric, 220 V

e Weight: 2,50 kg



05511 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

RIWAX POLISHER 1°300 WATT

Antrieb: Rotativ
Eigenschaften (technische Daten):
e Rotationspoliermaschine mit Kunststoffgriff in Tragekoffer
e Inkl. Polierteller M14, 150 mm, Ersatzkohle und
1 Lammfell
e Starker Schleifprozess
e Schnelle Kratzerbeseitigung
e Stufenlos einstellbar, 800 — 2400 U/min.
e Antrieb; elektrisch, 220 V
e Gewicht: 3,10 kg

RIWAX POLISHER 1°300 WATT

Motore: Rotativo

Caratteristiche (dati tecnici):

e |ucidatrice rotante con impugnatura di materiale
plastico, in pratica valigetta

e (Con disco di lucidatura M14, 150 mm, carboncino di
ricambio e 1 pelle d’agnello

e Forte processo di levigatura

e Rapida rimozione dei graffi

e Regolabile in continuo, 800 — 2400 g/min

e Motore; elettrico, 220 V

e Peso: 3,10 kg

Abrasivitét | Csiszolasi erdsség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbeseitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra valo alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra val6 alkalmasség | Per ceratura | Suitable for waxing

05707 75mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

MINI POLISHER

Antrieb: Rotativ
Eigenschaften (technische Daten):
e Poliermaschine, pneumatisch inkl. Polierteller
Klett 75 mm
e Klein und handlich mit rutschfestem Griff
e |deal fiir Spot Repair oder schwer zugéngliche Stellen
e Max. 6 bar, regulierbar
e Gewicht: 0,84 kg

MINI POLISHER

Motore: Rotativo

Caratteristiche (dati tecnici):

e |ucidatrice, pneumatica, con disco di lucidatura
velcrato 75 mm

e Piccola e maneggevole, impugnatura antiscivolo

e |'ideale per spot repair o punti difficilmente accessibili

e 6 bar max, regolabile

e Peso: 0,84 kg

Abrasivitdt | Csiszolasi er6sség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbesegitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra valé alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valo alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

RIWAX PRECizIOS POLIROZOGEP 1300 WATT

Meghajtas: rotacios

Tulajdonsagok (mUszaki adatok):

® Rotaciés polirozdgép mlianyag markolattal és
hordtokkal

* M14, 150 mm-es polirozé korongokkal, potfejjel és 1
baranyszérrel,

® Erbteljes csiszolas

e Gyors karceltavolitas

® Fokozatmentesen allithato
fordulat/perc
Motor; elektromos , 220 V | Suly: 3,10 kg

RIWAX POLISHER 1300 WATT

, 800 — 2400

Drive: Rotary

Characteristics (technical data):

o Rotary polisher with plastic handle
in a practical carry case

e Incl. backing pad M14, 150 mm, replacement carbon
and 1 lambskin

e Strong sanding process

e Fast removal of scratches

e Continuously adjustable, 800 — 2400 rpm.

o Drive: electric, 220 V

e Weight: 3,10 kg

MINI POLIROZOGEP

Meghajtas: rotaciés

Tulajdonsagok (mUszaki adatok):

® Pneumatikus polirozogép egy 75 mm-es tépézaras
polirozé koronggal

o Kicsi és kényelmes, cstiszasmentes markolattal

o |dealis kisebb vagy nehezen elérhetd helyeken
el6forduld karosodasok javitasara

® Maximum 6 bar nyomas, allithato

e Suly: 0,84 kg

MINI POLISHER

Drive: Rotary

Characteristics (technical data):

e Polisher, pneumatic, incl. backing pad Velcro, 75 mm
e Small and easy to handle with anti-slip grip

o |deal for spot repairs or places that are difficult to reach
e Max. 6 bar, adjustable

o Weight: 0,84 kg



05713 150 mm

1 Stilck | darab | pezzo | piece

DUAL ACTION POLISHER RW-L21

Antrieb: Exzenter, zwangsangetrieben

Eigenschaften (technische Daten):

e Exzentrisch-rotierende Maschine, 21 mm Hub

e |deal fiir das One-Step-Verfahren dank guter Abtragungs-
leistung, keine Hologrammbildung

e 7um Wachsen im Finishbereich geeignet

e |nkl. Polierteller 150 mm

e Stufenlos einstellbar

o Antrieb; elektrisch, 220 V | Gewicht: 2,90 kg

DUAL ACTION POLISHER RW-L21

Motore: Eccentrico, comando diretto

Caratteristiche (dati tecnici):

e rotorbitale, orbita 21 mm

e |deale per processo One Step grazie alla buona
asportazione e all'assenza di ologrammi

e Per ceratura nell’operazione di finitura

e Con disco di lucidatura 150 mm

e Regolabile in continuo

e Motore; elettrico, 220 V

e Peso: 2,90 kg

Abrasivitdt | Csiszolasi erdsség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbeseitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra valo alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valé alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

05700 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ORBITAL POLISHER 150 MM

Antrieb: Exzenter, freilaufend

Eigenschaften (technische Daten):

e Exzentrische Maschine zum Schleifen und wachsen
e [nkl. weichem Polierteller 150 mm

e |eichte Handhabung

e Pneumatisch, max. 6 bar

o Stufenlos regulierbar

e (Gewicht: 0,90 kg

ORBITAL POLISHER 150 MM

Motore: Eccentrico, comando a ruota libera
Caratteristiche (dati tecnici):

e QOrbitale per levigatura e ceratura

e Con disco di lucidatura morbido 150 mm
e Maneggevole

e Pneumatica, 6 bar max

e Regolabile in continuo

e Peso: 0,90 kg

Abrasivitdt | Csiszolasi erésség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbeseitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra val6 alkalmasség | Per Iucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valo alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

148 | 149

DUAL ACTION E’OLISHER RW-,L21’

PROFESSZIONALIS POLIROZOGEP

Meghajtas: excentrikus, kényszerhajtott

Tulajdonsagok(mUszaki adatok):

e Excentrikusan forgé polirozdgép, I6ket: 21 mm

® Jb abrazios teljesitményének koszdnhetden
idedlis az egylépéses eljarasokhoz, nem
képez hologramot

o A végsl fazis soran végzendé waxolasra
alkalmas

® 150 mm-es polirozé koronggal

e Fokkozatmentesen allithatd

® Motor; elektromos , 220 V| Suly : 2,90 kg

DUAL ACTION POLISHER RW-L21

Drive: Eccentric, positive drive

Characteristics (technical data):

e Eccentric/rotating machine, stroke: 21 mm

e |deal for the one-step process thanks to good material
removal performance and no hologram formation

e Suitable for finish-waxing

e Incl. backing pad, 150 mm

e Continuously adjustable

e Drive: electric, 220 V

e Weight: 2,90 kg

ORBITAL POLISHER 150 MM
PNEUMATIKUS POLIROZOGEP
Meghajtas: excentrikus, szabadon futé
Tulajdonsagok(miiszaki adatok):

e Exentrikus csiszologép csiszolashoz és
waxolashoz

150 mm-es puha poliroz6 koronggal
Kénnyi kezelés

Pneumatikus, maximum 6 bar nyomas
Fokozatmentesen szabalyozhatd
Saly: 0,90 kg

ORBITAL POLISHER 150 MM

Drive: Eccentric, free-running
Characteristics (technical data):

e Eccentric machine for sanding and waxing
e |ncl. soft backing pad, 150 mm

Easy handling

Pneumatic, max. 6 bar

Continuously adjustable

e Weight: 0,90 kg



05705 75 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ORBITAL POLISHER 75 MM

Antrieb: Exzenter, freilaufend
Eigenschaften (technische Daten):

e Exzentrische Maschine, 2,5 mm Hub

e 7um Schleifen im Finish-Bereich geeignet
e |eicht und handlich

e |nkl. Polierteller 75 mm

e Pneumatisch, max. 6 bar

e Stufenlos regulierbar

e (ewicht: 0,6 kg

ORBITAL POLISHER 75 MM

Motore: Eccentrico, comando a ruota libera
Caratteristiche (dati tecnici):

e Qrbitale, orbita 2,5 mm

Per levigatura nell’'operazione di finitura
Leggera e maneggevole

Con disco di lucidatura 75 mm
Pneumatica, 6 bar max

Regolabile in continuo

Peso: 0,6 kg

ORBITAL POLISHER’ 75 M!VI )
PNEUMATIKUS POLIROZOGEP
Meghajtas: excentrikus, szabadon fut6
Tulajdonsagok(mUszaki adatok):

e Excentrikus csiszologép , Ioket: 2,5 mm
® A végso fazis soran végzendd csiszolasra
alkalmas

Konnyi és konnyen kezelhetd

75 mm-es polirozd koronggal
Pneumatikus, maximum 6 bar nyomas
Fokozatmentesen szabalyozhato

Suly: 0,6 kg

ORBITAL POLISHER 75 MM

Drive: Eccentric, free-running
Characteristics (technical data):

e Eccentric machine, stroke: 2.5 mm
e Suitable for finish-sanding

e Lightand easy to handle

e Includes backing pad, 75 mm

e Pneumatic, max. 6 bar,

e Continuously adjustable

e Weight: 0,6 kg

05710 125 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

ORBITAL POLISHER RANDOM

Antrieb: Exzenter, freilaufend

Eigenschaften (technische Daten):

e Exzentrische Maschine zum Schleifen und Wachsen,
3 mm Hub

o |nkl. Stitzteller 125 mm

e Elektrisch, 230 V

e Nicht regulierbar

e Gewicht: 1,50 kg

ORBITAL POLISHER RANDOM

Motore: Eccentrico, comando a ruota libera
Caratteristiche (dati tecnici):

e Qrbitale per levigatura e ceratura, orbita 3 mm
Con platorello 125 mm

e Elettrica, 230 V

e Non regolabile

e Peso: 1,50 kg

Abrasivitdt | Csiszolasi erésség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbeseitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra val alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valo alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

ORBITAL POLISHER RANDOM

EXCENTRIKUS ELEKTROMOS POLIROZOGEP
Meghajtas: excentrikus, szabadon futd
Tulajdonsagok(miszaki adatok):

o Excentrikus csiszologép csiszolashoz és
waxolashoz, Ioket: 3 mm

125 mm-es hatlappal

elektromos , 230V

Nem szabalyozhatd

Suly : 1,50 kg

ORBITAL POLISHER RANDOM

Drive: Eccentric, free-running

Characteristics (technical data):

e Eccentric machine for sanding and waxing, stroke: 3 mm
e |ncl. support plate, 125 mm

e Electric, 230 V

e Not adjustable

e Weight: 1,50 kg



05720

1 Stiick | darab | pezzo | piece

FLEX AKKU DUAL ACTION

Antrieb: Exzenter, zwangsangetrieben

Eigenschaften (technische Daten):

e Exzentrisch-rotierende Maschine, 8 mm Hub

e |deal fiir das One-Step-Verfahren, keine Hologrammbildung
e 7um Wachsen im Finishbereich geeignet

e Inkl. Polierteller @ 125 mm, geddmpft

e Stufenlos einstellbar

e Maschine: linksdrehend | Gewicht: 2,10 kg

 Inkl. 2 Akkus, 1 Ladegerdt CA, in Transportbox

FLEX AKKU DUAL ACTION

Motore: Eccentrico, comando diretto
Caratteristiche (dati tecnici):
e rotorbitale, orbita 8 mm
e |deale per processo One Step, senza formazione
di ologrammi
o Per ceratura nell’'operazione di finitura
e (Con disco di lucidatura @ 125 mm, muto
e Regolabile in continuo
o Macchina: rotante a sinistra | peso: 2,10 kg
e Incl. 2 batterie, 1 carica batterie, in scatola di trasporto

Abrasivitdt | Csiszolési erésség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbesgitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra val alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valo alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

05721

1 Stiick | darab | pezzo | piece

FLEX AKKU ROTATION POLISHER

Antrieb: Rotativ

Eigenschaften (technische Daten):

e Rotationspoliermaschine mit Softgrip

e Inkl. Klett-Teller 150 @ mm und ergonomischer Handgriff
e Schnelle Kratzerbeseitigung

e Leicht und handlich

e Birstenloser Motor

e Stufenlos einstellbar, 150-1450 U/min

e (ewicht: 1,90 Kg

e |nkl. 2 Akkus, 1 Ladegerdt, in Transportbox

FLEX AKKU ROTATION POLISHER

Motore: Rotativo

Caratteristiche (dati tecnici):

e | ucidatrice rotante con impugnatura morbida

e incl. piastra in velcro 150 @ mm e impugnatura ergonomica
e Rimozione rapida dei graffi

e |eggero e maneggevole | peso: 1,90 kg

e Motore brushless

e Regolabile in continuo, 150-1450 g/min

e incl. 2 batterie, 1 carica batterie, in scatola di trasporto

Abrasivitdt | Csiszolasi erdsség | Abrasivita | Abrasiveness

Hologrammbildung | Hologramképzés | Formazione di ologrammi | Hologram formation
Hologrammbesgitigung | Hologrameltavolitas | Rimozione di ologrammi | Hologram removal
Zum Polieren geeignet | Polirozasra val6 alkalmassag | Per lucidatura | Suitable for polishing
Zum Wachsen geeignet | Waxolasra valo alkalmassag | Per ceratura | Suitable for waxing

150 | 151

FLEX AKKU DUAL ACTION

Meghajtas: excentrikus, kényszerhajtott

Tulajdonsagok (miszaki adatok):

e Excentrikusan forgo csiszologép, loket: 8 mm

® ideélis az egylépeses eljarasokhoz, nem képez
hologramot

A végsb fazis soran végzendd waxolasra alkalmas

125 mm atmérdjl polirozd koronggal, tompitéval
Fokozatmentesen éllithat6

Gép : ramutato jarasaval ellentétesen forgd | Saly : 2,10 kg
2 db akkumulatorral, 1 db CA tltéegységgel, szallitodobozban

FLEX AKKU DUAL ACTION

Drive: Eccentric, positive drive

Characteristics (technical data);

e Eccentric/rotating machine, stroke: 8 mm

e |deal for the one-step process, no hologram formation
e Suitable for finish-waxing

e Incl. backing pad @ 125 mm, muted

e Continuously adjustable

e Machine: counterclockwise rotating | Weight: 2,10 kg
e Incl. 2 batteries, 1 charger, in transport box

FLEX AKKU ROTATION POLISHER

Meghaijtas: rotacios

Tulajdonsagok (mUszaki adatok):

® Rotacios polirozégép puha markolattal

® 150 mm atmérdjli tépzaras koronggal és ergonomikus
markolattal

® Gyors karceltavolitas

® Konnyi és konnyen kezelhetd

® Kommutator nélkiili motor

e Fokozatmentesen allithato, 150-1450 fordulat/perc

e Suly: 1,90 kg

o 2 db akkumulatorral, 1 db CA t6lt6egységgel, szallitddobozban

FLEX AKKU ROTATION POLISHER

Drive: Rotary

Characteristics (technical data):

e Rotary polisher with with soft grip

e incl. velcro plate 150 @ mm and 1 ergonomic handle
e Quick scratch removal

e Lightand handy | weight: 1,90 kg

e Brushless motor

e (Continuously adjustable, 150-1450 rpm

e |ncl. 2 batteries, charger, in transport box



03068

1 Set | készlet | kit | set

POLIERSET

Set-Inhalt;

Poliertasche

Dual Action Polisher

PX 100, 200, 300

Polierschwamm konisch (hard)

Polierschwamm weiss (medium)

Polierschwamm schwarz (soft)

2 Mikrofasertiicher 40 x 40 cm, 1 Mikrofasertuch XXL

KIT LUCIDATURA

Contenuto del kit:

Sacchetto di lucidatura

Lucidatrice a doppia azione

PX 100, 200, 300

Spugna lucidante conica (hard)

Spugna di lucidatura bianca (medium)

Spugna di lucidatura nera (soft)

2 panno microfibra 40 < 40 cm, 1 panno microfibra XXL

POLIROZO KESZLET

A készlet tartalma:

Hordozétaska

Dual Action Polisher - professzionalis polirozégép

PX 100, 200, 300

konikus polirszivacs (kemény)

fehér polirszivacs (kdzepes keménység)

fekete polirszivacs (puha)

2 db 40 x 40 cm-es mikroszalas torlékendd, 1 db XXL
méretli mikroszalas torl6kendd

POLISH SET

Set contains:

Polishing bag

Dual Action Polisher

PX 100, 200, 300

Polishing sponge conical (hard)

Polishing sponge white (medium)

Polishing sponge black (soft)

2 microfibre cloths 40 x 40 cm, 1 microfibre cloth XXL

N—

05713-SET

1 Set | készlet | kit | set

DUAL ACTION POLISHER SET

Set-Inhalt;

Dual Action Polisher

PX 100

Polierschwamm konisch (hard)

KIT DUAL ACTION POLISHER

Contenuto del kit:

Dual Action Polisher

PX 100

Spugna lucidante conica (hard)

DUAL ACTION POLISHER
POLIROZO KESZLET

A készlet tartalma:

Dual Action Polisher

PX 100

konikus polirszivacs (kemény)

DUAL ACTION POLISHER SET

Set contains:

Dual Action Polisher

PX 100

Polishing sponge conical (hard)

05505

1 Stiick | darab | pezzo | piece

WANDHALTERUNG ZU POLIERMASCHINE

Mit der praktischen Wandhalterung sind zwei Poliermaschinen
perfekt versorgt und immer geschiitzt am gleichen Ort.

SUPPORTO A PARETE PER LUCIDATRICE

Con il pratico supporto a parete due lucidatrici perfettamente
fornite e sempre protette nello stesso posto.

FALITARTO POLIRGEPEKNEK

Eme praktikus fali tartd egyszerre két poliroz6 gép
biztonsagos tarolasara is szolgal.

WALL MOUNT HOLDER FOR POLISHER

With the practical wall bracket two polishing machines per-
fectly supplied and always protected in the same place.







12.1

Polierteller & Polierpads

Polirtanyérok és polirozo alatétek

Platorelli di lucidatura

Backing pads

05520 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

POLIERTELLER M14 (HARD)

Fir Polisher Professional 05509 / Riwax Polisher 05511 /
Dual Action Polisher 05713.

PLATORELLO DI LUCIDATURA M14 (HARD)

Per Polisher Professional 05509 / Riwax Polisher 05511 /
Dual Action Polisher 05713.

M14 POLIRTANYER (KEMENY)
A 05509 cikkszamu professzionalis polirozdgéphez/

a 05511 cikkszamu Riwax polirozogéphez/ a 05713
cikkszadmu professzionalis polirozégéphez.

BACKING PAD M14 (HARD)

For Polisher Professional 05509 / Riwax Polisher 05511 /
Dual Action Polisher 05713.

05522 175 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

POLIERTELLER 175 MM (HARD)

Fir Polisher Professional 05509 / Riwax Polisher 05511 /
Dual Action Polisher 05713.

PLATORELLO DI LUCIDATURA 175 MM (HARD)

Per Polisher Professional 05509 / Riwax Polisher 05511 /
Dual Action Polisher 05713.

175 MM ATMERGJU POLIRTANYER (KEMENY)
A 05509 cikkszamu professzionalis polirozégéphez/ a

05511 cikkszamu Riwax polirozogéphez/ a 05713
cikkszamu professzionalis polirozogéphez.

BACKING PAD 175 MM (HARD)

For Polisher Professional 05509 / Riwax Polisher 05511 /
Dual Action Polisher 05713.




05711 75 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

05551 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

05552 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

STUTZTELLER

Fiir Riwax Polisher 05511.

PLATORELLO D’APPOGGIO

Per Riwax Polisher 05511.

154 | 155

POLIROZOGEP HATLAP

A 05511 cikkszamu Riwax polirozégéphez.

SUPPORT PAD

For Riwax Polisher 05511.

POLIERSCHWAMM SCHWARZ (SOFT)

SPUGNA PER LUCIDATURA NERA (SOFT)

FEKETE POLIRSZIVACS (PUHA)

POLISHING SPONGE BLACK (SOFT)

POLIERSCHWAMM ORANGE (MEDIUM)

SPUGNA PER LUCIDATURA ARANCIA
(MEDIUM)

NARANCS POLIRSZIVACS (KOZEPES)

POLISHING SPONGE ORANGE (MEDIUM)




POLIERSCHWAMM WEISS (MEDIUM)

05554 150 mm SPUGNA PER LUCIDATURA BIANCA (MEDIUM)

1 Stiick | darab | pezzo | piece

FEHER POLIRSZIVACS (KOZEPES)

POLISHING SPONGE WHITE (MEDIUM)

POLIERTELLER (SOFT)

Fir Orbital Polisher pneumatisch 05700.

05702 150 mm PLATORELLO DI LUCIDATURA (SOFT)

1 Stiick | darab | pezzo | piece

Per Lucidatirce Orbitale pneumatica 05700.

POLIRTANYER (PUHA)

A 05700 cikkszamu pneumatikus polirozégéphez.

BACKING PAD (SOFT)

For pneumatic Orbital Polisher 05700.

POLIERTELLER (HARD)

Fiir Poliermaschine 05705 und Mini Polisher 05707.

05708 75 mm PLATORELLO DI LUCIDATURA (HARD)

1 Stilck | darab | pezzo | piece

Per lucidatrice 05705 e Mini Polisher 05707.

POLIRTANYER (KEMENY)

A 05705 cikkszamu pneumatikus polirozogéphez és a 05707
cikkszamU mini polirozdgéphez.

BACKING PAD (HARD)

For polisher 05705 and Mini Polisher 05707.




05714 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

11570-M 175 mm

11570-S 85 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

11571-M 175 mm

11571-8 85 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

POLIERTELLER

Fiir Dual Action Polisher 05713.

PLATORELLO DI LUCIDATURA

Per Dual Action Polisher 05713.

156 | 157

POLIRTANYER

A 05713 cikkszamu professziondlis polirozdgéphez.

BACKING PAD

For Dual Action Polisher 05713.

POLIERSCHWAMM BLAU (HARD)

Harter Schwamm, universell zum schleifpolieren geeignet.
Nimmt die Politur gut auf und verhindert somit das Spritzen
der Politurriickstdnden. Einfache Fiihrung.

SPUGNA PER LUCIDATURA BLU (HARD)

Spugna dura, impiego universale per lucidatura abrasiva. As-
sorbe bene il prodotto evitando cosi la proiezione dei residuli
di lucidatura. Guida facile.

Cutting Power

POLIERSCHWAMM WEISS (MEDIUM)

Mittelweicher Polierschwamm, perfekt einsetzbar beim polie-
ren im Hochglanzbereich. Einfache Fiihrung und geringe War-
mebildung. Nimmt die Politur gut auf und verhindert somit
das Spritzen der Politurriickstdnden.

SPUGNA PER LUCIDATURA BIANCA (MEDIUM)

Spugna di lucidatura medio morbida, I'ideale per lucidature
ultrabrillanti. Guida facile e minimo sviluppo di calore. Assor-
be bene il prodotto evitando cosi |a proiezione dei residui di
lucidatura

Cutting Power

KEK POLIRSZIVACS (KEMENY)

Altalanosan csiszolé polirozasra alkalmas kemény
szivacs. JOl felveszi a polirozd készitményt,
meggatolva ezzel a polirozd készitmény
maradvanyainak frocskol6dését. Konnyl hasznalni.

POLISHING SPONGE BLUE (HARD)

Hard sponge, universally suitable for abrasive polishing.
Absorbs the polish well, thus preventing the splashing of
polish residues. Easy handling.

FEHER POLIRSZIVACS (KOZEPES)

Kozepes keménységU polirszivacs, mely
tOkéletesen  alkalmazhaté ~a  magas  fényl
felGletek polirozasahoz. Egyszerli hasznalat, kevés
hétermelés. Jol felveszi a polirozd  készitményt,
meggatolva ezzel a polirozd  készitmény
maradvanyainak frocskolddését.

POLISHING SPONGE WHITE (MEDIUM)

Medium-soft polishing sponge, perfect for high-gloss po-
lishing. Easy to handle with minimal heat formation. Absorbs
the polish well, thus preventing the splashing of polish resi-
dues.



11572-M 175 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

11573 150 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

11575 175 mm

5 Stick | darab | pezzi | pieces

POLIERSCHWAMM SCHWARZ (SOFT)

Extra weicher Schwamm, welcher keine Spuren hinterlésst.
Ideal zum Wachsen und Abpolieren oder dem Polieren im
Hochganzbereich auf dunklen Lacken.

SPUGNA PER LUCIDATURA NERA (SOFT)

Spugna extra morbida che non lascia tracce. Ideale per cera-
tura e rimozione mediante lucidatura oppure lucidatura ul-
trabrillante su vernici scure.

Cutting Power

SCHWAMM KONISCH

Das konisch geformte Polierpad mit zentraler Lochung eignet
sich perfekt fiir schwer zugdngliche Kanten wie z.B. Tiirgriffe
oder Zierleisten. Der weiche Schwamm kann sowohl fir
Schleif- wie auch fiir Hochglanzpolituren eingesetzt werden.
Geringen Wérmebildung.

SPUGNA CONICA

|l tampone di lucidatura conico con foro centrale & I'ideale per
bordi difficilmente accessibili come maniglie 0 modanature.
La spugna morbida ¢ indicata sia per lucidature abrasive sia
per lucidature ultrabrillanti. Minimo sviluppo di calore.

Cutting Power

MIKROFASERHAUBE

Zur Anwendung auf weichem Polierschwamm schwarz und
exzentrischer Maschine. Ideal zum Abpolieren von Wachsen
oder Politurriickstanden, starke Saugkraft. Waschbar bei 60°C.

CUFFIA IN MICROFIBRA

Per impiego su spugna di lucidatura morbida nera e macchina
orbitale. Ideale per rimuovere cera o residui di prodotto, ad
alta assorbenza. Lavabile a 60°C.

FEKETE POLIRSZIVACS (PUHA)
Extra puha szivacs, mely nem hagy nyomokat. Idedlis

waxolasra és fényezésre, illetve magas fényl fekete
festékeken torténd polirozasra.

POLISHING SPONGE BLACK (SOFT)

Extra-soft sponge, leaves no marks behind. Ideal for waxing
and buffing or high-gloss polishing on dark paintwork.

KONIKUS SZIVACS

Eme kup forméju, kozponti nyilassal ellatott polirparna tokéletesen

alkalmas a nehezen hozzaférhetd peremek, mint példaul az

ajtéfogantyuk, vagy szegélyek polirozasahoz. Puhasagéanak
koszonhetden csiszolopasztaval és magasfényi pasztaval is
hasznalhaté. Csekeély hétermelés jellemzi.

CONIC SPONGE

The conically-shaped polishing pad with its central perfora-
tion is ideal for edges that are difficult to reach, such as door
handles or decorative trims. The soft sponge can be used for
abrasive polishes as well as high-gloss polishes. Low heat
formation.

MIKORSZALAS KEK POLIROZO ALATET

Puha fekete polirszivacshoz, illetve excentrikus
csiszoldgéphez torténd felhasznalasra. Idedlis wax vagy
pasztamaradvanyok lepolirozasara, erfs szivo- és
vonzéerd jellemzi. 60°C-on moshatd.

MICROFIBRE COVER

For use on a soft polishing sponge (black) and an eccentric
machine. ldeal for buffing wax or polish residues, highly ab-
sorbent. Washable at 60°C.




11576-M 165 mm

11576-S 75 mm

5 Stick | darab | pezzi | pieces

11577-M 150 mm
11577-S 75 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

LAMMFELL VELCRO

Zum Polieren von 1200er- bis 3000er-Schleifspuren. Besse-
res Schleifpolieren, schneller, geringe Warmebildung, Klett-
verbindung.

PELO D’AGNELLO VELCRO

Lucidatura di rigature di rettifica da 1200 a 3000 granni.
Migliore levigatura/lucidatura, piu veloce, scarso riscalda-
mento, fissaggio a velcro.

Cutting Power

KLETTADAPTER

Zu Lammfell oder Schleifpapier 1500

ADATTATORE VELCRO

Per pelo d'agnello o carta abrasiva 1500

158 | 159

VELCRO BARANYSZORME TEPGZARAS POLIRKORONG

1200-as és 3000-es csiszolasi finomsagig torténd
polirozashoz. Gyorsabb és jobb minéségli csiszold
polirozas, csekélyebb mértékl hétermelés, tépbzaras
csatlakozas.

LAMBSKIN VELCRO

Polishing out traces from 1200- to 3000-grit sandpaper, better
sander polishing, faster, low heat generation, Velcro fastener.

VELCRO ADAPTER

1500-as baranysz6rméhez vagy csiszolépapirhoz.

VELCRO ADAPTER

For lambskin or sandpaper 1500

11578 160 mm

2 Stiick | darab | pezzi | pieces

MIKROFASER PAD GRAU

Qualitativ hochwertiges Mikrofaser Pad. Geeignet zum Schleif-
und Hochglanzpolieren. Geringe Hologramm- und wérme-
bildung.

PAD IN MICROFIBRA GRISO

Pad in microfibra di alta qualita. Per lucidature abrasive e ultra-
brillanti. Minima formazione di ologrammi e calore.

Cutting Power

SZURKE MIKROSZALAS POLIROZO ALATET
Kivalo min6ségli mikroszalas polirozo alatét.
Csiszolasi polirozasra és tiikorfényezésre

alkalmas. Csekély mérték(i hologramképzés és
hétermelés jellemzi.

MICROFIBRE PAD GRAY

High-quality microfibre pad. Suitable for sanding and high-
gloss polishing. Low hologram and heat formation.



A

11579 160 mm

1 Stiick | darab | pezzo | piece

12.2

Schleifmaterial

MIKROFASER-PAD GELB

Qualitativ hochwertiges Mikrofaser Pad. Geeignet zum Schleif-
und Hochglanzpolieren. Geringe Hologramm- und wérme-
bildung.

PAD IN MICROFIBRA GIALLO

Pad in microfibra di alta qualita. Per lucidature abrasive e ultra-
brillanti. Minima formazione di ologrammi e calore.

Cutting Power

Csiszoloanyagok

Materiale abrasivo

Abrasive material

05580 P2000
05581 P2500
05582 P3000

100 Stick | darab | pezzi | pieces

SCHLEIFBLUTEN VELCRO
P2000 / P2500 / P3000

Zum schleifen und entfernen von ungewiinschten Lackfehlern
wie Sraubeinschliisse, Kratzer, eingefressene Flecken oder
Laufern etc. Muss mit Handschleifblock Velcro angewendet
werden.

RONDELLE ABRASIVE VELCRO
P2000 / P2500 / P3000

Per levigare e rimuovere difetti di verniciatura come inclusioni
di polvere, graffi, macchie profonde o colature, ecc. Da usare
con il blocchetto levigante Velcro.

SARGA MIKROSZALAS POLIROZO ALATET
Kivalo mindségli mikroszalas polirozé alatét. Csiszolasi

polirozasra és tikorfényezésre alkalmas. Csekély
mértékl hologramképzés és hétermelés jellemzi.

MICROFIBRE PAD YELLOW

High-quality microfibre pad. Suitable for sanding and high-
gloss polishing. Low hologram and heat formation.

VELCRO NEDVES CSISZOLOPAPIROK
P2000 / P2500 / P3000

A nem kivant festékhibak, mint példaul a csavarbemenetek,
karcolasok, megtapadt foltok vagy festéklefolyasok, stb.
csiszolasara és eltavolitasara. Velcro kézi csiszoléadapterrel
egydtt kell hasznalni.

SANDING PADS WITH VELCRO FASTENER
P2000 / P2500 / P3000

To sand and remove undesirable paint blemishes such as dust
nibs, scratches, entrenched stains and runs, etc. Must be used
with the Velcro hand sanding block.




05585

2 Stiick | darab | pezzi | pieces

HANDSCHLEIFBLOCK VELCRO

Fiir Schleifbltiten Velcro. Stabil und handlich mit einer wei-
chen und einer harten Fldche fiir gezieltes Arbeiten an unter-
schiedlichen Lackfehlern.

BLOCCHETTO LEVIGANTE VELCRO

Per rondelle abrasive Velcro. Stabile e maneggevole, con una
superficie dura e una morbida per lavori mirati su difetti di
verniciatura di vario tipo
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VELCRO KEZI CSISZOLOADAPTER

Velcro nedves csiszolopapirokkal egyitt hasznalhato.
Stabil és kényelmes fogasu egy puha és egy kemény
fellilettel a kulonbozd festékhibak célzott megszintetése
érdekében.

HAND SANDING BLOCK WITH VELCRO

For Velcro sanding pads. Stable and easy to handle with one
soft and one hard surface to work selectively on different paint
blemishes.

05586 P1500 (A6)
05587 P2000 (A6)
05588 P2500 (A6)

50 Stiick | darab | pezzi | pieces

NASSSCHLEIFPAPIER
P1500 / P2000 / P2500

Das Finish Papier ist bestens fiir Spot Repair arbeiten oder
fiir die behebung von grosseren Lackfehlern geeignet. Ideal
zum bearbeiten von grossen Flachen.

CARTA ABRASIVA A UMIDO
P1500 / P2000 / P2500

La carta finish & perfetta per interventi di spot repair o per
eliminare difetti di verniciatura evidenti. Ideale per grandi
superfici.

NEDVES CSISZOLOPAPIR
P1500 / P2000 / P2500

Befejez0 csiszolasra alkalmas, leginkabb helyi javitasokra
vagy nagyobb festékhibadk megsziintetésére. Idedlis
nagyobb fellletek megmunkalasara.

WET SANDPAPER
P1500 / P2000 / P2500

Finish paper is ideal for spot repair work or to remove larger
paint blemishes. Ideal for treating large areas.

05589

5 Stiick | darab | pezzi | pieces

SCHLEIFSUPPORT

Schaumstoffunterlage fiir Nassschleifpapier. Passt sich perfekt
den Konturen an.

70 x 140 x 10 mm

SUPPORTO DI LEVIGATURA

Supporto in espanso per carta abrasiva a umido. Si adatta
perfettamente ai bordi.

70 x 140 x 10 mm

HABSZIVACS NEDVES CSISZOLOPAPIRHOZ

Habszivacs alatét nedves csiszolopapirhoz. Tokéletesen
illeszkedik a kérvonalakhoz.

70 x 140 x 10 mm

SANDPAPER SUPPORT

Foam underlay for wet sanding paper. Adapts perfectly to the
contours.

70 x 140 x 10 mm




05590 P3000 75 mm
05591 P3000 150 mm
05583 P6000 75 mm

15 Stiick | darab | pezzi | pieces

TRIZACT
P3000 75 mm /150 mm
P6000 75 mm

Feinschleifscheiben zu Orbital Polisher. Ideal zum schleifen
von tieferen Kratzern, Orangenhaut oder anderen Lackbescha-
digungen. Muss nass angewendet werden.

TRIZACT
P3000 75 mm /150 mm
P6000 75 mm

Disci di levigatura fine per Orbital Polisher. Ideale per levigare
graffi profondi, buccia d'arancia o altri danni alla verniciatura.
Da usare a umido.

TRIZACT
P3000 75 mm /150 mm
P6000 75 mm

Csiszolokorong az ~ Orbital  Polisher -
csiszologéphez. Idealis a mélyebb karcolasok, a narancshéj
hatasu felliletek vagy mas festékkarosodasok csiszolasara.
Nedvesen hasznalando.

TRIZACT
P3000 75 mm /150 mm
P6000 75 mm

Fine sanding discs for the Orbital Polisher. Ideal for sanding
deeper scratches, orange-peel effect or other paintwork da-
mage. Must be used wet.

5y
05596 75 mm
05596 150 mm

50 Stiick | darab | pezzi | pieces

SCHLEIFSCHEIBEN
P1500 75 mm /150 mm

Feinschleifscheibe zu Orbital Polisher. Ideal zum schleifen
von tieferen Kratzern, Orangenhaut oder anderen Lackbe-
schddigungen. Muss nass angewendet werden. Bei dunklen
Lacken wird die anwendung mit P3000 - P6000 empfohlen.

DISCHI ABRASIVI
P1500 75 mm /150 mm

Disco di levigatura fine per Orbital Polisher. Ideale per levi-
gare graffi profondi, buccia d’arancia o altri danni alla verni-
ciatura. Da usare a umido. Su vernici scure si consiglia
I'utilizzo di P3000 - P6000.

CSISZOLOKORONG
P1500 75 mm/ 150 mm

Csiszolékorong az Orbital Polisher - professzionalis
csiszoldgéphez. Idedlis a mélyebb karcolasok, a
narancshéj hatasu fellletek vagy mas festékkarosodasok
csiszolasara. Nedvesen  hasznalando.  Sététebb
festékek  esetében P3000 és P6000 kozotti csiszolasi
finomsag javasolt.

SANDING DISCS
P1500 75 mm /150 mm

Fine sanding disc for the Orbital Polisher. Ideal for sanding
deeper scratches, orange-peel effect or other paintwork damage.
Must be used wet. For dark paintwork, use with P3000 -
P6000 is recommended.

professzionalis
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12.3
Abdeckbander
Feddszalagok

Nastri adesivi
Masking tapes

ABDECKBANDER FEDOSZALAGOK
Klebebdnder 50m lang fir allgemeine Abdeckarbeiten. Mittle- 50 méter hosszl ragasztészalagok az altalanos

~ re Klebekraft, in sechs breiten lieferbar. Bis 100° C hitzebe-  lefedési munkéakhoz. Kzepes ragasztasi erd, hatosaval
( ‘ { | standig und riickstandsfrei entfernbar. csomagolhatd. 100°C-ig hdéalld és maradéktalanul
b 3 eltavolithato.
-

07141 19 mm x 50 m NASTRI ADESIVI MASKING TAPES
48 Stiick | darab | pezzi | pieces
07142 25 mm x 50 m Nastri adesivi, lunghezza 50 m per copertura. Forza adesiva Adhesive tapes, length: 50 m, for general masking work. Me-
36 SStiick | darab| pezzi | pieces media, disponibili in sei larghezze. Resistenti al calore fino a dium adhesive strength, available in six widths. Heat-resistant
07143 30 mm x50 m 100° C e completamente rimovibili, senza residui. up to 100° C, can be removed without leaving residues.
32 Stiick | darab | pezzi | pieces
07144 38 mm x50 m
24 Stiick | darab | pezzi | pieces IS B 2!
5, 5i5 & S5
il

07145 50 mm x 50 m Bandbreite | Szalagszélesség | Larghezza di banda | Bandwidth 0
24 Stiick | darab | pezzi | pieces | | | | |




12.4
Arbeitsschutz
Munkavédelem

Protezione da lavoro

Work protection

&7 SISTAR

e

BLACK PLUS

—rrere

NP551.2755 M Kozepes

NP551.2755 L Nagy

NP551.2755 XL Extra nagy

100 Stick | darab | pezzi | pieces

BLACK PLUS ARBEITSHANDSCHUHE
M/L/XL

Chemieresistente und puderfreie einweg Latexhandschuhe mit
leicht I6semittelbestandigen Extrakten.

GUANTI DA LAVORO BLACK PLUS
M/L/XL

Guanti monouso in lattice senza talco, resistenti agli agenti
chimici, con estratti resistenti ai solventi.

MUNKAVEDELMI KESZTYU BLACK PLUS
M/L/XL

Egyszer hasznalatos pUdermentes keszty( kissé
oldoszeralld kivonatokkal, mely ellenall a vegyszereknek

WORK GLOVES BLACK PLUS
M/L/XL

Chemical-resistant, powder-free disposable latex gloves with
slightly solvent-resistant extracts.

- <

> ATEX Etﬂg&s‘ RIS

07150-M Kozepes
07150-L Nagy
07150-XL Extra nagy

50 Stiick | darab | pezzi | pieces

LATEX GLOVES FOR RISK
M/L/XL

Latexhandschuhe, Ester- und Ketonlésungsmittelbestédndig.
Wiederverwendbar.

LATEX GLOVES FOR RISK
M/L/XL

Guanti in lattice, resistenti a esteri e soluzioni di chetoni.
Riutilizzabili.

LATEX GLOVES FOR RISK
M/L/XL

Eszter - és keton oldoszerallé latex keszty(ik.
Ujrafelhasznalhato.

LATEX GLOVES FOR RISK
M/L/XL

Latex gloves, resistant to esters and ketone solvents.
Re-usable.




NP556.0548 M Koézepes
NP556.0548 L Nagy
NP556.0548 XL Extra nagy

12 Stiick | darab | pezzi | pieces

NP511.1050

1 Stiick | darab | pezzo | piece

NP501.2053

15 Stilck | darab | pezzi | pieces

MAPA ARBEITSHANDSCHUHE
ULTRANE 548
M/L/XL

Allzweck-Arbeitshandschuhe der Marke MAPA mit Poly-
urethan-Beschichtung und polyamider Handfldche fir opti-
malen Grip. Wiederverwendbar.

GUANTI DA LAVORO MAPA
ULTRANE 548
M/L/XL

Guanti da lavoro universali MAPA con rivestimento poliure-
tanico e palmo in poliammide per massima presa.
Riutilizzabili.

164 | 165

MAPAULTRANE 548
MUNKAKESZTYU
M/L/XL

MAPA markaji univerzalis munkakesztyl poliuretan
bevonattal és poliamid tenyér résszel az optimalis
markolas érdekében. Ujrafelhasznalhato.

WORK GLOVES MAPA
ULTRANE 548
M/L/XL

All-purpose MAPA brand work gloves with polyurethane
coating and polyamide hand surface for optimal grip.
Re-usable.

SICHERHEITSSCHUTZBRILLE

Kratzfeste klassische Sicherheitsschutzbrille mit Seitenschutz
ohne Metall und mit angenehmem Tragekomfort. Zusammen-
klappbar dank innovativen Biigel-Scharnieren.

OCCHIALI DI PROTEZIONE

Occhiali di protezione classici, resistenti ai graffi, con prote-
zione laterale, senza metallo, piacevoli da indossare. Pieghe-
voli grazie alle innovative cerniere della montatura.

VEDOSZEMUVEG

Klasszikus karcallo, fémmentes véddszemiveg oldalso
védelemmel. Hosszu tavon is kényelmes. Osszecsukhaté
az innovativ vasalt szaraknak koszénhetden.

SAFETY GOGGLES

Classic safety goggles with side guard, metal-free, pleasant
and comfortable to wear. Collapsible thanks to innovative side-
piece hinges.

F2V FEINSTAUBMASKE

Schutzmaske mit geringem Atemwiderstand gegen gesund-
heitsschadliche Dampfe wie Aerosol, Schweissrauch etc. Form-
bare und anpassfdhige Schale mit integriertem Cool-flow-
Ausatmungsventil zur Vermeidung von Hitzestaus.

MASCHERA DIE PROTEZIONE F2V

Maschera di protezione, minima resistenza respiratoria, pro-
tezione da vapori nocivi come aerosol, fumo di saldatura, ecc.
Facciale adattabile con valvola di espirazione cool-flow inte-
grata per evitare accumuli di calore.

F2V FINOM PORMASZK

A légzést csekély mértékben nehezité védémaszk az
egészségkarositd gazok, mint példaul az aeroszolok,
hegeszté fiist, és egyebek ellen. Formazhaté és
megfeleléen illesztheté maszk integralt hiitott levegds
kilégz6 szeleppel a hd felhalmozodasanak elkerilése
érdekében.

SAFETY MASK F2V

Safety mask with low breathing resistance to protect against
vapours that are harmful to health, such as aerosols and wel-
ding fumes, etc. Cover can be shaped and adapted, with inte-
grated cool-flow exhalation valve to prevent heat build-up.




SCHUTZHANDSCHUH CAR WASH

07152 GUANTO DI PROTEZIONE CAR WASH

1 Karton | csomag | Cartone | Pack

VEDOKESZTYU AUTOMOSASHOZ

SAFETY GLOVE CAR WASH

SCHUTZBRILLE CAR WASH

05596 75 mm

07151 OCCHIALI DI PROTEZIONE CAR WASH

1 Stiick | darab | pezzo | piece

VEDOSZEMUVEG AUTOMOSASHOZ

SAFETY GLASSES CAR WASH
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[ SWITZERLAND

RIWAX-Chemie AG
Headquarters
Tannholzstrasse 3
CH-3052 Zollikofen

Tel. +41 (0)31 910 45 45
Fax+41(0)31 910 4505
office.ch@riwax.com
WWW.riwax.com

[ NETHERLANDS

{ ITALY

Riwax Nederland B.V.
Boekdrukker 3

NL-3861 SE Nijkerk

Tel. +31(0) 38 33 333 15

SISTAR s.a.s.

Via Lavoratori- Autobianchi 1

Polo Tecnologico Brianza, Edifici 14
[T-20832 Desio (Milano)

office@riwax.nl Tel. +39 0 362 367 350
WWW.riwax.nl Fax +39 0 362 367 352
info@sistar.it
www.Sistar.it
HUNGARY [ CHINA
RXHungary Kit. Shanghai Kailing Trading Co., Ltd

Vegyész u. 17-25.
HU-1116 Budapest
Tel. +36 (1) 348 01 81

Room 1605, Block A,
No. 218 NingGuo Road
Jundiang International

riwax@riwax.hu CN-200090 Shanghai
www.riwax.hu T. +86 21 32528163
WWW.riwax.com.cn
BELGIUM { QATAR

Riankar bvha
Centrum Zuid 3009A
B-3530 Houthalen

Tel. +32 (0)11 7946 32
Fax +32 (0)11 79 46 33
support@riankar.be
www.riankar.be

AP Group Trading & Services WLL
P.0. Box 91794

Doha — Qatar

Tel. +974 4472 3693
info@apgroupga.com
WWW.apgroupga.com

[ czECH REPUBLIC

[ uAE |

RIWAX spol. s.r.o.
Kralupské 2/47
(Z-16100 Praha 6

Tel. +420 235 316 712
Fax +420 235 316 712
info@riwax.cz

-~ WWW.Tiwax.cz

Intimate International DWC LLC
P.0. Box 282228

Dubai — UAE

Tel. +971 4887 6101
info@intimateinternational.com
www.intimateinternational.com




